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Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki sakhidir.

A Giivenlik bilgileri

@ Kendi givenliginiz ve cihazin dogru

calismasi igin cihazi monte etmeden ve
kullanmadan 6nce, bu kilavuzu dikkatle
okuyunuz. Bu kilavuzu, cihazi baska bir yere
tasimaniz veya satmaniz durumunda da
daima beraberinde bulundurunuz. Kullani-
calar, cihazin ¢alisma ve emniyet 6zelliklerini
tam olarak bilmelidir.

Uyari Bu cihaz sadece kayith yetkin bir

kisi tarafindan ilgili gaz standardina
gore monte edilmeli, baglanmali veya
onariimalidir. Sadece iiriinle birlikte tedarik
eden parcalari kullanin. Sadece orijinal
yedek pargalar kullanin,

Dogru kullanim

¢ Cihaz ¢alisir durumdayken denetimsiz bi-
rakmayiniz.

¢ Bu cihaz, sadece evde kullanim igin tasar-
lanmustir.

¢ Cihaz bir calisma tezgahi veya bir esya
koyma masasi gibi kullanilmamalidir.

* Yania sivilar, yiksek derecede alev alici
maddeleri veya eriyebilecek nesneleri
(6rnegin plastik film, plastik, aliminyum)
cihazin Ustine veya yakinina koymayiniz.

* Yakindaki prizlere elekirikli cihazlar ta-
karken dikkatli olunuz. Baglanti kablolari-
nin, sicak haldeki firin kapagina temas et-
mesini veya kapak ya da pisirim kabi al-
tina sikismasini engelleyiniz.

* Yaralanmalari ve cihazin zarar gérmesini
onlemek icin tamir islemlerini kendi basi-
niza yapmayiniz. Daima yetkili servisiniz-
le temasa geginiz (Servis bdlimine baki-
niz).

Cocuk giivenligi

* Sadece yetiskinler bu cihazi kullanabilir.
Cocuklar, cihazla oynamamalari igin de-
netim altinda tutulmalidir.

¢ TUm ambalaj malzemelerini cocuklardan
uzak tutunuz. Bogulma riski s6z konusu-
dur.

¢ Cihaz agikken, cocuklari cihazdan uzak
tutunuz.

Genel giivenlik

* Bu cihaz, fiziksel, duyumsal veya zihinsel
kapasitesi disik kisiler (cocuklar da da-
hil) veya yeterli bilgi ve deneyime sahip
olmayan kisiler tarafindan, yanlarinda
givenliklerinden sorumlu ve cihazin kulla-
nimiyla ilgili bilgi veren ve gézetleyen bir
kisi olmadikg¢a kullanilmamalidir.

¢ Ocagi kullanirken, havalandirma menfez-
lerini iyi durumda tutmak veya bir hava
tahliye borulu ocak havalandirma bashgi
monte etmek suretiyle devamli hava bes-
lemesi saglayiniz. Bir pencere agarak ve-
ya aspiratérin hizini artirarak daha fazla
havalandirma saglayiniz.

¢ Bu cihazda, bir givenlik aygiti olan gaz
kesme emniyeti bulunmaktadir. Brilérin
ateslenmesinden sonra veya kullanim es-
nasinda atfes sénerse, gaz kesme emniye-
ti yeterince 1sinmayacak ve gaz besleme-
si kesilecektir.

Montaqj

¢ Cihazin nakliye nedeniyle zarar gérme-
diginden emin olun. Asla hasarli bir ciha-
zin baglantisini yapmayin. Gerektigi tak-
dirde, yetkili servisle irtibata gecin (Servis
boélimine bakin).
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* Ankastre cihazlar sadece, standartlara
uygun ankastre bdlmelere ve tezgah alt-
larina yerlestirildikten sonra kullaniimali-
dir.

* Bu Urinin 6zelliklerini degistirmeyin veya
Urtin Uzerinde hicbir degisiklik yapmayin.
Yaralanma veya cihazin zarar gérme ris-
ki s6z konusudur.

Uyari Elekirik ve gaz baglantilaryla
ilgili talimatlara dikkatlice uyun.

¢ Nakliye esnasinda hasar gérmis olan bir
cihazi monte etmeyin.

Kullanim esnasinda giivenlik

¢ Kullanmaya baslamadan dnce, tim am-
balajlar, etiketleri ve filmleri cihazdan ¢i-
kariniz.

Uyari Yangin tehlikesil Asiri isinan
bitkisel ve hayvansal yaglar cok cabuk
alev alabilir.

Uriin tanimi

S

I

[ U'tra Hizli brilor
Cikarilabilir tencere destegi
Brilr kontrol digmesi

Brilor kontrol digmesi

Ocagin brilér kumanda digmesi, ocagin 6n
kisminda yer alir.

* Kullandiktan sonra brilérleri kapatiniz.

* Yanma tehlikesi! Brilorler ve erisilebilir
parcalar kullanim esnasinda isinirlar. Pi-
sirme kaplarinin, ocak kenarlarindan di-
sari tasmadigindan emin olunuz.

Cihazin zarar gérmesi nasil 6nlenebilir

¢ Ocagin zarar goérmesini engellemek igin,
tencere veya tavalarin icindeki yemek /
sivilarin bitinceye kadar kaynamasina
izin vermeyiniz.

 BrUlorleri, Gzerlerindeki pisirme kaplar
bosken veya Uzerlerinde pisirme kabi
yokken kullanmayiniz.

¢ Firinin herhangi bir parcasini asla alimin-
yum folyo ile kaplamayiniz. Ocak Gzerin-
de eriyebilecek plastik veya benzeri mal-
zemeleri cihaz Uzerine koymayiniz.

&0

Simge Aciklamasi

Py gaz beslemesi
yok / off (kapal)
konum

&0

maksimum gaz bes-
lemesi / atesleme
ayari

0 minimum gaz bes-
lemesi




TURKCE

Ginluk kullanim
Ocak bekini yakma

@ Brilori daima, tava/tencereyi koyma-
dan dnce yakin.

Brilory ateslemek igin:

1. Kumanda digmesine sonuna kadar
basin ve saat yéninin tersine, <z ()
isaretli maksimum konuma kadar cevi-
rin.

2. Digmeye yaklasik 5 saniye boyunca
basili tutun; bu yontem, gaz kesme em-
niyetinin isinmasini ve emniyet aygitinin
kapanmasini saglayacaktir, aksi halde
gaz beslemesi kesilecektir.

3. Ates diizenli olduktan sonra, tercihinize
gore ayarlayin.

@ Eger birkag denemeden sonra brilér
yanmazsa, brilor bashgr ve kapaginin
dogru olarak yerlestirildiginden emin olun.

[ Brulor kapag
Brilor bashg)
Enjektor

Gaz kesme emniyeti

Yararh ipuglari ve bilgiler

Eneriji tasarrufu

¢ MUmkinse, kapaklarini tencerelerin Gze-
rine koyunuz.

Atesleme ucu

Uyan Kontrol digmesini 15 saniyeden
daha uzun siire basili tutmayiniz.
Eger brilor 15 saniye gegmesine ragmen
yanmazsa, kontrol digmesini birakiniz,
digmeyi "off" (kapal) konumuna getiriniz
ve brilori tekrar yakmaya calismadan 6nce
en az 1 dakika bekleyiniz.

Onemli Elektrik olmamasi halinde, brijléri
elekiriksiz olarak da atesleyebilirsiniz; bdyle
bir durumda, brilore bir ates yaklastiriniz,
ilgili dGgmeye basiniz ve saatin tersi
yoninde, maksimum gaz cikisi pozisyonuna
getiriniz.

Uyan Cihazi, mutfakta agik ates ile

calistirirken cok dikkatli olunuz. Uretici,
atesin yanlis kullanimi nedeniyle ortaya
¢ikan durumlardan higbir sekilde sorumlu
degildir.

@ Eger brilor kazara sénerse, kontrol

digmesini off (kapali) konumuna getiri-
niz ve brilory tekrar yakmaya calismadan
once en az 1 dakika bekleyiniz.

G) Cihazi monte eftikten veya bir elektrik
kesintisinden sonra cihaza ilk kez elek-

trik verdiginizde, kivilcim jeneratdrinin oto-

matik olarak ¢alismasi gayet normaldir.

Brilorleri sondiirmek
Alevi séndirmek icin, ilgili kontrol dGgmesini
cevirerek @ semboline getiriniz.

/\ Uyan Pisirme kaplarini ocaktan
almadan 6nce, daima alevi kisiniz
veya tamamen séndiriniz.

* Kaptaki sivi kaynamaya baslar basla-
maz, alevin siddetini azaltarak sivinin ya-
vas yavas kaynamaya devam etmesini
saglamanizi tavsiye ederiz.
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Taban 6l¢isi brilére uygun olan tencere ve
tavalar kullanin.

Brilor |tencere ve ta- |tencere ve ta-
valarin mini- | valarin mak-
mum ¢api simum ¢api
Ultra 160 mm 260 mm
hizl

Bakim ve temizlik

Uyari Temizlemeden &nce, firini
kapatip sogumaya birakiniz.

Uyari Givenlik nedenlerinden dolayi,
cihazi buhar basingl veya yiksek
basingli temizleyicilerle temizlemeyiniz.

Uyari Cihazin zarar gérmesine neden

olabileceginden, celik temizleme telleri
veya asitler gibi asindirici temizlik Grinleri
kullanmayiniz.

Birikmis yemek artiklarini temizlemek igin,
"kapaklan" ve "alev basliklarini" sicak sa-
bunlu suyla temizleyiniz.

Paslanmaz celik kisimlari su ile iyice yikayi-
niz ve yumusak bir bezle kurulayiniz.

Servisi aramadan 6nce

Pisirme kabinin alt kismi, mimkin oldugun-
ca kalin ve diiz olmahdir.

Bu model, elektrotlu bir seramik "u¢/mum-
cuk" vasitasiyla gergeklestirilen elekirikle
atesleme 6zelligine sahiptir.

Ateslemede zorluk yasamamak igin bu par-
calari cok temiz tutunuz.

@ Gaz besleme borusunu ve basin¢ ayar-

layicisini (eger varsa) Yetkili Servisinize
periyodik olarak kontrol ettiriniz (bu servis,
Ucrete tabidir).

Temizlik isleminden sonra, yumusak bir bez-
le kurulayiniz.

Sorun

Muhtemel neden

Cozim

Gazi ateslerken kivilcim ¢ik-
miyor.

Gaz beslemesi yok.

Cihazin fisinin takili ol-
dugundan ve elekirik besle-
mesinin agik oldugundan
emin olunuz.

Elektrik beslemesi yoktur.

Evin elektrik sigortasini kon-
trol ediniz.

mis.

Brilor kapagi ve brilor alev
bashgi dengesiz yerlestiril-

Brilor kapaginin ve alev
bashginin (6rnegin temizle-
dikten sonra) dizgin yerles-
tirildiginden emin olunuz.

Ateslendikten sonra alev he-
men séniyor.

Gaz kesme emniyeti yeterin-
ce Isinmamis.

Alevi yaktiktan sonra,
digmeyi yaklasik 5 sn. daha
basili futunuz.




TURKCE

Sorun

Muhtemel neden

Cozim

Gaz halkasi dijzensiz yani-

Brilor alev basligr yiyecek
yor. artiklari ile ttkanmis.

Ana enjekt6rin tikal olma-

digindan ve brilér alev bas-
higinda yemek kalintilari bu-
lunmadigindan emin olunuz.

Eger bir ariza varsa, sorunun ¢6zimiini n-
celikle kendiniz bulmaya c¢alisiniz. Eger so-

runun ¢6zimini kendi basiniza bulamazsa-
niz, saticinizi veya yetkili servisinizi arayiniz.

Eger cihazi yanlis sekilde ¢alistinrsaniz

veya cihazin montaiji yetkili bir teknis-
yen tarafindan yapilmazsa, yetkili servis
teknisyeninin veya saticinin sizi ziyareti, ga-
ranti sUresi sona ermemis olsa bile Ucretsiz
olmayabilir.

Teknik veriler
Ocak boyutlari
genislik 290 mm
derinlik 520 mm
ankastre yUkseklik 45 mm
Cihaz Sinifi: 3 Bu cihaz, dogal gaz ile kullaniimak Uzere

Cihaz Kategorisi: [12H3B/P
Cihazin gaz beslemesi:
Dogal gaz G20(2H) 20 mbar

tasarlanmigtir ancak asagidaki tablo
dogrultusunda, diger gaz turleri ile calistiril-
mak Uzere modifiye edilebilir.

Gaz Tipi Brilor tipi  |Enjektér- |Nominal Nominal indirgen- |Bay-pas
ler 1/100 |Gii¢ kW Debi g/sa. |mis Giig 1/100 mm
mm kW
G20 20 Ultra Hizlh | 146 3.8 - 14 56
mbar
G30/G31 |Ultra Hizh |98 3.8 276 14 56
30/30
mbar
Bilgi etiketi
Made In ltaly o G20 20 mbar = 3.8 kW 112H3+ (IT-ES-PT)\
©Inter IKEA Systems BV, 1999 1§ G20/G25 20/25 mbar = 3.8 kW 1C2E+3+ (FR)
502-371-42 u G30 28-30 mbar = 276 g/h 112H3B/P (BG-CZ-HR-RO-SK-TR)
’ G31 37 mbar =271 g/h
am 21552 m G30/G31 30/30 mbar 276 g/h
E] ( E G130 8 mbar = 3.7 kW
\_ 70 ows E PNC. 949738211 TYPE H3VF1TCO-G/VI 220V ~ 50z )

Yukaridaki grafik, ocagin alt kasasinin yi-
zeyinde bulunan cihaz bilgi etiketini gosterir
(Uretim sirasinda dinamik olarak olusturulan
seri numarasi harig).

Sayin Misteri, [Utfen bu kisma ocak amba-
lajinin icerisindeki plastik torbada bula-
caginiz etiketi yapistiriniz. Bu sekilde, gele-
cekte teknik destegimize ihtiyag duymaniz
halinde, ocaginizi tam olarak tanimlayarak
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size daha iyi bir sekilde yardimci olabiliriz.
Yardiminiz igin tesekkir ederiz!

=

Montaqj

Uyari Bu cihaz sadece kayith yetkin bir

kisi tarafindan ilgili gaz standardina
gore monte edilmeli, baglanmali veya
onarilmalidir. Sadece Urinle birlikte tedarik
eden parcalari kullanin. Sadece orijinal
yedek parcalar kullanin.

Uretici firma, asagidaki gerekliliklere uyul-
mamasindan kaynaklanan insan ve evcil
hayvan yaralanmalarindan veya esyalarda
meydana gelen hasarlardan sorumlu degil-
dir.

Dikkat Montqj icin, monta;j
talimatlarina bakiniz.

Uyari Montaj isleminde cihazin

kullanildigr iilkede gegerli olan
kanunlara, tizuklere, direktiflere ve
standartlara (elektriksel givenlik kurallari
ve kanunlari, uygun bir sekilde geri-
donustirme, vs.) uyulmalidir!

Kurulumunu yapmadan &nce, yerel

dagitim kosullarinin (dogal gaz ve gaz
basinci gibi) ve cihaz ayarlarinin uyumlu ol-
dugundan emin olunuz.

@ Bu cihaz icin ayar parametreleri, bilgi
etiketinde yazilidir (Teknik veriler bols-
mine bakiniz).

/\ Uyan Cihaz topraklanmalidir!

Uyari Elektrik akimi nedeniyle
yaralanma riski.
* Elekirik sebekesi terminalinde elektrik
akimi mevcuttur.
* Elektrik sebekesi terminalinde voltaj ol-
mamasini saglayiniz.

* Gevsek ve uygun olmayan fis ve priz
baglantilari, terminalin asiri 1sinmasina
neden olabilir.

* Kelepge / kiskag baglantilarini dogru bir
sekilde yaptiriniz.

¢ Kablo (zerinde gerilme azaltici kelepge
kullaniniz.

Onemli Montaj Talimatina gére diger
cihazlara ve mutfak mobilyalarina veya
diger Unitelere olmasi gereken minimum
mesafelere uymaniz gerekmektedir.

Yan duvarla cihaz arasinda korunmasi ge-
reken minimum mesafe 100 mm'dir.
Ocagin altinda bir firin yoksa, ocagin taba-
nindan en az 20 mm mesafede bir ayirici
panel yerlestirin.

Uriiniin aksesuar torbasinda bulunan uygun
izolasyon maddesini kullanarak, tezgahin
kesilen yiizeylerini nemden koruyun. Izolas-
yon contalari, tezgahla arada bosluk kal-
mayacak sekilde yalitim saglar. Cihaz ile
tezgah arasinda silikon sizdirmazlk mad-
desi kullanmayin. Kapi ve pencereler agilir-
ken cihazin Uzerindeki sicak pisirme kaplari-
nin devrilmesine neden olabileceginden, ci-
hazi kapilarin yanina ve pencerelerin altina
monte ettirmeyin.

Gaz baglantisi

Uyan Bu cihaz, bir yanma Grinleri
tahliye cihazina baglanmamalidir.

Montaij, yirirlukteki tiziklere uygun olarak
yapilmaldir.
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Ocagin gaz boru tesisati veya gaz silindiri
ile baglantisi, sert bir bakir veya gelik boru
vasitastyla veya devamli yizey paslanmaz
celik hortumu kullanilarak, yerel tiziklere
uygun sekilde yapilmaldir.

@ Herhangi bir anormallik gérmeniz ha-

linde, boruyu onarmayiniz ancak yetkili
servisle gorusiniz (Servis bolimine baki-
niz).

Baglanti dogru bicimde yapilmali, ocak
baglanti borusuna sabitlenmelidir. Aksi tak-
dirde, gaz kacagina neden olacaktir.

Uyari Montaj islemi tamamlandiginda,

tim boru tesisatinin mikemmel
sizdirmaz durumda oldugunu kontrol ediniz.
Sabunlu su kullaniniz, asla alev
kullanmayiniz.

Elektrik baglantisi

Bu cihazin montaiji icin gerekli herhangi bir
elekirik baglantisi, gegerli dizenlemeler
uyarinca, kalifiye bir elektrik teknisyeni veya
uzman bir kisi tarafindan yapilmahdir.
Baglanti yapilmadan énce, bilgi etiketinde
belirtilen nominal cihaz geriliminin mevcut
besleme gerilimine karsilik gelip gelme-
digini kontrol edin. Ayrica, cihazin gi¢
degerini kontrol edin ve telin, cihazin gic
degerine uygun sekilde boyutlandirildigin-
dan emin olun (Teknik veriler bolimine ba-
kin).

Bilgi etiketi ocagin alt kasasinin Gzerindedir.
Cihaz, bir baglanti kablosuyla birlikte verilir.
Bu kabloya, bilgi etiketinde yazili yik
degerini kaldirabilecek uygun bir fis takil-
masi gerekir (Teknik veriler boélimine baki-
niz).

Fis, uygun bir prize takilmalidir. Eger cihazi
dogrudan elektrik sistemine baglyorsaniz,
cihaz ile elektrik besleme hatti arasina, kon-
taklari arasindaki agiklik mesafesi en az 3
mm. olan bir ¢ift kutuplu salter takiimasi ge-
reklidir. Cift kutuplu salterin, yirirlukteki ka-
nunlar uyarinca gerekli yiki kaldirabilecek
tipte olmasi gereklidir.
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Baglanti kablosu, kablonun higbir kismi
90°C'den daha yiksek bir sicakliga ulasa-
mayacak sekilde yerlestiriimelidir. Mavi n&tr
kablosu "N" harfi ile isaretli terminal
bloguna baglanmalidir. Kahverengi (veya
siyah) faz kablosu ("L" ile isaretli terminal
blok kontagina takilidir) daima sebeke fazi-
na baglanmalidir.

Elektrik Gereksinimleri

Bu giivenlik 6nlemleri alinmadigi takdirde
Uretici firma herhangi bir sorumluluk ka-
bul etmez.

Ocak, 230 V 50 Hz AC elekirik beslemesine
baglanacak sekilde tasarlanmustir.

Ocagi calistirmadan 6nce, sebeke elekirigi
voltajinin sinif plakasi Uzerinde belirtilenle
ayni oldugundan emin olun. Bilgi etiketi
ocagin altindadir.

Ocakla birlikte, 3 gobekli esnek kablo veri-
lir.

Kablonun son halinde herhangi bir kesik ve-
ya kopukluk olmamali ve dis muhafaza ize-
rindeki kablo kelepgesi saglam olmalidir.

Baglanti kablosunun degistirilmesi.

Uyan Elekirik kablosunu degistirme

islemi, Satis Sonrasi Servisi veya
benzer vasifli bir personel tarafindan
yururlUkteki kanunlara gére yapiimalidir.

Eger baglanti kablosunun degistirilmesi ge-
rekiyorsa, sadece HO5V2V2-F T90 tipinde
bir kablo kullaniimalidir. Kablo kesiti gerilim
ve calisma sicakhigina uygun olmalidir. Sari/
yesil toprak kablosu, kahverengi (veya si-
yah) faz kablosundan yaklasik 2 cm daha
uzun olmalidir.

Gaz ayari donisimi

Bu cihaz, dogal gaz ile kullanilmak

Uzere tasarlanmistir fakat, dogru en-
jektorleri kullanmak suretiyle, diger gaz tir-
leri ile calisabilecek sekilde ayarlanabilir. Bu
enjektorler, cihaz ile birlikte verilmez fakat
yetkili servis araciligiyla temin edilebilir si-
paris edilebilir (Servis bélumine bakiniz).

Enjektorin degistiriimesi ile ilgili bilgi icin,
"Teknik veriler" boélimine bakiniz.
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Uyari Dénisim veya degisim sadece
sertifikali bir montaj personeli
tarafindan yapilabilir.

Enjektorleri degistirmek icin:

1. Ocak izgaralarini ¢ikariniz.

2. Brulor kapagdi ve alev basligini cikariniz.

3. Bir 7 numara somun anahtari kullana-
rak, enjektorleri sokiniz ve bunlari, kul-
landiginiz gaz tipine uygun olan yenile-
riyle degistiriniz.

4.  Ayni prosediiri tersten uygulayarak
parcalar geri yerine takiniz.

Onemli Cihazi contalamadan énce, bilgi
etiketini (gaz besleme borusunun yanindaki)
kullanilacak yeni gazin tipine uygun etiketle
degistiriniz. Cihaz 6nceden contalanmisgsa
bu etiketi, kullanma kilavuzundaki Teknik
veriler béliminden hemen sonraki bilgi
etiketi ¢iziminin yanina yapistiriniz.

@ Bu etiketi, cihazla birlikte verilen paket
icerisinde bulabilirsiniz.

Gaz besleme basincinin gereken ba-

sinca gore farkli veya degisken olmasi
halinde, gaz besleme borusunun iizerine, ci-
hazla birlikte veriimeyen ancak gerektigi
takdirde yetkili servis aracihigiyla temin edi-
lebilen (Servis bélimine bakiniz), bir basing
ayarlayia takilmahdir. Basing ayarlayici,
gaz besleme borusunun Uzerine yUrirlGkteki
kanunlara uygun bicimde takilmalidir.

Bilgi etiketi cihazin alt kasasinda bulunmak-
tadir.

Alev seviyesinin ayarlanmasi

Ocak tamamen monte edildikten sonra, mi-
nimum alev ayarini kontrol ediniz:

Cevreyle ilgili bilgiler

Uriiniin ya da ambalajinin iizerindeki g
simgesi, bu Urinin normal ev ¢opU gibi
atilmayip, elektrik ve elektronik cihazlarin
geri donUsim icin verildigi 6zel toplama
noktalarindan birine verilmesi gerektigini

belirtir. Bu Grinin dogru sekilde imha
edilmesine katkida bulunmakla hem
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1.  Gaz muslugunu maksimum konumuna
geviriniz ve atesleme yapiniz.

2. Gaz muslugunu minimum alev pozisyo-
nuna ayarlayiniz ve ardindan birkag
kez kontrol digmesini minimumdan
maksimuma ceviriniz. Alev dizenli
degilse veya snmusse, sonraki prose-
durleri uygulayiniz.

3. Brilory yeniden atesleyiniz ve minimu-
ma ayarlayiniz.

4. Kontrol digmesini ¢ikariniz.

5. Ayarlamak igin, ince bir tornavida kul-
lanarak, digme minimumdan maksimu-
ma veya tersi yonde cevrildiginde alev
diizenli oluncaya ve sonmeyinceye ka-
dar, ayar vidasini geviriniz (takip eden
resme bakiniz).

6. Tum brilorler icin bu islemi uygulayiniz.
7. Duigmeleri yerlerine takiniz.

Uyan Cihaz sivi gaza (G31 propan
veya G30 butan) baglanmis ise, ayar
vidasi mimkin oldugunca sikilanmalidir.

C€

IKEA isve¢ AB
SE-34381 Almhult

cevreyi, hem de gevrenizdekilerin saghgini
korumus olursunuz. Yanlis sekilde imha ise
hem cevreye hem sagliga zararlhdir. Bu
Urinin geri dénisUmiine iliskin daha
ayrintili bilgileri belediyenizden, ¢op
dairenizden veya Urins satin almig
oldugunuz bayiden edinebilirsiniz.
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EEE Yonetmeligine Uygundur.

Ambalaj malzemeleri

Su simgeye sahip malzemeler geri donisti-
rilebilir: 5 . Geri ddnustirilebilmeleri icin,
ambalaj malzemelerini uygun toplama kon-
teynirlarina atiniz.

IKEA GARANTISI

IKEA garantisi ne kadar siire ile
gecerlidir?

Bu garanti, cihazin sadece iki (2) yil garanti
gecerliligi olan LAGAN ismini tasimamasi
halinde, cihazinizin IKEA'dan orijinal satin
alinma tarihinden itibaren bes (5) yil sure ile
gecerlidir. Satin alma isleminin kaniti olarak
orijinal satis makbuzu gerekmektedir. Servis
islemlerinin garanti kapsaminda gercekles-
firilmesi halinde, bu durum cihazin veya ye-
ni pargalarin garanti stresini uzatmayacak-
tir.

Hangi cihazlar bes (5) yillik IKEA garantisi
kapsaminda degildir?

LAGAN isimli cihaz serileri ve IKEA 'dan 1
Agustos 2007 tarihinden 6nce satin alinan
tim cihazlar.

Servisi kim yapacak?

IKEA servis saglayicisi, kendi servis islemleri
veya yetkili servis partner agi vasitasiyla
servis saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihin-
den itibaren, cihazin hatali imalati veya
malzeme hatalar nedeniyle meydana ge-
len arizalar kapsar. Bu garanti sadece ev-
ici kullanim icin gecerlidir. istisnalar, “Bu ga-
rantinin altinda neler kapsanmaktadir?”
bashiginin altinda belirtiimektedir. Cihazin
6zel harcama yapilmaksizin tamir igin erisi-
lebilir durumda olmasi ve hatanin garanti
kapsamindaki hatali imalat veya malzeme
hatasi ile ilgili olmasi kosuluyla, garanti si-
resi icerisinde arizayi gidermek icin yapilan
masraflar 6rn. tamirler, parcalar, iscilik ve
seyahat kapsanacaktir. Bu kosullarda, AB
yonetmelikleri (No. 99/44/EG) ve ilgili yerel
diizenlemeler gecerlidir. Degistirilen parca-
lar IKEA'nin mal olacaktir.
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Cihazi elden gikarmadan énce

/\ Uyan Cihazi elden ¢ikarmak icin
asagidaki islemleri yapiniz:

* Elekirik fisini prizden cekiniz.

* Elektrik kablosunu kesiniz ve atiniz.

IKEA sorunu ¢6zmek icin ne yapacak?
IKEA tarafindan tayin edilen servis saglayi-
cisi Urinl kontrol edecek ve kendi takdirine
gore, garanti kapsaminda olup olmadigina
karar verecektir. Garanti kapsaminda ol-
duguna kanaat getirilmesi halinde, IKEA
servis saglayicisi veya yeftkili servis partneri
kendi servis islemleri vasitasiyla, kendi tak-
dirine gore, 6zUrli Urini tamir edecek veya
aynistyla ya da benzeri bir Grinle degistire-
cektir.

Bu garantinin altinda neler

kapsanmamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar, calis-
tirma talimatlarina uyulmamasi, yanhs ku-
rulum veya yanlis voltaja baglantisindan
kaynaklanan hasarlar, kimyasal veya
elektro-kimyasal tepkime, pas, korozyon
veya su kaynaginda bulunan kiregten
kaynaklanan hasarlar da dahil olmak
Uzere fakat bununla sinirli olmamak kay-
diyla su hasarlari, anormal ¢evre kosulla-
rinin neden oldugu hasarlar.

* Akuler ve lambalar dahil olmak Uzere
sarf malzemeleri.

« Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de da-
hil olmak Uzere, cihazin normal kullanimi-
ni etkilemeyen, fonksiyonel olmayan par-
calar ve dekoratif pargalar.

* Yabanci nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtirelerin kilidinin agilma-
si, tahliye sistemleri veya sabun ¢ekmece-
lerinden kaynaklanan hasarlar.
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* Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, canak ¢cémlek ve catal-bicak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, digmeler, cerceveler ve cerceve
pargalari. Bu hasarlarin Gretim hatalarin-
dan kaynaklandiginin ispatlanamamasi
halinde.

» Teknisyen vizitesi esnasinda herhangi bir
hatanin bulunamadigi durumlar.

¢ Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/
veya yetkili bir servis sézlesmeli partner
tarafindan yapilmayan veya orijinal par-
calarin kullaniimadigi tamir islemleri.

* Hatali veya teknik 6zelliklere uygun ol-
mayan kurulumun sebep oldugu tamirler.

* Cihazin ev-i¢i olmayan ortamlarda kulla-
nilmasi, rn. profesyonel kullanim.

* Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger
bir musteri, Grini evine veya baska bir
adrese kendisi naklederse, nakliye esna-
sinda meydana gelecek hasarlardan
IKEA sorumlu degildir. Ancak Grini mis-
terinin teslimat adresine IKEA teslim edi-
yorsa, nakliye esnasinda Griiniin gorecegi
hasarlar bu garanti kapsaminda olacak-
tir.

* |IKEA cihazinin ilk kurulum Gereti. Ancak
bir IKEA servis saglayicisi veya yetkili ser-
visi, GrinU bu garanti kosullari kapsamin-
da tamir eder veya degistirirse, servis
saglayici veya yetkili servis tamir edilen
veya degistirilen cihazi gerekirse yeniden
kuracaktir / monte edecektir.

Bu kisitlama, kalifiye uzman tarafindan, ci-

hazi AB Uye Ulkelerinin givenlik spesifikas-

yonlarina adapte etmek icin orijinal parga-
lar kullanilarak yapilan hatasiz calismalar
icin gecerli degildir.

Ulke kanunlar nasil isler

IKEA garantisi size Ulkeden Ulkeye degisiklik

gostermekle birlikte yerel kanuni taleplerin

timini kapsayan veya asan 6zel kanuni
haklar saglar.

13

Gecerlilik alani

Bir AB Uyesi iilkede satin alinan ve baska

bir AB Uyesi ilkeye gétirilen cihazlar igin,

servisler yeni Ulkedeki garanti kosullari cer-
cevesinde saglanacaktir. Servisleri garanti
cercevesinde yUritme zorunlulugu sadece
asagidaki durumlarda mevcuttur:

» Cihaz, garanti talebinin yapildigr ilkenin
teknik spesifikasyonlarina uygunsa ve uy-
gun sekilde kurulmussa;

¢ Cihaz, Montaj Talimatlarina ve Kullanici
Kilavuzu Givenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa.

IKEA cihazlari icin belirlenmis yetkili

servisler:

Asagidaki konularda IKEA yeftkili servisini

aramaktan lGtfen ¢ekinmeyiniz:

1. Bu garanti altinda bir talepte bulunmak
icin;

2. IKEA cihazinin 6zel IKEA mutfagina ku-
rulumu hakkinda agiklama istemek igin.
Servis asagidaki konularda aciklama
yapmayacaktir:

— genel IKEA mutfak kurulumu,

— elektrik baglantisi (eger makine figsiz
ve kablosuz gelmis ise), su ve gaz
baglantisi, bu islemler yetkili servis
muihendisi tarafindan yapilmalidir.

3. Kullanicr kilavuzunun igerikleri ve IKEA
cihazinin spesifikasyonlari hakkinda is-
tenilen agiklamalar.

Size en iyi teknik destegi saglayabilmemiz

icin, bizi aramadan &nce litfen bu kitap-

¢igin Montaj Talimatlari ve/veya Kullanici

Kilavuzu bélimini dikkatlice okuyunuz.

Servis ihtiyac duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA iletisim noktalari ve ulusal yerel telefon
numaralari i¢in lGtfen bu kitapgigin son say-
fasina bakiniz.
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Onemli Size daha hizl bir servis
saglayabilmemiz icin, bu kilavuzun sonunda
listelenen &zel telefon numaralarini
kullanmanizi 6nermekteyiz. Daima, teknik
destege ihtiya¢ duydugunuz 6zel cihazin
kitapgiginda listelenen numaralara bakiniz.
Bizi aramadan &nce, teknik destege ihtiyag
duydugunuz cihazin IKEA Grin numarasinin
(8 rakamli kod) yaninizda oldugundan emin
olunuz.

Onemli SATIS MAKBUZUNU SAKLAYINIZ!
Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi igin gereklidir. Mak-
buzda, satin aldiginiz her cihazin IKEA Grin
adi ve numarasi da (8 rakamli kod) belirtil-
mis olmalidir.
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Daha fazla yardim istiyor musunuz?
Cihazinizin satis sonrasi hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diger sorulariniz igin,
IGtfen size en yakin olan IKEA magazamizi
arayiniz. Bizimle temasa ge¢cmeden dnce ci-
hazinizin belgelerini tam olarak okumanizi
oneririz.
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/A CBeaeHMA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU

@ [nsa obecneveHust nnyHon 6e3o-

NacHOCTM 1 Haanexatyen paboTbl yc-
TPOWCTBA Nepeq yCTaHOBKON U UCMOSb30-
BaHWEM BHUMAaTENbHO NpoYnTanTe Ha-
cTosiLiee pykoBoAcTBO. Becerga xpaHute
HaCTOALME UHCTPYKLIMN BMECTE C YCTPOK-
CTBOM, j@Xe ecnv nepefaeTte unm npo-
fdaeTe ero. MNMonb3oBaTeny JOMKHbI Nof-
HOCTbO U3YYNTb MHCTPYKLMMK MO
aKcnnyatauun n npaBuna TeXHUKU be3o-
NMacHOCTV AaHHOTro YCTponcTaa.

A BHMUMAHMUE! PaboTbl no yctaHoBke,
MOAKIMIOYEHNIO MU PEMOHTY AaHHOTO
YCTpOWCTBa AOIMKEH NPOU3BOAUTL
KOMMETEHTHbI B COOTBETCTBYHOLLMNX
cTaHAapTax ra3ocHabXeHus cneumanmcr.
CnegyeT ncnonb3oBaTh TONBKO AeTanu,
NOCTaBMNeHHbIE B KOMMNIEKTE C U3AENNEM.
Mcnonb3yiiTe TONbKO 3anacHble YacTu oT
npoussoauTens npubopa.

I'IpanmbHaﬂ aKkcnnyartauusa

* He octaBnsite npubop 6e3 npucmoTpa
BO Bpems ero paboTsbl.

» [aHHbIi npubop npegHasHa4yeH TONbKO
ans 6bITOBOro NpMMEHeHMs.

» Ero Henb3s ncnonb3oBaTth B Ka4yecTse
paboyero ctona unu NOACTaBKM A11s
XpaHeHUs Kaknx-nnbo npegmeToB.

* He ctaBbTe 1 He xpaHuTe Ha npubope
WK BO3Ne Hero BocniamMeHsowmnecs
KMOKOCTW, NEerkoBocniaMeHsitoLmecs
MaTepuvarnbl Uiy nraekue npegMeTbl
(Hanpumep, NacTMkoBas NIeHkKa,
nnactmacca, anioMvHueBasi ornbra).

* ByabTe oCTOPOXHbI NPY NOAKMOYEHNN
3NEKTPUYECKOro 06opyaoBaHUs K Haxo-
Jsilencs pagom ¢ anekTponpnbopom
po3eTke. dnekTpuyeckme nposoaa He
OOMKHbI KacaTbesa unu npubéopa mnu ro-
psAYer Nocyabl UM OKasblBaTbCA NoA
HUMMW.

* He pemoHTUpyiiTe npnbop camocTos-
TenbHO, T.K. 3TO MOXET NPUBECTU K
TpaBmam 1 ero BbiIxogdy 13 cTpos. Bce-
roa obpawaniTeck B MECTHbIV aBTOPU-
30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP (CM. rnaBy
"TexHunyeckoe obcnyxnsaHue").

Be3onacHocTb geten

» OkcnnyatupoBaTtb 3TOT Npnbop pa3spe-
LaeTcs TonbKo B3pocnbiM. Heobxoaun-
MO crneauTb 3a TeM, YTobbl eTU He ur-
panu ¢ npubopom.

» [epxwuTe Bce ynakoBOYHbIE MaTepuansl
B HeJocTynHom ansa aeten mecte. Cy-
LLIeCTBYET OMACHOCTb YAYLUIEHUS.

* He nognyckante geten K anekTponpu-
6opy, Korga OH BKIOYEH.

OO6LwWue npaBuna TeXHUKU
6e3onacHocTUn

« [laHHOe u3denue He npegHasHavYeHo
ANs 9Kcnnyatauum AeTbMu 1 nuuamm ¢
OrpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEH-
COPHBLIMM UMW YMCTBEHHBLIMU CMIOCOGHO-
CTAIMW, C HEJOCTATOYHbIM OMbITOM UNN
3HaHusAMK 6e3 npucMoTpa nuua, oTee-
YarolLero 3a ux 6e3onacHoCTb, UNu no-
NYyYeHUst OT HEro COOTBETCTBYIOLLIMX WH-
CTPYKUMIA, NO3BONSAOLWMX UM BesonacHo
3KCMnyaTMpoBaTh YCTPOMCTRO.
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* [lpn NonNb30BaHMM BapOYHOWN MaHernblo
obecneybTe HeNpepbIBHbIA NPUTOK BO3-
Ayxa, cnegute 3a COCTOSIHUEM BEHTU-
NAUNOHHBIX OTBEPCTUIA UNN YCTAHOBUTE
BbITSXKKY C MPUTOYHBIM BO34YXOBOAOM.
[na nyywen BeHTUNALUN OTKPOWTE OK-
HO UNN YBENWUYLTE CKOPOCTb BbITSXKHOMO
BEHTUNsATOpA.

+ OT0T NpUbOpP OCHALLEH NpeaoXpaHu-
TenbHbIM YCTPOWCTBOM B BUAE TEPMO-
napbl. Ecnun nocne po3axwura ropenku
UnNn BO BPeMsI NOrMb30BaHUS BApOYHOMN
naHernbko NramMs nNoracHeT U Tepmonapa
He GygeT OCTaTOYHO HarpeTon, noga-
Yya rasa npekparuTcs.

YcTraHoBKa

* Y6epgutecb, YTo Npnbop He Obin noepe-
XOEeH npw TpaHcnopTuposke. He noa-
KrntovanTe noBpexaeHHbIn npudop. Mpu
HeobxoanMocTH, obpaTnTecs B CepBuUC-
HbI LeHTp (cM. [naBy "CepBurcHoe 06-
cnyxuvBaHue").

» BcTtpavBaemble Npubopbl MOXHO 3K-
cnnyaTupoBaTh TOMbKO MOCIEe YCTaHOoB-
KM NocnegHnx BO BCTPOEHHbIE LKadbl
U CTOneLHWLbI, OTBeYarLwme Tpebosa-
HUSIM COOTBETCTBYHOLLMX CTaHOAPTOB.

* He namensiite TexHnyeckne napamer-
pbl ¥ HE BHOCUTE U3MEHEHMWS B KOH-
CTPYKLMIO AaHHOro npmbopa. 3To Mo-
XET NPUBECTU K NOBpeXaeHuto npubopa
Unu TpaBmam.

/\ BHWUMAHME! MonHocTbio

cobniogante MHCTPYKLUMKU MO
NOAKITOYEHNIO K SNEKTPOCETH U ra3oBoW
marucTpanu.
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* He ycTtaHaBnvBaviTe noBpexgeHHoe BO
BpEMS TPAHCMOPTUPOBKN YCTPOWCTBO.

Be3sonacHocTb BO BpemMs
JKcnnyataunum

* [lepeq Havanom SKCnnyataunn I'IpVI60-
pa ygoanute Cc Hero Bce 3J1IeMeHTbl yna-
KOBKM, HaKNemnkn n MNEeHKYy.

BHUMAHME! lNoxapHasa onacHocTb!
[MeperpeTble Xupbl 1 pacTUTEnbHbIE
mMacna o4eHb 6bICTPO BOCNNIAMEHSAOTCS.

» [Nocne kaxaoro ucnonb3oBaHusa nNpnbo-
pa BbIKIOYaNTE rOpernky.

» OnacHocTb oxora! Nopenku 1 goctyn-
Hble ANs KOHTaKTa 4YacTu CUITbHO Harpe-
BaloTCH BO BpeMs 3KcnyaTtaumm. Yoe-
OuTechb, 4YTO nocyaa He BbICTYNnaeT 3a
Kpasi BApO4HOWN NaHenu.

Kak nsbexatb noBpexaeHun npubopa

* Bo nsbexaHue noBpexaeHUs Bapo4HOW
naHenu He AaBanTe BbIKMMNATb BCEM
XWUAKOCTU 13 KaCTPIoNM Unn CKOBOpPO-
Obl.

* He BkntovanTe ropenku 6e3 KyxoHHON
nocyabl Unu ¢ NyCToN KYXOHHOW Mocy-
non.

* Hwu B koeM cnyyae He HakpbiBanTe Ka-
Kne-nmbo noBepxHOCTH Nnpubopa anto-
MUHMEBOW honbron. He ctaBbTe Ha
npubop nnacTMaccoBble UNN Kakne-nu-
60 Apyrme npeameTbl, KOTOpbIE MOTYT
pacnnaBuTbCS.
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OnucaHue usgenus

Csepx6bliCTpas ropeska
CbemHas noacraska Ans nocypi
Pyuka ynpaBrneHusi roperkom

Pyuka ynpaBneHusi ropenkomn

Py4ka ynpasrneHusi ropenkon Bapo4Hom
naHenu pacrorioXxeHa Ha nepeaHen 4Yactu
BapPOYHOM NaHernu.

ExxegHeBHOe ucnosnb3oBaHue

Po3axur ropenku

@ Bcerga cHavana pasxuraiTe ropen-
Ky, @ NOTOM CTaBbTe Ha Hee KacTpio-
0 UMK CKOBOPOAY.

[na poaxwura ropenku:

1. HaxXMuTe [0 ynopa py4Ky ynpasreHus
ropesnku 1 NoBepHUTe ee NpoTUB Ya-
COBOW CTperiku B MakcumarnbHoe no-
NOXeHWe, NOMeYeHHOEe CUMBOIIOM <2
.

2. [epxuTte pyuky HaxaTow elle B Teye-
HWe NpUbNN3MTENBHO 5 CEKYHA; 3TO
No3BONUT TepMonape HarpeTbCs 1 OT-
KM4YMTb NpeaoxpaHnTensHoe yc-
TPOWCTBO, B NPOTUBHOM Crly4yae nopa-
Yya rasa bygeT npepsaHa.

3. Korga nnamsi ctaHeT yCTOMYMBLIM, OT-
perynupywuTe ero o Hy>KHOrO YPOBHSI.
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CumBon OnucaHune

P OTCYTCTBYET noaa-
ya rasa / nonoxe-
Hue «BbIkn»

A MaKkcMManbHas ro-
Java rasa / nono-
XeHUe Ans po3xu-
ra

1A) MWHUMarbHasa no-
nadva rasa

@ Ecnun nocne Heckonbkux nonbITok

BaM He yanocb 3axeyb roperky,

npoBepbTe NPaBUbHOCTL MOMOXEHUS
paccekaTensi v KpbILLKWU FOpPenKu.

Kpbliluka ropesiku
PaccekaTenb ropenku

®dopcyHka
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Tepmonapa
Cseua 3axuraHus

/\ BHWUMAHUE! He pepxute pydky
ynpaBsneHus HaxaTown 6onee 15
CeKyH.
Ecnwn ropenka He 3aroputcs vepes 15 ce-
KyHA, OTNYCTUTE PYYKy ynpasneHus, no-
BEPHWTE €€ B MNOMOXEHUE BbIKMYEHNS U
nogoXxauTe, nNo KkpamHen mepe, 1 MUHYTY,
npexae YeM nonbiTaTbCs BHOBb 3aXKeYb
ee.

BAXHO! Npwn oTcyTcTBUM
3MNEKTPONUTaHUS FOPENiKy MOXHO 3aXeyb
1 6e3 aneKTpUYecKoro yCTponcTea; B
3TOM Cryvae NnoagHecuTe K ropernke OroHb,
HaXXMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYYKY W
NOBEPHNTE ee NPOTMB YaCOBOW CTPENKN B
MonoXeHne MakcumarnbHON nogayu rasa.

A BHUMAHME! Cobniopaiite
npeaenbHy 0CTOPOXKHOCTb,
paboTasi Ha KyxHe C OTKPbITbIM OTHEM.

lNMone3Hble coBeThbl

OHeprocbepexeHue

+ [lo BO3MOXHOCTW, BCEraa HakpbiBanTe
KacCTpIONN KPbILLKOW.

+ Kak TonbKo XuakocTb B KacTptore Ha-
YHET kuneTb, ybaBbTe Nnamsi 4O MUHU-
MyMma, HeobxoaMmoro Ansi nogaepxa-
HUS KUMEHWS XKUOKOCTMU.

Monb3ynteck Nocyaown, AHO KOTOPOW Nnoa-
XOAMT Ast UCNOMb3YEMOW ropesku no
pasmepy.

Yxoa v ouncrtka

A BHUMAHMUE! Mepen kaxaon
YNCTKOW BbIKMOYaTe npnbop u
AasaiiTe emy oCTbITb.

/\ BHWUMAHME! Yuctka npubopa

CTpyer napa unu cTpyei oAbl nog,
OaBreHneM 3anpeLleHa 13 coodbpaxeHun
6e3onacHocTu.
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M3roToBuTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTD
B Crny4Yae HenpaBuiibHOro O6paLL|,eHI/IF| C
OrHem.

@ Ecnv ropernka crnyyanHo noracna, no-
BEPHWTE PY4Ky ynpasrieHusi B noso-
XEHWe BbIKIIYEHUS 1 nogoxaute, no
KpanHen mepe, OOHY MUHYTY, Mpexae 4Yem
nonbITaTbCs CHOBA pasXeyb ee.

@ Mpv nogaye anekTponuTaHusi nocne

YCTaHOBKM MAUTbI UK NOCIE ero oT-
KrnoYeHnst aBToMaTuyeckoe cpabaTbiBa-
HMe cBe4n 3aXxnraHua ABndaeTca Hop-
ManbHbIM.

BbIKno4eHne ropenkm
YT106bI NOTYLWINTL NNaMsi, NOBEPHUTE CO-
OTBETCTBYIOLLYIO PYYKY Ha CUMBOI @ .

/\ BHWMAHME! Bcerna ymenbluarite
WK racuTte nnamsi nepes Tem, kak
CHUMaTb MOCyay C roperku.

Fopen- | MMHUManNb- | MakcuUmarnb-
Ka HbIX gna- HbIX Ana-
MeTp Ka- MeTp Ka-
CTpHOJIb U CTpHOSib U
ckoBopog cKoBopog
Cepx- 160 MM 260 mm
Obl-
cTpas

[HuLe nocyabl 4OMKHO GbiTb Kak MOXHO
Bornee TONCTbIM Y POBHbLIM.

BHUMAHME! He nonb3ayntecb

abpasnBHbIMY YUCTALLUMU
cpeacTBamu, CTanbHbIMW MOYankamm unu
KMCNOTamMu, MOCKOMbKY OHW MOTYT
nospeanTb Npmbop.

[na yoaneHus octaTtkoB NULLM MONTE 3M-
anvMpoBaHHbIe 3N1EMEHTHI, KPbILLKU 1 pac-
ceKaTenu Tennon MbifibHOM BOOOW.
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OnemeHTbl U3 HepXKaBetoLLLe CTanu Mon-
Te BOOOW, a 3aTeM BblTUpanTe Hacyxo
MSITKON TPSAMKOWN.

OT1a mogenb o6opyaoBaHa yCTPONCTBOM
3NEKTPUYECKOr0 PO3XKNra, KOTOPbIA OCY-
LLIECTBMSETCS NPU MOMOLLY KEPaMUYECKON
«CBEYM» C ANEKTPOOOM.

MoppepxuBanTte nx B naeanbHO YACTOM
COCTOsIHUM BO n3bexaHne npobnem c pos-
XKNUToMm.

YTo menatb, ecnu ...
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@ Mepuoaunyeckn obpalyantecs B

MECTHbIi CEePBUCHbIV LIEHTP Ans Npo-
BEPKU COCTOSIHUA TPYObl Nojauu rasa u
peaykTopa, ecnv TakoBbiM 060pyaoBaHa
Ballla BapoyHas naHenb (3Ta ycnyra
nnartHas).

Mocne yncTkn TWwaTenbHO NPOTPUTE KPbl-
LUKX 1 paccekaTeny MSrkon TPSINKOw.

HeucnpaBHOCTb

Bo3mMoxHasa npuynHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

Mpw posxure ropesnku HeT
UCKpPbI Hue

OTcyTCTByeT aneKkTponuTta-

Y6eauTech, 4To Nnpndop
noacoeavHeEH K anekTpoce-
TU U BKITIOYEH.

Hue.

OTcyTCTBYET 9nekTponuTa-

[MpoBepbTe NnpeaoxpaHu-
Tenb Ha AOMaLUHEM 3rek-
TpowuTe.

Kpblwka 1 paccekartenb ro-
Penkn CToAT HepoOBHO

MpoBepbTe, NPaBUMBHO 1K
nocTaereHbl Ha MecTo
KpbILLKa 1 paccekaTesb ro-
penku, HanpumMep, nocne
YUCTKM.

[Mnamsa racHeT Cpagy nocrne

po3xXura Harpenacb

Tepmonapa He JOCTaTOYHO

Mocne nosiBneHus nname-
HW NoAEPXMTE PYUKY Haxa-
TOW OKOMo 5 cekyHA.

a3 roput HepaBHOMEpPHO
no AvameTpy roperku

Paccekatens ropenku 3a-
copunca octatkaMmu N

Y6eauTtech, YTO rnaBHasi
hopcyHKa He 3acopeHa, a
B paccekaTerne ropersku
HET OCTaTKOB MULLIN.

B cnyyae HencnpaBHOCTY cHavana nonbl-
TaWTecb YCTPAHWUTb €€ CAMOCTOSITENBHO.
Ecnv Bam He yaanockb camocTosiTeNbHO
YyCTpaHUTb HEUCNPABHOCTb, OOpaLlanTech
B MarasuH, B KOTOPOM Bbl npuobpenu ns-
Aenve, Unn B MECTHbIN aBTOPU30BaHHBLIN
CEPBWUCHbIN LEHTP.

TexHn4Yyeckme gaHHbIe

PasMepbl Bapo4Hoii NaHenu

@ Ecnu npnbop akcnnyatuposancs He-

NpaBuIbHO, UNN yCTaHOBKa bObina Bbl-
norHeHa He cepTUULMPOBaHHBIM Crie-
LUManncToMm, nocelleHme TeXH1Ka cepBuc-
HOrO LeHTPpa MIn NoCTaBLLMKa MOXET OKa-
3aTbCA NNaTHbIM JaXe BO BPEMS rapaH-
TUAHOIO CpoKa

LIMpWHa

290 mm

rnybuHa

520 mm
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| BbICOTa BCTpanBaHUA
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45 mm

@ MpuBop knacca 3

Kateropus npubopa I12H3B/P
MapameTpbl ras3ocHabxeHnst npudopa
MpupoaHkin raz G20 (2H)20 mbap

3710T Npnbop npeaHasHa4eH ans paboTbl
Ha NPMPOAHOM ra3e, HO MOXeT ObITb ne-
peobopynoBaH ansi paboTbl Ha Apyrom

TUMe rasa, kak ykasaHo B Tabnuue Huxe.

Twvn rasa Homu-
®op- | Hanb- Homu- .
Tun ro- | cvHKkn Has Hanb- MoHuxeH- | oOBOAHOM
penku 1)/'1 00 Mol HbIN Has MoLy- KnanaH
MM HOCTb pacxon, |HocTb, KBT | 1/100 mm
BT ’ /v
G20 20 mbap Ceepx-
Obl- 146 - 1,4 56
cTpas
G20 13 mbap Ceepx-
Obl- 174 - 1,4 56
cTpas
G30/G31 30/30 Ceepx-
mb6ap Obl- 98 276 1,4 56
cTpas
Tabnuyka ¢ TeXHUY4ECKUMM JaHHbIMU
Made In Italy ® G20 20 mbar = 3.8 kW 112H3+ (IT—ES-PT)\
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 ‘ G20/G25 20/25 mbar = 3.8 kKW IIMC2E+3+ (FR)
502-371-42 u G30 28-30 mbar = 276 g/h 112H3B/P (BG-CZ-HR-RO-SK-TR)
= G31 37 mbar = 271 g/h
e 21552 m G30/G31 30/30 mbar 276 g/h
G130 8 mbar = 3.7 kW
\%]) SGS E PNC. 949738211 TYPE H3VF1TCO-G/VI 230V ~ 50 Hz

J

Ha wnntoctpaumu nokasaHa Tabnuyka c
TEXHUYECKUMW AaHHbIMK Npubopa (6e3
CepunHOro Homepa, KOTOpbIV reHepupyeT-
Csl AMHaMUYeCKN BO BPEMSI NPOU3BOA-
CTBEHHOro npouecca). Tabnuyka Haxo-
ONTCSt Ha BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTM Kop-
nyca.

-

YBaxaeMmblii noTpebuTens, Ipocum Bac
HaKkneuTb clofja CTUKep, HaxoaaLWMIAcs B
NIacTMKOBOM NakeTe, KOTOPLIN Bbl HaWae-
TE€ B yNnaKoBKe. 3OT0 NO3BONUT HaM nerye
naeHTMULMpoBaTh Ballly BapOUHyto na-
Henb 1 okasaTb BaM Gornee ahdekTHyo
nomoLLb, ecnu B 6yayLiem oHa Bam NoHa-
pobutca. 3apaHee cnacu6o!

]

_
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YcTaHOBKa

/\ BHWUMAHUE! Pa6oTbl no yctaHoBke,
MOAKMIOYEHNIO UMN PEMOHTY AAHHOMO
YCTPONCTBA OMKEH NPOU3BOAUTD
KOMMNETEHTHbI B COOTBETCTBYHOLLMX
cTaHgapTax rasocHabeHus cneumarnmcr.
CnegyeT vcrnonb3oBaTh TOMBLKO AeTanu,
MocTaBreHHble B KOMMNJIEKTE C U3AENNEM.
Wcnonb3ayiiTe TonNbKo 3amnacHble 4acTu oT
npovssoanTens npubopa.

M3rotoBuTENb HE HECET HNKAaKOW OTBET-
CTBEHHOCTM 3a TPaBMbI JTIOAEN NN XK-
BOTHbIX N MaTepuarnbHbIv yulepb, sBmB-
Lumecs pesynbTaToM HecobntogeHus cne-
Ayowmx TpeboBaHui.

/\ MPEOYNPEXAEHMUE! MNepen
YCTaHOBKOW NPOYTUTE UHCTPYKLMW NO
MOHTaXy.

/\ BHUMAHMUE! lNpouecc ycTaHoBku
AOIMKEH BbIMOSNHATLCA B
COOTBETCTBMU C 3aKOHaMM,
pacnopspKeHNsIMNU, OUPEKTUBaMU U
CcTaHdapTamu (npaBunamm
anekTpobesonacHocTu, Npasunamm un
NMopsiAKOM YyTUNM3auum u T. 4.),
AENCTBYIOLWMMY B CTPaHe, Ha TeppuTopum
KOTOPOW 3KcnnyaTmpyeTcs npubop.

@ [Mepea BbINOMHEHMEM YCTaHOBKM

ybeanTech, 4TO NapameTpbl MECTHOW
rasopacnpeaenuTensHon cetu (Tun un ga-
BfEeHWe rasa) COBMeCTUMbI C HacTpomnKa-
Mu npubopa.

@ MapameTpbl HACTPONKM JAHHOTO NpU-

©opa yKkasaHbl Ha Tabnmyke ¢ TeXHU-
YeckuMu faHHbIMU (cM. pasaen "TexHude-
Ckue faHHbIe").

/\ BHWUMAHME! Mpn6op pomxeH GbiTb
3asemneH!

A BHUMAHME! OnacHocTb nopaxeHus
3MNeKTPUYECKMM TOKOM.
+ Pasbem ang nogknoyeHns anekTponu-
TaHUS Haxo4ouTCs NoA HaMNpPsKEHVEM.
+ ObecTouybTE €r0.
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* HennoTHble 1 HenpaBWbHO BbIMOSTHEH-
Hble pa3beMHble COeAMHEHUsI MOTyT
BbI3BaTb NEPErpeB pazbema.

* [paBUNbHO BbINOSHSNTE KIIEMMHbIE
COeMHEHNS.

» CeTeBON LWHYp He JOIMKEeH ObITb Tyro
HaTsAHYT.

BAXHO! Cobntogarnite MUHUMaANbHO
[0MyCcTUMOE pacCcTosiHME 0 COCEAHUX
npnbopos n mebenu, a Takke ApYrnx
06BbeKTOB cornacHo «HCTpyKUMmM no
YCTaHOBKE».

PaccrosiHue oT kpasi Bblpe3a 4o 60koBoW
CTEHKM JOIMKHO COCTaBNATb HE MEHee
100 mm.

Ecnu noa Bapo4How naHenbk He CToMT
[yXOBOW Lkad, BCTaBbTe pa3genvTenb-
Hyt0 NaHenb, OTCTyNuB He meHee 20 MM
OT HWXHEro Kpasi BapOYHOW naHenm.

[MoBepXxHOCTM CPe30B B CTONELIHULE He-
06X0aMMO NpefoXpaHsiTe OT BMaru cooT-
BETCTBYHOLLUM repMETMKOM, KOTOPbIN MNo-
cTaBnsaeTcs BMecTte ¢ npubopom. Nepme-
TUK JOJDKEH MOJTHOCTLIO 3aMOSHATDL MPO-
CTPaHCTBO MexXay NpnbopoM 1 CTOMELLHN-
Lew Tak, 4ToObl He OCTaBaNoCh HUKaKUX
3a3opos. [pocTpaHcTBO Mexay npmbo-
POM ¥ CTONELUHMLEN HeMNb3a 3anofHATb
CUMNMKOHOBOW repMeTU3npytoLLen Maccown.
He yctaHaBnuBante npubop Bo3ne ase-
pew 1 no OkHaMM, Tak Kak Npu OTKpbIBa-
HUW ABEpEW U OKOH ropsidasi nocyga mo-
XKET OnpoKunabIBaTbCSA C NOACTaBKU.

MoakniovyeHne K rasoBom mMarucrtpanu

A BHUMAHME! [JaHHoe nsgenuve

nocTaensietcs 6e3 ycTpoicTea ans
BbITAXKN U yaaneHua npoaykTtoBs
cropaHusi.

yCTaHOBKy cnegyeT BbINONTHATL B COOT-
BETCTBUN C ,D,eVICTByI'OUJ.I/IMVI MECTHbIMU
HOpMaMu.
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MopknioveHne BapoOYHOM NaHenm K raso-
BOW MarmcTpanu unm ra3oBomy 6annoHy
cnepnyeT BbINOMHATb NOCPEACTBOM XKeCT-
KO MEeOHOW Unu ctanbHon Tpybbl € Uc-
nonb3oBaHNEM COeANHUTENbHbIX AeTa-
nem, COOTBETCTBYHOLLMX TpeboBaHNAM
MECTHbIX HOPM, U NOCPEACTBOM LUMaH-
ra co CrnsoLwHbIM apMUPOBaHNEM U3 He-
p>xaBetoLLen cTanu.

@ B cnyyae obHapyxeHusi Kakux-nnoo
OTKITOHEHWI HE PEMOHTUpPYNTE TpyOy,

a obpaTnTech B CEPBUCHbLIN LIEHTP (CM.

rnaBy "TexHuyeckoe obcnyxvBaHune").

MoakntoyeHne JOMKHO ObiTb BbINOMHEHO
NpaBuIbHO, C HAAEXHBIM KpenrneHnem Ha
coegnHUTenLHOM naTpybke BapoyvHou na-
Henu. B npoTvBHOM cryyae MOXeT Npous-
OWTW yTeuyka rasa.

/\ BHWUMAHME! Mo 3aBepLueHnm
yCTaHOBKM yb6eamTech, 4To TpybHbIE
coeavHeHnsi abCoNTHO repMETUYHbI.
Mcnonb3yiTe Ans 3TOro MblbHbIN
pacTBOp, HMKOrAa He NCMOSb3YNTE OroHb.

MoakntoyeHUe K aneKTpoceTn

Bce paboTbl N0 anekTpnyeckoMy NOAKIM0-
YeHuto, HeobxoauMble AN YyCTaHOBKN
npubopa, AOMKHbI BbIMOJHATLCSA KBanu-
(PULMPOBaHHBIM 3MEKTPUKOM UK KOMMe-
TEHTHbIM CNeumManncTomM B COOTBETCTBUN
C AEeNCTBYHOLMMN HOPMATUBHBIMU MOJI0-
XKEHNAMMN.

Mpexae yem nogkntoyaTe Npubop K anek-
TpoceTu, MpoBepbTE, COOTBETCTBYET N
HOMMWHanNbHOE HanpsXKeHne, yKkasaHHoe Ha
Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMUN AaHHbIMU, Ha-
NPSKEHUIO NUTAtOLLEN anekTpoceTu. Tak-
Xe NpoBepbTe HOMUHATBbHYIO MOLLHOCTb
npubopa v ncnonb3ynTe kabenb NOAXoAsA-
LLero Ans 3ToM MOLLHOCTU CeYeHMs (CM.
maBy «TexHN4Yeckue gaHHbIEY).
Tabnuyka ¢ TeXHUYECKUMUN JaHHLIMU pac-
NonoXeHa Ha HDKHEN YacTu Kopnyca Ba-
POYHOM NaHenu.
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Mpnbop nocTaBNAETCs C CETEBbLIM LUHY-
pom. Ero cnenyet o6opynoBaTh BUIKOWN,
BblAEPKUBAIOLLEN HArpy3Ky, ykasaHHyo
Ha Tabnu4yke ¢ TEXHUYECKUMU OAHHBIMM
(cm. pasgen "TexHuyeckue AaHHble").
Bunky cnenyet BCTaBNATb B COOTBET-
CTBYIOLLYIO pO3€eTKy. [pn HepasbeMHOM
nogknoyeHun npmubopa Kk ceTn Heobxoau-
MO YCT@HOBMWTb MEXAY HAMMW ABYXMNOSHOC-
HbI pa3mbiKaTernb C pacCTOSTHUEM MeXay
pPa3oMKHYTbIMU KOHTaKTamu He MeHee 3
MM. Tvn gBYyXNOMNOCHOro pasmMblkaTens
[OJKEH COOTBETCTBOBAThL Tpebyemon Ha-
rpyske no AencTByOLLUM NpaBUnam.
CeTeBol LUHYpP OOMKeH ObITb pa3meLleH
Taknum obpasom, 4ToObl HUKaKasi ero 4acTb
He morna Obl HarpeTbca 4O TeMNnepaTypbl
90 °C. CuHWIA HenTpanbHbIN NPoBO4 AOJ-
eH ObITb MOACOEAMHEH K KOHTaKTy
knemMmMHou konogku ¢ metkon "N". Kopuu-
HeBbIN (UNN YepHbIN) a3oBbIA NPOBOS,
(NOAKIHOYEH K KOHTaKTy KNeMMHOW Koroga-
kv ¢ meTkow "L") Bceraa gormkeH coegu-
HATBLCA ¢ ha3on ceTu.

TpeboBaHUA K aneKkTpoceTn

UsrotoButenb cHMmaeT c ce6s1 BCAKYIO
OTBETCTBEHHOCTb B clly4ae Hecobo-
AeHUA AaHHbIX NpaBui TeXHUKU 6e30-
nacHocTu.

[aHHas BapoyHas naHenb paccyuTaHa Ha
NOAKIOYEHUNE K ANEKTPUYECKON CETU Ha-
npsbkeHnem 230 B n yactotom 50 Ny ne-
pPEMEHHOrO TOKa.

Mepen noakntoyeHnem npunbopa Kk cetu
anekTponuTaHus yéeautecs, YTo Hanps-
XeHue JoMalLHeN 3NeKTpU4ecKon cetTm
COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMN AaHHbIMK. Ta-
6rnuka ¢ TEXHUYECKMMM JaHHBIMU pacno-
NoXeHa Ha QHWLLE BapOYHOW NaHenw.

B komnnekTe ¢ BapoOYHOW NaHernblo no-
CTaBnsieTcs rMOKMIN TPEXXKUIbHBIN Kabenb
nuTaHus.

lMocne 3aBepLUeHMs NOAKNIOYEHNS He
[OMKHO ObITb MOPE30B UMW TOopYaLLMX
NpoBOAOB, U 3aXNM Kabens 4omKeH ObITb
HaZleXXHO 3aKpensieH Ha BHELLHEN YacTu
n3onsumm.
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3ameHa ceTeBOro LHypa.

A BHUMAHME! 3ameHa ceTeBoro
LUHYpa AOIMKHA NPon3BoaNTLCA
WCKMIOYMTENBHO crieuuanMctamm
CEPBUCHOro LieHTPa UMK nuuamu,
nMerLwmnmMmn aHanormyHyro
cepTudmKaumio, B COOTBETCTBUN C
[eViCTBYIOLMMM HOPMaMK 1 NpaBuiiamu.

Ecnn HeobxoanMo 3aMeHNTb CETEBOWA
LLIHYP, UCNOMb3YWTE TOMNBKO cneLmanbHbIni
kabenb Tna HO5V2V2-F T90. CeueHne
NpoBOJOB AOMKHO COOTBETCTBOBATL Ha-
npsbkeHuto n paboyen Temneparype.
>Kento-3eneHbii NpoBoA, 3a3eMineHus
AOMmKeH ObITb NPYMEPHO Ha 2 CM AfNvHHee
KOPWYHEBOrO (MM YepHOro) Npoeoaa,
naywero Ha casy.

Mepeo6GopyaoBaHue Ha ApYroi Tvn
rasa

@ OTa Moaenb npefHasHadveHa ans pa-

60Tbl Ha NPUPOAHOM rase, HO MOXeT
ObITb NepeobopyaoBaHa AN paboTbl Ha
OyTaHe unv nponaHe npv ycnoBmmn nc-
Nnonb30BaHWNsi COOTBETCTBYHOLLMX chopcy-
HoOK. POpCyHKM, HE NOCTaBNAEMble C Npu-
6opowm, crieyeT 3akasaTb B CEPBUCHOM
ueHTpe (cm. pasgen "TexHuveckoe obcny-
XusaHune").

[aHHble 0 3ameHe hopCyHOK CM. B pa3fe-
ne "TexHnyeckne gaHHble".

A BHUMAHMUE! MNMepeoGopynosaHne
unu 3ameHy npubopa paspeLuaetcs

BbIMOSHSATb TOJIbKO

KBanNMULUMPOBaHHOMY YCTaHOBLLMKY.

[ns 3ameHbl popCyHOK:

1. CHumwnTe noacTaBKy Ans nocyapl.

2. CHu/MUWTE KpBbILLKY U paccekaTerb ro-
pernku.

3. C nomoLlblo TOpLEBOro Kitoya 7 oT-
KpyTUTE N CHUMMUTE (POPCYHKN, 3ame-
HUTE UX TEMW, KOTOPbIE COOTBET-
CTBYIOT MPUMEHAEMOMY TUNy rasa.

4. YcTaHOBUTE BCe AeTanu Ha MecTo,
BbIMOMHMB BbILLEONNCaHHbIE AeW-
CTBUSI B 0B6paTHOM nopsigke.
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BAXHO! MNpexae yem nsonuposaTtb
npubop, 3ameHnTe NAEHTUPNKALMOHHYIO
Haknerky (pasmeLLeHHyo B6nn3m TpyObl
nogauyv rasa) Tou, kotopas
COOTBETCTBYET HOBOMY TUMY
ncnonb3yemoro rasa. Ecnv npubop yxe
N30MMPOBaH, NoXanymncra, HaknenTe ee B
WHCTPYKLUMW NO 3KcnnyaTtauum nocne
rna.bl "TexHU4Yeckne AaHHble" psiaoM ¢
PVCYHKOM Tabnnykn ¢ TEXHUYECKNMM
OaHHbIMK.

@ 3JTa Hakrnemnka HaxoouTcs B NakeTe B
KOMMMeKTe ¢ NpUBopomM.

@ Ecnv paBneHve nogaun rasa otnu-
yaeTcs oT TpebyemMoro 3HayeHusa nunm
HeyCTOM4YmMBO, crefyeT yCTaHOBUTb Nof-
XOASALWMN peayKTop, KOTOPbIN He NocTaBen-
SieTcs ¢ 9TUM U3genmeM 1 JOSKeH 3aka-
3bIBaTbCs OTAENbHO B CEPBUCHOM LIEHTpe
(cm. pasgen "TexHuveckoe obcnyxuea-
Hue"). PegykTop cnegyeT yctaHaBnmBaTb
Ha TpyOy nogauu rasza B COOTBETCTBUM C
OEeNCTBYIOLMMM NpaBunamu.

Tabnuyka ¢ TEXHNYECKUMU OAaHHBIMUK pac-
NoroXeHa Ha HUXHeN YacTu Koprnyca Ba-
POYHOW MaHenw.

PerynupoBka ypoBHSAl NflaMeHun

Korga BapoyHas naHenb 6ygeT nomnHo-

CTbiO YyCTaHOBIEHA, HEOOX0ANMO npoBe-

pWTb HACTPOWMKY MUHMMAIBbHOIO MIamMeHMU.

1. [loBepHUTE ras3oBbIN KpaH B Makcu-
MarnbHOE MOMOXEHUe U 3aXrnTe ro-
penky.

2. [loBepHUTe rasoBbIN KpaH B NOMoXxe-
HWE MUHMMAIbHOrO NNamMeHu, a 3a-
TEeM HECKOMbKO pa3 MOBEPHUTE PYyYKYy
ynpaeneHust U3 MMHUMAasbHOIo B Mak-
cvmMarnbHoe nonoxexue. Ecnv nnams
HEYCTONYMBO UMK racHeT, BbINOMHUTE
panbHenwmne OencTBus.

3. Eule pas 3axruTe ropenky n ycraHo-
BUTE MVUHUMarbHOE Nramsi.

4. CHuMUTE pYYKYy yNpaBneHus.
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5. BbINONHWTE PEryNIMPOBKY C MOMOLLbIO
OTBEPTKN C TOHKUM HAKOHEYHNKOM,
noBopayvnBasi peryrmpoBOYHbIA BUHT
00 Tex nop, noka nnams He ctaHeT
YCTONYMBLIM U He ByAeT racHyTb npu
MOBOPOTE PYYKN N3 MUHUMANbHOIO B
MakcuMaribHoe norioxeHue n Haobo-
pOT (CM. CreayoLLuii pUCYHOK).

OxpaHa okpy>atwlLuen cpeabl
Cumson E Ha 13genuu Unu Ha ero
ynakoBKe yKa3blBaeT, YTO OHO He
noanexwuT ytunmsaummn B Ka4yecrtee
GbITOBLIX OTXOA0B. BMecTo aToro ero
cnepyeT caaTb B COOTBETCTBYIOLUMIA NYHKT
NPUeMKN 3MEKTPOHHOTo n
anekTpoobopyaoBaHusa ans
nocnegytowen ytunusaumu. Cobniogas
npasuna yTunusauum usgenus, Bl
nomMoxeTte nNpeaoTepaTuTb NpUYNHEHNe
OKpy>KatoLLen cpeae 1 300opoBbI0 NMOAEN
noTeHumMarnbHoro yuepba, KoTopblii
BO3MOXEH B MPOTUBHOM Cry4ae,
BCcreacTteme HenogobatoLero obpalleHus
¢ nogobHbIMM oTxogamu. 3a bonee
noapobHon nHgopmaumen ob
yTUnM3aumm 3Toro usgenus npocsba
obpallaTbcs K MECTHbIM BNacTsaMm, B

FAPAHTUA IKEA

Cpok penctBus rapaitum UKEA

apaHTUIAHbIN CPOK Ha BbITOBYIO TEXHUKY
IKEA coctaBnseT natb (5) net. MapaHTus
HauYMHaeT OeVCTBOBaTb B A€Hb MOKYMKMU.
WckntoveHne cocTaBnsoT ToBapbl cepum
LAGAN/JTACAH, Ha HMX rapaHTus cocTa-
BNgeT Aga (2) roga. Noxanyncra, coxpa-
HANTE YeK Kak NoAaTBepxXaeHne dakra un
AaTbl MOKYMKW.
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6. [MosTOpuTe 3Ty Npoueaypy Ans Bcex
ropenox.
7. YcTaHoBUTE pyyKy Ha MecTo.

/\ BHWUMAHWE! Ecriv npn6op

MOAKMIOYEH K CKMKEHHOMY Fasy
(nponax G31 nnn 6ytan G30),
PEerynMpoBOYHbIN BUHT criedyeT 3aTaHyTb
MakcUMasbHO MAOTHO.

C€

IKEA of Sweden AB
SE-34381 Almhult

cnyx06y no BbIBO3Y ¥ yTUNU3aLMn 0TXOA0B
Unn B MarasuH, B kKoTopom Bl npnobpenu
nsgenve.

YnakoBoO4YHble mMaTepuanbi

MaTepuansl, NoMeYeHHble cUMBONIOM
nognexar BTopu4HoW nepepaboTke. MNo-
MellanTe ynakoBKy B cneumanbHble My-
COpPHble KOHTENHepbI Ansa obecnevyeHus
ee BTOpUYHoOI nepepaboTku.

Mepen yTunusaumen yctpomncraea

/\ BHWMAHUE! B crnyyae ytunusauum
YCTPOWCTBA BbLINOSIHUTE CrieaytoLime
OencTBus:
* W3Bnekute BUIKY LUHypa NUTaHUS K3
pO3eTKY.
+ PaspexbTe 1 yTUnusupyiite WHyp nu-
TaHus.

Ha kakyto 6bITOBYIO TEXHUKY He
pacnpocTpaHsieTcs AaHHasA rapaHTua?
[laHHas rapaHTus He pacnpocTpaHseTcs
Ha 6biToBYIO TexHuKy LAGAN/JTATAH, a
TaKkKe TEXHWKY, NPMOBPETEHHYIO B Mara-
3nHe NKEA po 1 asrycta 2007 roga — Ha
HMX pacrnpocTpaHsaeTcs ABYyXNeTHAS ra-
paHTus (2 roga).
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Kem BbInonHsAeTcAa Texo6cnyxmBaHue ?
TexobcnyxuBaHve BbIMOIHAETCS CEpBUC-
HbIM LLEHTPOM, aBTOPM30BaHHbLIM KOMMa-
Huen IKEA.

YTo nokpbiBaeT AaHHas rapaHTusa?
[aHHas rapaHTus NoKpbIBaeT Hemcnpas-
HOCTV u3genus, obycnosrneHHble aedek-
Tamu KOHCTPYKLMM UK MaTepuarnos, nNpo-
ABMBLUMMMWCS MOCNE ero Nokynku B mara-
3uHe VIKEA. [laHHas rapaHTusi OTHOCUTCA
TOJBKO K Crly4asiM GbITOBOro MCMosb30Ba-

HUsA nsgenus. Bee ncknoyeHus YKa3aHbl B

nyHKTe «4TO He NoKpbIBaeT AaHHas ra-
paHTns?». B pamkax rapaHTuu npegyc-
MaTpvBaeTCs BO3MELLEeHVe 3aTpar, CBs-
3aHHBIX C YCTPaHeHWeM HencrnpaBHOCTEN,
HanpvMep 3aTpaTbl Ha PEMOHT, 3anacHble
4YacTu, BbINOMHEHWE paboT n AOPOXKHbIE
pacxofbl — MpW YCroBWUMW, YTO AOCTYM K
TEXHUWKe B LieNsiXx peMOHTa He 3aTpyAHeH
W He BbI3bIBAET CYLLECTBEHHbIX PACXOA0B
M 4TO HEMCNPAaBHOCTb Bbi3BaHa AedekTa-

MW KOHCTPYKUUKN U MaTepunanos, NOKPbI-

BaeMbIMK rapaHTuen. MNpu gaHHbIX ycrno-
BMAX NpuMeHumbl Hopmbl EC (Ne 99/44/
EG) 1 cooTBeTCTBYOLLME MECTHbIE Npa-
BWMa 1 NnpeanucaHns. 3ameHeHHble 3an-
4YacTu NepexoaaT B COGCTBEHHOCTb KOM-
nanumn VIKEA.

Yro UKEA penaeT, 4ToGbl yCTPaHUTb
HEUCNPaBHOCTbL?

CepsucHas cnyxba, ynonHomMo4YeHHas
komnaHuen NKEA, nayuut nsgenuve u pe-
LUMT, NOKPbIBAETCH NN Cny4an AaHHOW ra-
paHTnen. Ecnu GygeT pelweHo, 4To usge-
nne nonagaeT NoA AeNCTBUE rapaHTum,

TO cepBucHas cnyx6a UKEA nnu ee aBTo-

p130BaHHbIN NapTHep nNpousseneT NMbo

PEMOHT HencnpaBHOro n3genus, NMéo ero

3aMeHY TakKnUM Xe Unn aHanorn4HbIM.

Y10 He NOKpbIBaeT AaHHasi rapaHTua?
* EcTecTBeHHbIN U3HOC;

25

* YMbILWNEHHbIE nospexgeHuna nnu no-

BpEeXAEeHUS BCNeACTBNE HEOpEXXHOro
o06paLyeHus, obycnoBneHHble HEBHUMA-
TENbHOCTbIO, HECOGNIOAEHNEM UHCTPYK-
LM NO SKCnyaTaumm, HenpaBuUibHOM
YCT@HOBKOW MIN NOJKMIOYEHNEM K 3eK-
TPUYECKOWN CETU C HaMpPs)KEHNEM, He CO-
OTBETCTBYHOLLUM TEXHUYECKUM Tpebo-
BaHMAM Npubopa; NOBPEXAEHUS, Bbl-
3BaHHbIE XVMWUYECKMMN UMW 3NEKTPOXU-
MUYECKUMW peaKLUsiMU; MOBPEXAEHNS,
0obycnoBneHHbIe pXXaByYNHON, KOPPO-
31en nnn Bo3gencTBMEM BOAbI, B TOM
yncne, HO He OrpaHNYMBasiCb 3TUM, MO-
BpEXAEHUS, BbI3BaHHbIE MOBbILLEHHOW
XECTKOCTbIO BOAbl, NOAaBaeMow B ceTn
BOAOCHa0XeHUS; NOBPEXOEHWS, Bbl-
3BaHHblE aHOMarlbHbIMW YCMOBUSMU OK-
pyxaroLLen cpefbl;

PacxogHble MaTepuansbl 1 3anyacTu, B
TOM yncne 6atapen 1 NamMnoYku;
MoBpexaeHnst HeyHKUMOHAMNbHBIX U
JeKopaTUBHbIX AeTarnen, He BrMSLLMX
Ha HopMarnbHyl paboTy yCcTponcTBea, B
TOM 4yncne nodble LapanuHbl Unn Bo3-
MOXXHOE pasnu4uve B LBeTe.

CnyuvaliHble NOBpeXaeHUs!, Bbl3BaHHbIE
NpUCYyTCTBUEM MHOPOAHbLIX NPEAMETOB
n/vinu BeLWecTB, a TakkKe YNCTKON Unun
yCTpaHeHneM 3acopoB B urnbTpax, cu-
cTemax CnvBa unu gosatopax MOHLLMX
CpeAacTs.

MoBpexaeHus cnegyrowmx getanen:
CTEKNoKepaMuKn, akceccyapoB, KOP3UH
Ansi nocyabl 1 CTONOBbLIX NpMGOpPOB, No-
JaloLLmnX 1 CrMBHBLIX TPYO, yNnoTHuTe-
new, namn u NnNagoHOB 4118 Nnamn, 3K-
paHoB, py4ekK, Kopryca u Yyacten kopny-
ca (371 geTanu nonagaroT nog Aen-
CTBUWE rapaHTum, TOMNbKO eCnu cepBuc-
HbI LLEHTP NpeacTaBuT 3aKIioveHune,
YTO MPUYMHOW NOBPEXAEHUI ObIn Npo-
M3BOACTBEHHbIN Bpak).

Cnyuvaes, ecnu gedekTbl He 6binun 06-
Hapy>XeHbl CNeLnanMcToM Bo BpeMS BU-
3uTa.
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* Ha peMmOoHT, BbINOMHEHHbIN HEYNOMHO-
MOYEHHBIMM 0BCMNYyXMBalOLWMMK opra-
HU3auMaMKn NMbo HeaBTOPU3OBaHHbLIMU
cepBuc-napTHepamu, a Tak Xe C 1Uc-
Nosfb30BaHNEM HEOPUIMHASIbHbIX 3a-
nacHbIX YacTen.

» Ha pemoHT BcneacTteme HenpaBuibHOM
YCTaHOBKM.

* Ha noBpexaeHusi, BO3HMKLLME NPU He-
ObITOBOM UCMNOMb30BaHNM TOBapa, Ha-
npumep ucnornb3ytolmecs B npodec-
CUOHAanbHbIX LIENsX UK UHbIX Lensx,
CBSI3aHHbIX C NpeanpvHUMaTENbCKON
NeATenbHOCTbIO.

* [MoBpexaeHunsi, BO3HUKLLNE NpK nepe-
BO3Ke ToBapa. Ecnu nokynatens camo-
CTOATENbHO OCYLLECTBNSAET TPaHCMop-
TUPOBKY TOBapa AOMON Unu No ApyroMy
agpecy, VIKEA He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTM 3a NOBPEXAEHUSA, BO3HUKLLME NPU
nepeso3ke. Tem He MeHee, ecnu ycrnyra
JocTtaBku Obina 3akasaHa nokynartenem
B MIKEA, BCce noBpexaeHusi, BOSHUKLLNE
npv nepeBo3ke ToBapa, NOKpbIBaeTcs
[OaHHOW rapaHTuen.

* YcnoBwusi BbINMONTHEHUS] YCTAHOBKN ObITO-
Bol TexHukn MIKEA, 3a ucknovyeHmem
cny4aes, Korga Heob6xoauMocCTb ycTa-
HOBKW Bbl3BaHa PEMOHTOM WIM 3ame-
HOW HeucnpaBHbIX YacTen. [pu nokynke
6biToBON TexHukn B UIKEA ycnyra nep-
BOHa4arnbHOW YCTaHOBKWN He BKMOYEeHa
B CTOMMOCTb TOBapa. Ecnu ynonHomo-
yeHHble IKEA obcnyxuBatowme opra-
HU3aLMN UNN aBTOPU3UPOBAaHHLIE Cep-
BUC-NApTHEPbl OCYLLECTBASIIOT PEMOHT
Unun 3ameHy 6bIToBOro npnbopa B COOT-
BETCTBUM C YCMNOBUAMW A@HHOW rapaH-
TUK, YNONHOMOYEHHbIE 0BCNYXMBato-
LiMe opraHM3aumy unm aBTopusnpoBaH-
Hble CepBUC-NapTHepbl 0653y0TCA Npun
Heo6X0aAMMOCTH BbINOMHUTL MOBTOPHYHO
YCTaHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOIO ObITO-
Boro npmbopa nnu 6eiToBoro npubopa,
3aMEHSOLLEro HENCNPaBHbIN.
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[laHHbIE OrpaHNYeHnst He pacnpoCcTpaHs-
I0TCS, ecnn ycTaHoBKa Obina npoussee-
Ha KBanMUUNPOBaHHbLIM CNeLnanncToMm,
C UCMOoNb30BaHMeM OpPUrMHanbHbIX 3anac-
HbIX YacTen ans aganTauumn ObLITOBOM TEX-
HUKK K TpeboBaHUSAM TexHu4eckon 6e3o-
nacHocTu gpyrou ctpaHsl EC.

MpuMeHMMOCTb 3aKOHOAaTeNbLCTBa
KOHKPETHOW CTpPaHbI

[apaHTus, npepoctasnaemasn MKEA, non-
HOCTbHO MOKPbLIBAET UIN Aaxe MpeBbIlaeT
BCe TpeboBaHUSA MECTHOIO 3aKoHoAaTe Nb-
CTBa, KOTOpbIE MOTYT OTNM4YaTLCA B pas-
HbIX CTpaHax.

30Ha gencrTBua

Ecnu nsgenue 6b1n0 KynneHo B 0gHOM
ctpaHe EC 1 nepeBeseHo B apyryto cTpa-
Hy EC, rapaHTuitHoe obcnyxuBaHue Gy-
[eT Npou3BOANTLCS Ha YCroBUSIX, Ael-
CTBYHOLLMX BO BTOpOW cTpaHe. Obs3a-
TenbCTBa Mo cepsucy ByayT BbINONHATLCS
TOIbKO B criyyae, ecnv usgenve 6bino yc-
TaHOBEHO B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKU-
MU TpeBOBaHUSIMU CTPaHbI, F4e KMMeHT
obpaTtuscst 3a rapaHTUiiHbIM 06CnyXxmBa-
HUEeM.

CepBUCHbIN LIEHTP, aBTOPU3OBaHHbIN

UKEA

Bbl MoxeTe obpalatbCs Kk nocTaBLUMKam

rapaHTunHbIX yenyr UKEA no cnegyowmm

BOMpocam:

1. [apaHTUAHBIN PEMOHT;

2. PekomeHOauumn n TexXHMYecKkas KOH-
CynbTaLuns NO YCTAaHOBKE TEXHUKMU, Ky-
nneHHon B marasunHe VIKEA, B KyxoH-
Hyto mebenb NKEA;

CepBUCHBIN LIEHTP HEe CMOXET AaBaTb

pekomeHAaumm no criegyLmum Bo-

npocam:

— BOMPOChI MO YCTaHOBKE KYXOHHOW
mebenn MKEA

— noacoeneHeHne K 3reKTpUYecKomn
ceTn, ecnv GblIToBasi TEXHMKA He
MMeeT BUIKN 1 kKabens; noaknoye-
HWe K BOAOMNPOBOAHbLIM M ra3oBbIM
KOMMYHUKaumam. 3T Buabl pabot
[OOJKHbI BbINOMNHATLCS aBTOPU30-
BaHHbLIM CrneunannucTom
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3. 3a pasbAcHeHvem pyHKUMI 1 NnpaBun
3KCnyaTaumm TEXHUKK, KynneHHON B
marasvHe VKEA.

[nsa nonyyeHns onTManbHOro pesyrnbTa-

Ta NpocuM Bac TwaTtenbHO N3y4nUTb CO-

NpoBoOANTENbHbIE AOKYMEHTbI U UHCTPYK-

LMo Mo aKcnnyaTaummn nepeg obpatye-

HVEM B CEPBUCHbIN LIEHTP.

Kak cBsizaTbcsl ¢ HaMu, ecnu Bam
HYXHa Hawa nomMoulb

MoxanyicTta, 03HaKOMbTECH CO CMMCKOM
CEPBUCHBIX LIEHTPOB, aBTOPU3MPOBAHHbIX
MKEA, KoTopbI NpeacTaBneH Ha nocnea-
HeW cTpaHuLe 3TOW MHCTPYKUMK

BAXHO! [Ins yckopeHus obcnyxuBaHus
NPOCUM Bac Ha3biBaTb apTUKYN M3genus
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(12-3HayHbIVi CEpBUCHBIN KOA 1 8-3HaYHbIN
KoA U3genus), ykasaHHbIN B AaHHOM
bykneTe npu obpalleHnn B cepBUCHbIE
LieHTpbI.

BAXHO! OBA3ATEJIbHO
COXPAHAUTE YEK!

Uek ABNseTCA NOATBEPXOEHNEM MOKYTKM,
€ro HeobxoaMMo NpeabSBAATL Npu o6pa-
LLEHWM 3@ rapaHTUNHBLIM OBCIYXBaHNEM.

HyxHa pononHutenbHas nomMollb?

Mo Bcem gononHMTENbHBLIM BONpOCcaMm, He
KacalLumcs rapaHTMRHOro o6cnyxuea-
HMsA, obpallanTeck B oTaen obcnyxnea-
HWA NoKynaTenen onwxanliero MaraaumHa
MKEA. MNoxanyincTa, TwaTtenbHo u3ydnTte
COMpPOBOAUTENbHbIE JOKYMEHThI Nepes,
ob6palleHuem.

@
G

[aTta npon3BoACTBa AHHOMO U3AENUs yka3aHa B CEPUNHOM
Homepe (serial number), roe nepsasi umMgpa Homepa
COOTBETCTBYET nocneaHer undpe roga npomM3BoacTBa, BTopas
1 TPeTbSA Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY Heaenw.
Hanpumep, cepuiinbiii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To usgenue
ME10 npouseeneHo Ha aecaton Hegene 2011 roga.




SLOVENSKY

Obsah

Bezpecnostné pokyny 28
Popis vyrobku 29
Kazdodenné pouzivanie 30
Uzito¢né rady a tipy 30
Osetrovanie a Cistenie 31

28
Co robif, ked'... 31
Technické Udaje 32
Instaldcia 33
Ochrana Zivotného prostredia 36
ZARUKA IKEA 36

Vyhradzujeme si prdvo na zmeny bez predchddzajiceho upozornenia.

/A Bezpeénostné pokyny

@ Aby bola zaruéend sprdvna prevadz-

ka spotrebica, pred jeho instaldciou a
pouzivanim si pozorne precitajte tento né-
vod na pouzivanie. Tento ndvod na pouzi-
vanie nechdvaijte vzdy so spotrebicom, aj
ked' sa prest'ahujete alebo ho preddte.
Pouzivatelia musia dokonale poznat pre-
vddzku a bezpecnostné predpisy pri obslu-
he spotrebica.

Varovanie Tento spotrebic smie
nainstalovaf, zapojit a opravovaf
vyhradne registrovand kompetentnd osoba

v stlade s prislusnymi smernicami a

predpismi pre plynové zariadenia.
Pouzivaijte iba stéiastky dodané s
vyrobkom. PouzZivajte iba origindine
ndhradné suciastky.

Sprdavne pouzitie

* Podas Cinnosti nenechdvaijte spotrebic
bez dozoru.

¢ Spotrebic je uréeny vyhradne na pouzi-
vanie v domdcnosti.

» Tento spotrebi¢ sa nesmie pouzivat ako
pracovnd, ani ako skladovacia plocha.

* Na spotrebic, do spotrebic¢a ani v jeho
blizkosti neklad'te Ziadne horl'avé kvapa-
liny, horfavé materidly ani predmety, kto-
ré by sa mohli roztavit' (napr. plastové -
lie, plastové predmety alebo hlinik).

* Pri zapojeni inych elektrickych spotrebi-
Cov do zdsuviek v blizkosti spotrebica da-
vajte pozor. Nedovol'te, aby sa napdja-
cie kable dotykali alebo sa zachytili pod
spotrebic alebo za horici riad.

* Spotrebi¢ naopravujte sami, aby ste
predisli zraneniom a jeho poskodeniu.
Vzdy sa obracajte na servisné stredisko
(pozrite kapitolu Servis).

Bezpecnost' deti

* Spotrebi¢ smU pouzivaf vyhradne dospe-
|é osoby. Dohliadajte na deti, aby sa ne-
hrali so spotrebicom.

* Obaly ukladajte mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

* Nedovolte, aby sa k zapnutému spotre-
bicu priblizovali deti.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

¢ Tento spotrebic nie je ureny pre osoby
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo duSevnymi schopno-
sfami alebo osoby s nedostatocnymi sk
senostfami a vedomost'ami, ak nie je za-
bezpeceny dohl'ad alebo poucenie o
pouzivani spotrebica osobou zodpoved-
nou za ich bezpecnost.

* Dbadjte na nepretrzity privod vzduchu pri
pouziti varnej dosky. Vetracie otvory udr-
zZiavajte v dobrom stave alebo nainstaluj-
te digestor s vetracou hadicou. Ventildciu
zlepsite otvorenim okna alebo zvySenim
rychlosti odsdvaca.

* Tento spotrebic je vybaveny bezpecnost-
nym prvkom v podobe termoclanku. Ak
hordk po zapdleni alebo poéas pouziva-
nia zhasne a ak sa termocldnok dostatoc-
ne nezohreje, privod plynu sa prerusi.
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Instalacia

« Uistite sa, ze spotrebic sa pri preprave
neposkodil. Poskodeny spotrebi¢ neza-
pdjajte. V pripade potreby sa obrdafte na
servisné stredisko (pozrite si kapitolu Ser-
vis).

* Zabudované spotrebice sa smu pouzivat
az po zabudovani do vhodnych skriniek
a pracovnych ploch, ktoré vyhovuju nor-
mdm.

¢ Nemerite technické vlastnosti spotrebica
ani ho nemodifikujte. Hrozi nebezpecen-
stvo zranenia a poskodenia spotrebica.

Varovanie Prisne respektujte pokyny
pre elektrické a plynové pripojenie.
* Spotrebic neinstalujte, ak sa pocas pre-
pravy poskodil.
Bezpeénost pri pouzivani
¢ Pred prvym pouzitim odstrénte zo spotre-
bic¢a vietky obaly, ndlepky a féliu.

Popis vyrobku

S

I

n Ultrarychly hordk

Snimatelny podstavec na varnd ndd-
obu

Ovléadaci gombik hordka

Ovladaci gombik hordaka

Ovlddaci gombik hordka sa nachddza v
prednej casti varného panela.
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Varovanie Hrozi nebezpecenstvo
poziaru! Prehriate tuky a oleje sa mézu
lahko vznietit.

¢ Hordky po kazdom pouziti vypnite.

* Hrozi nebezpecenstvo popdlenin! Hordky
a dostupné diely sa pocas pouzivania
mozu vel'mi zohriaf. Presveddite sa, ze
hrnce neprecnievaju za okraje varnej do-
sky.

Ako predist’ poskodeniu spotrebica

* Aby ste predisli poskodeniu varnej dosky,
ddvajte pozor, aby pokrm v hrnci alebo
na panvici nevyvrel a nepripdlil sa.

* Nepouzivajte hordky s prdzdnym riadom
alebo bez riadu.

¢ Ziadnu cast spotrebica nikdy nevykladaj-
te alobalom. Nikdy neddvajte na spotre-
bi¢ plastovy alebo akykol'vek iny mate-
ridl, ktory by sa mohol roztopit.

°
o
Symbol Popis
Py plyn sa nepriva-
dza/poloha Vyp
0 maximdlny privod
plynu / nastavenie
zapal'ovania
) minimalny privod
plynu
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Kazdodenné pouzivanie
Zapalenie horaka

Hordk zapdl'te vzdy pred polozenim
hrnca alebo panvice.

Zapdlenie hordaka:

1. Uplne stlacte ovlddaci gombik hordka a
otocte ho proti smeru hodinovych ruci-
¢iek do maximdlnej polohy oznacenej

2. Ovlddaci gombik podrzte stlaceny pri-
blizne 5 sekind, to umozni, aby sa ter-
mocldnok zohrial a aby sa bezpecnost-
né zariadenie vyplo, inak by sa prerusil
privod plynu.

3. Ked je plamen pravidelny, nastavte ho
podla potreby.

@ Ak sa hordk po opakovanych poku-
soch nezapdli sprdvne, skontrolujte, Ci
je v spravnej polohe korunka a kryt hordka.

[ Kryt horéka
Korunka hordka
Dyza hordka
Termoélanok

Uzitocné rady a tipy

Uspora energie

¢ Hrnce vzdy podl'a moznosti zakryvajte
pokrievkou.

* lhned’ po uvedeni kvapaliny do varu sti-
ste plamen, aby kvapalina vrela len sla-
bo.
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Zapalovacia svie¢ka

Varovanie Ovladaci gombik nedrzte
stlaceny dlhsie ako 15 sekund.
Ak sa hordk nezapdli ani po 15 sekunddch,
uvol'nite ovlddaci gombik, otocte ho do vy-
pnutej polohy. Pockajte najmenej 1 minGtu
a skuste znova zapdlif hordk.

Délezité upozornenie Ak nemdate elekirinu,
hordk mozno zapdlit aj bez elektrického
zapalovada; v tomto pripade sa priblizte k
hordku s plameriom, stlacte prislusny
gombik a otocte ho proti smeru hodinovych
ruCiciek do maximalnej polohy.

A Varovanie Pri pouzivani otvoreného
plamena v kuchyni postupujte s
maximdlnou opatrnostou. Vyrobca odmieta
akukol'vek zodpovednost za nevhodné
zaobchddzanie s plamenom.

Ak hordk ndhodne zhasne, otocte

ovlddaci gombik do vypnutej polohy a
pockajte najmenej 1 mindtu a skiste ho
znova zapdlit.

@ Po pripojeni k elekirickej sieti, po insta-
I&cii alebo po vypadku sietfového na-

pdjania sa zapal ovanie hordkov aktivuje

automaticky. Je to celkom normdlne.

Zhasinanie hordkov

Plamen sa zhasina otoéenim prislusného
gombika na symbol g .

Varovanie Pred odstranovanim hrncov
z hordka vzdy stiste plamen na
minimum, alebo ho vypnite.

Pouzivajte hrnce a panvice, ktorych dno
zodpovedd vel'kosti pouzitého hordka.
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Horak minimalny maximdlny
priemer hr- priemer hr-
ncov a panvic | ncov a panvic
Ultra- 160 mm 260 mm
rychly

Osetrovanie a distenie

Varovanie Pred cistenim spotrebica ho
vypnite a nechajte vychladnut.

Varovanie Z bezpecnostnych dévodov
spotrebic nedistite prGdom pary, ani
vysokotlakovym pridom vody.

Varovanie Nepouzivajte drsné Cistiace
prostriedky, drétenky ani kyseliny,
pretoze by poskodili spotrebic.

Pripdlené zvysky jeddl odstranite zo smal-
tovanych dielov, "krytov" a "koruniek" vlaz-
nou mydlovou vodovu.

Antikorové diely umyte vodou a utrite dosu-
cha makkou handrickou.

¢o robit’, ked'...
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Dno riadu by malo byt podl'a moznosti ¢o
najhrubsie a najrovnejsie.

Tento model ma elekirické zapal'ovanie po-
mocou keramickej ,sviecky“ s elektrodou.
Na predchddzanie zhorseného zapal'ova-

nia ich udrziavaijte v Cistote.

@ Pravidelne Ziadajte vase miestne ser-
visné stredisko, aby skontrolovali stav

privodného plynového potrubia a reguldto-

ra tlaku, ak sa pouziva (tdto sluzba sa spo-

platiuje).

Po cisteni ich starostlivo utrite dosucha mak-
kou utierkou.

Problém

Mozna pri¢ina

Odstranenie

Pri zapal'ovani plynu chyba
iskra

Nie je elektrické napdtie

Skontrolujte, ¢i je spotrebic
pripojeny do elektrickej sie-
te a ¢i je zapnuté elektrické
napdjanie.

Nie je k dispozicii elektrické
napdatie

Skontrolujte isti¢ domove;j
elektrickej instaldcie.

Kryt a korunka hordka nie
sU v spravnej polohe

Skontrolujte sprdvne nasa-
denie krytu a korunky hord-
ka na ich miesto, napr. po
cisteni.

Plamen zhasina ihned’ po
zapdleni

Termodldanok nie je dosta-
tocne zohriaty

Po zapdleni plamena drzte
gombik priblizne 5 sekind
stlaceny.

Plamen hordka je nerovno-
merny

Korunka hordka je upchand
zvyskami potravin

Skontrolujte, ¢i nie je upcha-
ny hlavny injektor a ¢i je ko-
runka hordka bez zvyskov
potravin.
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V pripade poruchy sa najprv pokuste pro-
blém odstrdnit sami. Ak nendjdete riesenie,

zavolajte predajcu alebo servisné stredisko.

Technické udaje

Rozmery varného panela
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@ Ak ste spotrebic nepouzivali spravne
alebo instaldciu nevykonal autorizova-
ny technik, méze sa staf, ze za ndvstevu
pracovnika servisného strediska alebo
predajcu budete musiet zaplatit, aj ked' k
poruche dojde pocas zdrucnej doby.

Sirka 290 mm
hibka 520 mm
vyska po zabudovani 45 mm

@ Trieda spotrebida: 3

Kategéria spotrebica: 112H3B/P
Privod plynu:
Zemny plyn G20 (2H) 20 mbar

Tento spotrebic je navrhnuty na pouzivanie
so zemnym plynom, d& sa vSak prestavit na
pouzitie s inym druhom plynu podl'a nasle-

dujicej tabul'ky.

Druh ply- |Druh ho- |Dyzy Menovity |Menovity |Znizeny Obtok
nu raka 1/100 mm |vykon kW |prietokg/ |[vykonkW |[1/100 mm
hod.
G20 20 Ultrarychly [146 3.8 - 1.4 56
mbar
G30/G31 |Ultrarychly |98 3.8 276 14 56
30/30
mbar
Typovy stitok
Made In taly o G20 20 mbar = 3.8 kW l12H3+ (,T_ES_PT)\
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 ‘ G20/G25 20/25 mbar = 3.8 kW 111c2E+3+ (FR)
502-371-42 u G30 28-30 mbar = 276 gh 112H3B/P (BG-CZ-HR-RO-SK-TR)
= G31 37 mbar =271 g/h
Fam 21552 m G30/G31 30/30 mbar 276 g/h
E] ( E G130 8 mbar = 3.7 kW
70 oo E PNC. 949738211 TYPE H3VF1TCO-G/VI 230V ~ 50Hz )

Na hore uvedenom obrdzku je zobrazeny
typovy stitok spotrebica (bez vyrobného d&is-
la vygenerovaného dynamicky pri vyrobe),
ktory sa nachddza na spodnek Casti krytu.

Vézeny zdkaznik, sem prilepte ndlepku,
ktord ndjdete v samostatnom plastovom
vrecku v obale s varnou doskou. Umozni
ndm fo lepsie vdm pomdhat, pretoze v bu-
ducnosti, ked' budete potrebovat nasu po-
moc, mdzeme presne identifikovat vasu
varnt dosku. Dakujeme védm za pomoc!
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Instalacia

Varovanie Tento spotrebic smie
nainstalovaf, zapojit a opravovat
vyhradne registrovand kompetentnd osoba

v sUlade s prislusnymi smernicami a

predpismi pre plynové zariadenia.
Pouzivajte iba stciastky dodané s
vyrobkom. PouzZivajte iba origindine
ndhradné suciastky.

Vyrobca nezodpovedd za Urazy oséb ani
domdcich zvierat ani za poskodenie majet-
ku sposobené nedodrziavanim nasleduji-
cich poziadaviek.

Pozor Pri instaldcii postupujte podl'a
doddvanych pokynov.

Varovanie Pri instaldcii spotrebica

musite dodrziavat zdkony, nariadenia,
smernice a normy platné v krajine
pouzivania (bezpecnostné pravidld a
predpisy, odbornd a riadna recyklécia v
sulade s predpismi atd’.)!

Skér ako prejdete k instaldcii sa pre-

svedCite, ¢i sU podmienky v miestnych
rozvodoch (druhu plynu a tlak plynu) a na-
stavenie spotrebica navzdjom kompatibil-

né.

@ Parametre nastavenia pre tento spo-
trebi¢ sa uvdadzaju na typovom stitku

(pozri kapitolu Technické Gdaje).

/\ Varovanie Spotrebi¢ musi byt
uzemneny!

Varovanie Nebezpecenstvo zdsahu
elektrickym prddom.
* Svorka sietfového pripojenia je pod na-
patim.
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* Svorku sietfového pripojenia odpojte od
napdtia.

¢ Uvol'nené a nevhodné sietové priopjky
zéstrcky a zasuvky mézu spbsobif pre-
hriatie svorky.

* Svorkovnicové pripojenia musia byt
sprdavne nainstalované.

* Pouzite kdblovy svorku na ochranu proti
tahu.

Délezité upozornenie Musite dodrziavat
minimdlne vzdialenosti od inych spotrebi¢ov
a od ndbytkovych skrif alebo inych
zariadeni uvedené v montdznych pokynoch.
Musite dodrzat’ minimdlnu vzdialenost 100
mm medzi vyrezanou hranou a bocnou ste-
nou.

Ak pod varnym panelom nie je rira, vlozte
oddel'ovaci panel vo vzdialenosti minimal-
ne 20 mm od dolnej casti varného panela.

Odrezané povrchy pracovnej dosky chrante
pred vihkostou vhodnym tesniacim materid-
lom, ktory je prilozeny k vyrobku a ngjdete
ho vo vrecku s montdznymi poméckami.
Tesnenie musi utesnit spotrebic v pracovnej
doske bez medzier. Na utesnenie rozhrania
medzi spotrebi¢om a pracovnou doskou ne-
pouzivaijte silikbnovy tesniaci materidl. Spo-
trebi¢ neinstalujte vedl'a dveri a pri okne,
aby nedoslo k zosunutiu kuchynského riadu
z podstavca pri otvoreni dveri alebo okna.

Privod plynu

Varovanie Tento spotrebic nie je
zapojeny k zariadeniu na odvod
spalin.

InStaldcia musi byt vykonand v stlade s
platnymi predpismi.
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Pripojenie varnej dosky k plynovému rozvo-
du alebo k plynovej fl'asi treba zabezpedif
prostrednictvom pevnej medenej alebo
ocel'ovej rirky a spojovacich prvkov, ktoré
splnaju poziadavky miestnych predpisov,
alebo pomocou antikorovej hadice so spoji-
tym povrchom, spliajicej poziadavky
miestnych predpisov.

@ Ak spozorujete akékol'vek anomdlie,

potrubie neopravujte, obratte sa na
miestne servisné stredisko (pozri kapitolu
Servis).

Privod musi byt nainstalovany sprdvne,
pevne pripojeny k pripojovacej rirke varnej
dosky. Inak méze spésobif Unik plynu

Varovanie Po dokonéeni instaldcie

skontrolujte bezchybné tesnenie
vsetkych spojov na potrubi. Pouzite
mydlovu vodu, nikdy nie plamen.

Elektrické zapojenie

Vsetky prdce suvisiace so zapojenim spo-
trebic¢a do elekirickej siete musi vykonat
kvalifikovany elektrikdr alebo zaskolend
osoba podl'a platnych predpisov.

Pred zapojenim skontrolujte, ¢i menovité
napdtie spotrebi¢a na typovom stitku zod-
povedd napdjaciemu siefovému napdtiu.
Skontrolujte aj menovity prikon spotrebica a
vistite sa, ze vodic je dostatocne dimenzo-
vany pre menovity prikon spotrebica (pozri-
te si ast Technické Udaje).

Typovy stitok sa nachddza na spodnej stra-
ne varného panela.

Spotrebic sa doddva s pripojovacim kdb-
lom. K tomuto kdblu treba pripojit vhodni
siefovy zdstrcku, dimenzovand pre zafaze-
nie uvedené na typovom stitku (pozri kapi-
tolu Technické udaje).

Siefovd zdstréku musite zapojit do vhodnej
zasuvky. Ak spotrebic pripdjate priamo na
elektrické rozvody, medzi spotrebic a elek-
tricky siet sa musi nainstalovat’ dvojpdlovy
vypinac so vzdialenostou medzi kontaktmi
vypinaca najmenej 3 mm. Typ dvojpdlové-
ho vypinaca musi byt vhodny pre pozado-
vané zatazenie, v stlade s platnymi pred-
pismi.
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Privodny kdbel sa musi viest tak, aby ziad-
na jeho cast nemohla dosiahnut teplotu
vyssiu ako 90 °C. Modry nulovy vodi¢ musi
byt pripojeny k svorke oznacenej "N" na
svorkovnici. Hnedy (alebo ¢&ierny) fazovy
vodi¢ (pripojeny k svorke oznaéenej "L" na
svorkovnici) sa vzdy musi pripojit k fdzové-
mu (zivému) kontaktu.

Poziadavky na elektrické napdjanie

Vyrobca odmieta akikol'vek zodpoved-
nost’, ak neboli dodrzané bezpeénostné
pokyny.

Varny panel je uréeny na zapojenie do
elekirickej siete s napatim 230 V a frekven-
ciou 50 Hz AC.

Pred zapojenim spotrebica do elekirickej
siete skontrolujte, & napdtie a frekvencia
uvedené na stitku s technickymi Gdajmi zod-
povedaji napdtiu a frekvencii vo vasej
elektrickej sieti. Stitok s technickymi ddajmi
je umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Varny panel sa doddva s 3-Zilovym flexibil-
nym napdjacim kdblom.

Po ukonéeni instaldcie nesmi byt pritomné
Ziadne odrezané alebo oddelené vodice
kdbla, a prichytka kabla musi byt pevne
pripevnend na vonkajSom pldsti.

Vymena elektrického privodného kabla

/\ Varovanie Elekiricky kdbel méze

vymienat vyhradne pracovnik
strediska popredajnych sluzieb alebo
pracovnik s podobnou kvalifikaciou, v
stlade s platnymi predpismi.

V pripade nutnosti vymeny napdjacieho
kdbla sa smie pouzit iba kdbel typu
HO5V2V2-F T9O. Prierez kdbla musi byt
vhodny pre dané napdtie a pracovn( te-
plotu. Zlto/zeleny uzemnovaci vodi¢ musi
byt o priblizne 2 cm dIhsi ako hnedy (alebo
ierny) fdzovy vodic.
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Prestavenie na iny plyn

@ Tento model spotrebica je navrhnuty

na pouzivanie so zemnym plynom, d&
sa vSak prestavif na pouzitie s butdnom
alebo propdnom pouzitim vhodnych injek-
torov. Injektory sa so spotrebicom nedodd-
vajy, freba si ich objednat od servisnych
sluZieb (pozri kapitolu Servis).

Udaije tykajice sa vymeny injektora, pozri
kapitolu "Technické udaje"

/\ Varovanie Prestavbu alebo vymenu
moéze vykondvaf iba autorizovany
instalatér.

Vymena injektorov:

1. Odstrénte odnimatelny podstavec pod
hrnce.

2. Vyberte kryt a korunku hordka.

3. Maticovym kl'd¢om 7 vyskrutkujte a de-
montujte injektory, vymente ich za in-
jektory zodpovedajice druhu pouziva-
ného plynu.

4. Znova zmontujte vsetky diely. Postupuj-
te v obrdtenom poradi operdcii.

Délezité upozornenie Pred utesnenim
spotrebica vymerite typovy Stitok
(nachddzajici sa v blizkosti privodnej
plynovej rirky) za stitok zodpovedajuci
novému druhu plynu. Ak je spotrebic uz
utesneny, prilepte ho priamo na broziru s
ndvodom na obsluhu za kapitolou
Technické Uddaje, do blizkosti naértku
typového stitka.

Tento §titok ndjdete na obale dodava-
nom so spotrebicom

@ Ak bude tlak privddzaného plynu

odlisny alebo ak sa bude menif v po-
rovnani s pozadovanym tlakom, musite na-
instalovat vhodny reguldtor tlaku. Ten sa s
tymto vyrobkom nedoddva a v pripade po-
treby si ho treba objednat z miestneho ser-
visného strediska (pozri kapitolu Servis). Re-
guldtor tlaku sa musi namontovat na pri-
vodné plynové potrubie v silade s pozia-
davkami platnych predpisov.
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Typovy stitok sa nachddza na spodnej stra-
ne varnej dosky.

Uprava Urovne plameiia

Po Uplnom nainstalovani varnej dosky treba
este skontrolovat nastavenie minimdlneho
plamena:

1. Plynovy kohutik otoéte do maximdinej
polohy a zapdl'te plamen.

2. Plynovy kohit nastavte do polohy mini-
mdlneho plamena, potom ovlddaci
gombik prestavte niekolkokrat do mini-
mdlnej a maximdlnej polohy. Ak je pla-
men nestabilny alebo ak zhasne, postu-
pujte podl'a nasledujucich pokynov.

3. Znova zapdl'te hordk a nastavte ho na
minimum.

4. Vyberte ovlddaci gombik.

5. Pri nastavovani pouzite skrutkovac s
tenkym hrotom a nastavovaciu skrutku
otdcajte az dovtedy, kym plamen ne-
bude stabilny a nezhasne pri prestavo-
vani gombika z minima na maximum a
naspdt (pozri nasledujici obrazok).

6. Tento postup zopakujte pre vietky ho-
réky.
7. Znova zmontujte gombiky.

Varovanie Ak je spotrebic pripojeny

na kvapalny plyn (propdn G31 alebo
butan G30), regulaénd skrutka sa musi o
najviac zatiahnut.

C€

IKEA of Sweden AB
SE-34381 Almhult
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Ochrana zivotného prostredia

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale,
ndvode na pouzitie a zarucnom liste
znamend, ze s vyrobkom sa nesmie
zaobchddzat ako s komundlnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizsieho zmluvného zberného dvora
vykondvajiceho zber odpadu z
elekirozariadeni za Géelom jeho d'alsieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kipe nového vyrobku, ak tato
predajia uskutoénuje spdtny odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneskodneny
environmentdlne vhodnym spésobom tak,
aby sa predislo jeho negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a l'udské zdravie.

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Platnost tejto zdruky je pdt (5) rokov od
pévodného datumu ndkupu spotrebica v
predajni IKEA, okrem zdruky na spotrebice
LAGAN, na ktoré sa vzfahuje iba dvojroénd
(2) zéruka. Ako doklad o ndkupe sa vyza-
duje pévodny pokladnicny blok. V pripade
opravy pocas platnosti zaruky sa platnost
zdruky spotrebica, ani novych dielov ne-
predizi.

Na ktoré spotrebice sa nevzt'ahuje
péatroéna (5) zaruka IKEA?

Na ponuku spotrebiov s ndzvom LAGAN a

vsetky spotrebice kipené pred 1. augustom
2007

Kto vykonava servis?

Servisnd sluzba IKEA zarucuje servis pro-

strednictvom vlastnych prevddzok alebo
siete servisnych partnerov.
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Podrobnejsie informdcie ndjdete na
infernetovej strdnke www.envidom.sk.

Obalovy materidl

Materidly so symbolom ¢y st recyklovatel-
né. Obal vhod'te do uréenej nddoby na
zber odpadu uréeného na recykldciu.

Pred likvidéciou spotrebié¢a

Varovanie Pri likviddcii spotrebic¢a
dodrziavajte nasledujice pokyny:
* Vytiahnite zéstréku privodného elektric-
kého kdbla zo sietovej zdsuvky.
¢ Odrezte napdjaci elektricky kdbel a zli-
kvidujte ho.

Na ¢o sa vzt'ahuje zaruka?

Zdaruka sa vztahuje na poruchy spotrebic¢a
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu ndkupu v predajni
IKEA. Tdto zdruka sa vzfahuje vyhradne na
spotrebice pouzivané v domdcnosti. Vynim-
ky sU uvedené pod titulom "Na ¢o sa ne-
vztahuje tato zdruka?" Pocas doby platno-
sti zdruky budd ndklady na odstrdnenie po-
rdch, napr. opravy, ndhradné diely, pracu a
dopravu, hradené za podmienky, Ze spo-
trebic¢ bude pristupny na vykonanie opravy
bez toho, ze by boli nevyhnutné Specidlne
vydavky a Ze porucha je spésobend vyrob-
nymi alebo materidlovymi chybami, na kto-
ré sa vzfahuje zdruka. Za tychto podmie-
nok sa aplikuju predpisy EU (¢. 99/44/EG)
a prislusné miestne predpisy. Vymenené
diely sa stanu vlastnictvom spol. IKEA.
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€o spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA vyro-
bok zhodnoti a rozhodne, na vlastni zod-
povednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vzfahuje zdruka. V pripade, Ze sa na poru-
chu vztahuje zdruka, servisné stredisko
IKEA alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastni zodpovednost,
opravi pokazeny vyrobok alebo ho vymeni
za rovnaky alebo porovnatel'ny vyrobok.

Na ¢o sa nevzt'ahuje tato zaruka?

* Normdine opotrebovanie a poskodenie.

¢ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spdsobené nedodr-
Zanim pracovnych postupov, nesprdvna
instaldcia alebo zapojenie do elekirickej
siete s nespradvnym napdtim, poskodenie
spdsobené chemickou alebo elekiroche-
mickou reakciou, hrdza, korézia alebo
poskodenie vodou vrétane $kéd spdso-
benych nadmernym mnozstvom vodného
kamena v doddvanej vode, ale nielen
tym, skody spdsobené mimoriadnymi
podmienkami zivotného prostredia.

¢ Spotrebny materidl vratane batérii a Zia-
roviek.

* Casti bez funkcii a dekoracné ¢asti, ktoré
bezne neovplyviuji normdine pouzivanie
spoftrebica, vratane skrabancov a moz-
nych farebnych zmien.

¢ Ndhodné poskodenie spésobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poskodenie ci-
stiacich alebo uvol'nenych filtrov, systém,
odvodu vody alebo zdsuvky na sapond-
ty.

* Poskodenie nasledujucich casti: keramic-
ké sklo, prislusenstvo, kose na riad a pri-
bor, privodné a odtokové hadice, tesne-
nia, ziarovky a kryty osvetlenia, obrazov-
ky, ovlddacie gombiky, puzdrd a casti
krytov. S vynimkou pripadov, kedy sa dd
dokdazat, Ze uvedené poskodenia su nd-
sledkom vyrobnych chyb.

* Pripady, pri ktorych nebola zistend ziad-
na porucha pri prehliadke technikom.
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* Opravy, ktoré neboli vykonané v autori-
zovanom stredisku a/alebo stredisku au-
torizovaného servisného partnera alebo
pripady, kedy neboli pouzité origindlne
ndhradné diely.

* Opravy chyb spdsobenych nesprdvnou
inStaldciou alebo za nedodrzania tech-
nickych Specifikdcii.

* Pouzitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domdcnosti, napr. profesiondlne pou-
Zitie.

* Poskodenia spésobené pri preprave. Ak
zdkaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakd ind adresu, IKEA nenesie zod-
povednost za Ziadnu skodu, ktord by
mohla vzniknidt pocéas prepravy. Naopak,
ak IKEA dorudi vyrobok zdkaznikovi na
jeho adresu, na poskodenia vyrobku
vzniknuté pocas prepravy sa vztahuje ta-
to zdruka.

* Ndklady za vykonanie zaciatoc¢nej insta-
ldcie spotrebica IKEA. V pripade, Ze po-
skytovatel servisnych sluzieb IKEA alebo
nim povereny servisny partner opravi
alebo vymeni spotrebic za podmienok
tejto zaruky, poskytovatel servisnych slu-
Zieb alebo nim povereny servisny partner
znovu nainstalujte opraveny spotrebic
alebo nainstaluje nahradeny, podl'a po-
treby.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa bezpo-

ruchovu prdcu vykondvani odbornikom

pouzitim nasich origindlnych dielov na pri-
spdsobenie spotrebica technickym pozia-
davkdm bezpecnostnych predpisov inej
krajiny EU.

Ako sa aplikuju vnitrostatne predpisy

Zaruka IKEA vém poskytuje Specifické prd-

va, ktoré sa mézu zhodovat alebo presaho-

vaf ndroky vnutrostatnych prav, meniacich
sa v zdvislosti od krajiny.

Oblast’ platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU
a prenesenych do inej krajiny EU budu ser-
vis poskytovaf prevadzky servisu za nor-
mdlnych zdruénych podmienok novej kraji-
ny. Povinnost vykonania servisu v rdmci z&-
ruky sa vztahuje iba na:
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* spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkdm krajiny, v ktorej sa Ziada o
zdruénu opravu.

 spotrebi¢ vyhovuje Gdajom a je nainsta-
lovany podl'a pokynov v instalacnej pri-
ru¢ke za dodrzania bezpecnostnych
predpisov.

Urcené servisy pre spotrebice IKEA:
Prosim, nevdhajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poziadani o zdsah v rdmci tejto zdruky;

2. poziadani o vysvetlenia pri instaldcii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke
IKEA. Servis sa nevzfahuje sa objasne-
nia tykajice sa:

— instaldcie celej kuchynskej linky IKEA;

— elektrického zapojenia (ak sa spotre-
bi¢e doddvaji bez zéstrcky a kdbla),
vodovodnej a plynovej pripojky, pre-
toze ich musi vykonaf autorizovany
servisny technik.

3. otdzok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouzivanie a Specifikdcii spotrebica
IKEA.

Aby sme Vdm vzdy poskytovali najlepsie

sluzby servisu, predtym, ako ndm zavoldte,

preditajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montdz a/alebo ndvod na pouzivanie.

Ako nds kontaktovat', ked’ potrebujete
servis
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Pozrite si posledni stranu tohto navodu,
kde ndjdete kompletny zoznam kontaktov
IKEA a prislusné vnuitrostaine telefénne Eis-
la.

Délezité upozornenie Na zaruéenie
poskytnuia rychlej sluzby vém odporicame
pouzit Specifické telefénne Cisla uvedené v
zozname na konci tohto ndvodu. Vzdy
pouzite Cisla uvedené v ndvode
Specifického spotrebica, ktorého opravu
potrebujete. Predtym, ako nds zavoldte,
pripravte si Cislo vyrobku IKEA (8-ciferny
kéd), ktorého opravu potrebujete.

Délezité upozornenie ODLOZTE SI
POKLADNICNY BLOK!

Je to Vés doklad o ndkupe a budete ho po-
trebovat pri poziadani o zaru¢nl opravu.
Nezabudhnite, Ze na pokladni¢nom bloku je
ndzov a dislo vyrobku IKEA (8-ciferny Cisel-
ny kéd) kazdého spotrebica, ktory ste kipili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak mate akékol'vek doplnkové otazky, ktoré
sa nevzt'ahujl na servis spotrebicov, obrat-
te sa na najblizsiu telefénnu sluzbu predaj-
ne IKEA. Predtym, ako nds zavoldte, si po-
zorne preditajte dokumentdciu spotrebica.



CESKY

Obsah

Bezpednostni informace 39
Popis spotiebice 40
Denni pouzivani 41
UziteCné rady a tipy 41
Cisténi a udrzba 42
Co délat, kdyz... 42

Zmény vyhrazeny.

/A Bezpeénostni informace

Tento ndvod si peclivé prectéte jesté

pred instalaci spotfebice a jeho prvnim
pouzitim, abyste zgjistili jeho bezpedlny a
sprdavny provoz. Tento ndvod k pouziti vzdy
uchovejte spolu se spotfebicem, i pfi
pfipadném stéhovdni nebo prodeji. Uziva-
telé musi byt dokonale sezndmeni s obslu-
hou a bezpecnostnimi funkcemi spottebice.

Upozornéni Tento spotfebic smi

instalovat, zapojovat ¢i opravovat
pouze registrovand kvalifikovand osoba
podle pfislusného standardu plynové
pripojky. Pouzivejte pouze dily dodané
spolu s vyrobkem. Pouzivejte vyhradné
origindlni néhradni dily.

Spravné pouzivani

* Zapnuty spotfebi¢ nenechdvejte bez do-
zoru.

* Spotrebic je uréen vyluéné k domdcimu
pouziti.

* Nepouzivejte spottfebic jako pracovni
plochu nebo odklddaci prostor.

* Nepokladejte nddoby s hoflavymi kapali-
nami, vysoce hoflavé materidly nebo
predmeéty, kieré by se mohly roztavit,
(napf. plastové félie, plast, hlinik) na
spotiebic¢ nebo do jeho blizkosti.

* PFi zapojovani jinych elektrickych
spotfebicd do zdsuvek v blizkosti trouby
bud'te opatrni. Pfivodni kabely se nesméji
dotykat horkych ploch nddobi nebo
spotiebice, ani se zachytit pod nim.
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* Nepokousejte se opravovat spotrebic sa-
mi, mohli byste se zranit a poskodit
spotfebic. V takovych pfipadech se vzdy
obratte na poprodejni servis (viz kapitola
Servis).

Bezpecnost déti

¢ Tento spotiebic¢ sméji pouzivat pouze do-
spéli. Na déti je tfeba dohlédnout, aby si
se spotrebi¢em nehrdly.

¢ Vsechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpecdi uduseni.

* Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k
zapnutému spotfebici.

Vseobecné bezpeénostni pokyny

* Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat osoby
(véetné déti) se snizenymi télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patfi¢nych zkuSenosti a znalos-
ti, pokud je nesleduji osoby odpovédné
za jejich bezpecnost, nebo jim neddvaji
prislusné pokyny k pouziti spotfebice.

¢ Béhem pouzivdni varné desky zajistéte
stdly privod vzduchu, udrzujte ventilacni
otvory v dobrém stavu, nebo instalujte
nad varnou desku digestor s odtahem.
Ventilaci zlepSete otevienim okna nebo
zvy$enim rychlosti odtahu.

* Tento spotiebic se doddvd s termoelek-
trickym ¢ldnkem jakofto bezpecnostnim
zarizenim. Pokud po zapdleni hotdku ne-
bo béhem pouzivani plamen zhasne a
termocldnek nebude zahfaty na dosta-
tecnou teplotu, bude pfivod plynu preru-
Sen.
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Instalace

¢ Zkontrolujte, zda se spotiebic pfi dopra-
vé neposkodil. Poskozeny spotfebic ne-
zapojujte. Je-li treba, obratte se na po-
prodejni servis (viz kapitola ,Servis*).

¢ Vestavné spotrebice se sméji pouzivat
pouze po zabudovdéni do vhodnych ve-
stavnych moduld a pracovnich ploch, kte-
ré splniuji pfislusné normy.

* Spotrebi¢ neupravujte, ani nijak neménte
jeho technické parametry. Hrozi nebez-
pedi poranéni nebo poskozeni spotrebi-
ce.

Upozornéni Dodrzujte presné pokyny
k elektrickému a plynovému pfipojeni.

» Jestlize se spotfebic pfi dopravé posko-
dil, neinstalujte ho.

Bezpecnost provozu
¢ Pfed prvnim pouzitim ze spotfebice od-
strante vechny obaly, samolepky a félie.

Popis spotiebice

S

I

[l Velmi rychly hofdk
Snimatelnd m¥izka pod nadoby
Knoflik regulace hoféku

Knoflik regulace hotdaku

Knoflik regulace hofdku je umistény vpredu
na varné desce.
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Upozornéni Nebezpedi pozdru!
Prehrdté tuky a oleje se mohou velmi
rychle vznitit.

¢ Po kazdém pouziti vypnéte hotrdky.

* Nebezpedi popdleni! Hofdky a pfistupné
Casti se béhem pouziti zahfivaji. Dbejte
na to, aby nddoby neprfesahovaly pres
okraje varné desky.

Rady k ochrané spotrebice pred

poskozenim

* Nenechdvejte obsah nddob a pénvi vy-
vafit do sucha. Zabrdnite tak poskozeni
varné desky.

* Nepouzivejte hordky s prdzdnymi nad-
obami nebo bez nadob.

* Zd&dnou Cdst spottebice nikdy nezakry-
vejte hlinikovou félii. Na spottebic nikdy
nepokladejte umélé hmoty nebo jakykoli
jiny materidl, ktery se mdze roztavit.

°
&0
0
Symbol Popis
P bez privodu plynu /

poloha vypnuto

maximdini pfivod
plynu / poloha pro
zapdleni

&0

0 minimdlni pfivod
plynu
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Denni pouzivani
Zapaleni horaku

Vzdy nejprve zapalte hofdk, a teprve
poté na néj postavte naddobu.

Zapdleni hofaku:

1. Uplné stisknéte ovlddaci knoflik a oto-
Cte jim smérem doleva do maximalni
polohy oznacené <> () .

2. Drzte knoflik stisknuty po dobu alespon
péti sekund. Za tuto dobu se termoclé-
nek zahteje a bezpecnostni zafizeni vy-
pne, a umozni tak nepferuseny privod
plynu.

3. Kdyz je plamen pravidelny, sefid'te jej
podle potieby.

@ Jestlize se hofdk ani po nékolika poku-

sech nezapdli, zkontrolujte, zda je ko-
runka a vicko hofdku ve sprdvné poloze.

[ Kryt hotdku
Koruna hofdku
Vsttikovaci tryska
Termodlanek
Zapalovaci svicka

Uzitecné rady a tipy

Uspory energie

* Pokud je to mozné, vzdy zakryvejte nadd-
oby poklickou.

¢ Jakmile zaéne tekutina vfit, ztlumte pla-
men tak, aby jen zvolna bublala.
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Upozornéni Nedrzte regulaéni kohout
stisknuty déle nez 15 vtefin.
Jestlize se po uplynuti této doby hotrdk ne-
zapdli, uvolnéte regulaéni kohout, otocte ho
do polohy vypnuto a pockejte nejméné jed-
nu minutu, teprve potom zapdleni opakujte.

Dilezité V pfipadé vypadku elekirického
proudu mézete hofdk zapdlit i bez
elekirického zafizeni. V takovém pfipadé
priblizte k hofdku plamen, stisknéte
odpovidajici knoflik a otoéte jim proti sméru
hodinovych ruci¢ek do polohy plynu
pusténého na maximum.

/\ Upozornéni Pfi manipulaci s

otevienym ohném v kuchyriském
prostiedi dbejte zvysené opatrnosti.
Vyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost za
chybné pouziti plamene.

@ Jestlize z néjakého divodu plamen

zhasne, otocte regulaénim kohoutem
do polohy vypnuto, pockejte nejméné jednu
minutu, a teprve potom se pokuste ho znovu
zapdlit.

Po zapnuti elektrické sité, po instalaci

spotiebice nebo po vypadku proudu je
normdlni, Ze se generdtor jisker automatic-
ky spusti.

Vypnuti hofakd

Chcete-li plamen zhasnout, otocte pfislus-
nym regulaénim kohoutem do polohy se
symbolem g .

Upozornéni Pfed sejmutim nddoby z
hordku vzdy nejdrive ztlumte nebo
zhasnéte plamen.

Pouzivejte nddoby a pdnve, jejichz velikost
dna odpovidd velikosti pouzitého hofdku.
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Horak Minimalni Maximalni o0&
promér varné | promér varné plosst.
nadoby ndadoby
Velmi 160 mm 260 mm
rychly

Cisténi a udrzba

Upozornéni Pred cisténim spotfebic
vypnéte a nechte ho vychladnout.

A Upozornéni Z bezpecénostnich didvodi
necistéte spotrebic parnimi nebo

vysokotlakymi Cistici pfistroji.

Upozornéni NepouzZivejte drsné Cistici
prostredky, kovové draténky ani
kyseliny, protoze by poskodily spotfebic.

Veskeré zbytky potravin odstrante umytim
smaltovanych dil, tj. rozdélovaci ("koru-
nek") a vicek hotdkd, vlaZznou vodou se sa-

pondtem.

trodou.
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Dno nddoby musi byt co nejsilnéjsi a nej-

Tento model je vybaven elektrickym zapa-
lovanim pomoci keramické ,,svicky“ s elek-

Udrzujte je v naprosté Cistoté. Pfredejdete
tak potizim pfi zapalovani.

Pravidelné si v servisnim stfedisku ob-

Casti z nerezavéjici oceli omyjte vodou a

pak osuste mékkym hadrem.

Co délat, kdyz...

jedndvejte kontrolu stavu trubky pfivo-
du plynu a reguldtoru tlaku plynu, je-li in-
stalovdn (tato sluzba neni zdarma).

Po vycisténi je nezapomernite offit do sucha
mékkym hadfikem.

Problém

Mozna pficina

Reseni

Pfi zapalovani plynu neni
jiskra

Je prerusena doddvka elek-
trického proudu

Zkontrolujte, zda je zdstrcka
spotrebice zasunutd do zd-
suvky a doddvka elektrické-
ho proudu je zapnutd.

Je prerusena doddvka elek-
trického proudu.

Zkontrolujte pojistky domov-
ni elektrické instalace.

Vicko hotdku a rozdélovac
plynu jsou nasazeny nesy-
metricky

Zkontrolujte, zda jsou vicka
hotdkd a rozdélovade plynu
nasazeny spravné, napf. po
cisténi.

Plamen zhasind hned po za-
pdleni

Termocldnek neni zahtaty
na dostatecnou teplotu

Po zapdleni plamene pod-
rzte kohout stisknuty jesté
asi 5 vtefin.

Plynovy krouzek hofi nerov-
nomérné

Rozdélovad plynu je ucpany
zbytky jidla

Zkontrolujte, zda neni hlavni
tryska zanesend a zda na
rozdélovaci hordku nejsou
zbytky jidel
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Pokud dojde k poruse, pokuste se nejprve
zavadu odstranit sami. Pokud problém ne-
moZzete vyfesit sami, obratte se prosim na
mistni poprodejni servis.

Technické udaje

Rozmeéry varné desky
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@ V ptipadé chyby v obsluze spotrebice

nebo v pfipadé, ze instalaci neprovedl
autorizovany technik, budete muset ndvsté-
vu technika z poprodejniho servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyz je spotfebic jesté v
zdruce.

Sitka 290 mm
Hloubka 520 mm
Vestavnd vyska 45 mm

@ Tfida spotfebice: 3

Spotrebié kategorie: 112H3B/P
Pouzivany plyn:
Zemni plyn G20 (2H) 20 mbar

Tento spotfebic je zkonstruovdn a sefizen
pro pouziti se zemnim plynem, Ize jej vSak
podle nize uvedené tabulky prestavét na

pouziti s jinym druhem plynu.

Druh ply- |Typ Trysky Jmenovity |Jmenovity |Snizeny Obtok
nu horaku 1/100 mm |vykon kW |pritokg/ |vykonkW [1/100 mm
h
G20 20 Velmi ry- 146 3,8 - 1,4 56
mbar chly
G30/G31 |Velmiry- 98 3,8 276 14 56
30/30 chly
mbar
Typovy stitek
Made In Htaly o G20 20 mbar = 3.8 kW l12H3+ (|T_ES.PT)\
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 ‘ G20/G25 20/25 mbar = 3.8 kW 111c2E+3+ (FR)
502-371-42 u G30 28-30 mbar = 276 gh 112H3B/P (BG-CZ-HR-RO-SK-TR)
= G31 37 mbar =271 g/h
Fam 21552 m G30/G31 30/30 mbar 276 g/h
E] ( E G130 8 mbar = 3.7 kW
70 owon E PNC. 949738211 TYPE H3VF1TCO-G/VI 230V ~ 50Hz )

Na vyse uvedené grafice vidite vyrobni sti-
tek spotrebice (bez sériového Eisla, které se
pridéluje prdbézné pfi vyrobé), ktery je
umistény na jeho spodni ¢asti.

Vézeny zdkazniku, na tuto stranu nalepte
laskavé samolepici stitek, ktery naleznete v
samostatném plastovém sécku viozeném do
baleni varné desky. V pfipadé zavoldni do
servisu Vdm budeme moci diky pfesnym
Udajim o varné desce lépe pomoci. Dékuje-
me Vdm za pomoc!
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Instalace

Upozornéni Tento spotfebic smi

instalovat, zapojovat ¢i opravovat
pouze registrovand kvalifikovand osoba
podle pfislusného standardu plynové
pripojky. Pouzivejte pouze dily dodané
spolu s vyrobkem. Pouzivejte vyhradné
origindlni ndhradni dily.

Vyrobce nezodpovidd za zddny Uraz osob
nebo zvifat ani za skody na majetku zpdso-
bené nedodrzenim ndésledujicich pozadav-
kd.
Pozor Pokud pristoupite k instalaci,
fid'te se pokyny k montdzi.

/\ Upozornéni Instalace musi byt

provedena v souladu se zdkony,
predpisy, nafizenimi, smérnicemi a normami
platnymi v dané zemi (bezpecnostni
predpisy a nafizeni pro prdci s elektrickymi
zafizenimi, pokyny ke sprdvné recyklaci v
souladu s predpisy apod.)!

Pfed instalaci je nutné zajistit, aby

sefizeni spotfebice odpovidalo pod-
minkdm mistniho rozvodu plynu (druhu ply-
nu a tlaku plynu)

@ Parametry nastaveni pFizpUsobeni to-
hoto spottebice jsou uvedeny na typo-
vém stitku (viz kapitola Technické ddaje).

/\ Upozornéni Spotfebi¢ musi byt
uzemnén!

Upozornéni Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.
* Pripojovaci svorka elekirické sité je pod
napétim.
* Zajistéte odpojeni elektrické pripojovaci
svorky od napéti.
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* Volné a nevhodné spojeni zdstréky se zda-
suvkou mUZe mit za ndsledek prehtdati vy-
vodu.

* Svorkové spoje si nechejte spravné nain-
stalovat.

* Na kabel nasad'te svorku k odlehéeni ta-
hu.

Dilezité Musite dodrzovat minimdlni
vzddlenosti od ostatnich spotfebict a
skiinék ndbytku nebo dalsich jednotek
podle ndvodu k montdzi.

Minimdlini vzddélenost okraje vyfezu od boc-
ni zdi musi byt 100 mm.

Neni-li pod varnou deskou umisténa trouba,
vlozte pod ni ve vzddlenosti minimalné 20
mm od dna varné desky oddélujici panel.

Rezné plochy pracovni desky chrafite pred
pUsobenim vlhkosti vhodnym tmelem, pfilo-
zenym k vyrobku v sdcku s instalacnim ma-
teridlem. Tésnici prostredek zajistuje doko-
nalé prilnuti varné desky k pracovni plose
bez jakékoli mezery. Mezi spotfebic a pra-
covni desku nepouzivejte silikonovou tésnici
hmotu. Spotrebic neinstalujte vedle dvefi
ani pod oknem, protoze pfi otevieni dvefi
nebo okna by mohly byt varné nddoby sho-
zeny z nosné mrizky.

Pfipojeni plynu

/\ Upozornéni Tento spotfebic neni
pripojen k zatizeni na odvod spalin.

Instalace musi odpovidat platnym mistnim
predpisim a normdm.



CESKY

Pfipojeni varné desky na rozvod plynu ne-
bo na plynovou tlakovou Idhev musi byt
provedeno neohebnou médénou nebo oce-
lovou trubkou a instalaéni materidlem, které
vyhovuji mistnim pfedpisdm a normdm, ne-
bo hadici se souvislym povrchem z nereza-
véjici oceli, kterd vyhovuje mistnim predpi-
sUm a normdam.

@ Vsimnete-li si jakéhokoli neobvyklého

stavu, neopravujte trubku a obrafte se
prosim na mistni poprodejni servis (viz kapi-
tola Servis).

Pfipojeni musi byt spravné nainstalovdno a
namontovdno na pfipojnou tubku varné
desky. Jinak bude dochdzet k Gniku plynu.

Upozornéni Po dokonceni instalace

zkontrolujte dokonalou tésnost
kazdého spoje potrubi. Pouzijte mydlovou
vodu, nikdy ne plamen.

Pripojeni k elektrické siti

Elektrikdfské prace, nutné pro zapojeni to-
hoto spottebice, smi provddét pouze kvalifi-
kovany elektrikaf nebo osoba s pfFislusSnym
oprdvnénim v souladu s platnymi nafizeni-
mi.

Pred pfipojenim zkontrolujte, zda jmenovité
napéti spotiebice uvedené na typovém stit-
ku odpovidd napdjecimu napéti, které je

k dispozici v siti. Zkontrolujte také jmenovity
vykon spoftiebice a zajistéte, aby privodni
vodice byly dimenzovdny tak, aby odpovi-
daly jmenovitému pfikonu spotfebice (viz
kapitola Technické udaje).

Typovy stitek je umistén na spodni strané
télesa varné desky.

Spotiebic se doddva s pFipojovacim kabe-
lem. Ten musi byt opatfen sprdvnou zd-
strékou vhodnou pro danou z4téz vyznace-
nou na typovém stitku (viz kapitola Technic-
ké udaje).
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Zdastréka musi byt zasunuta do sprdvné zdé-
suvky. V pFipadé pfimého pripojeni k elek-
trické siti je nutné instalovat mezi spotrebic
a elektrickou sit' dvoupdlovy spinac s mini-
malni vzddlenosti mezi kontakty 3 mm. Typ
dvoupdlového spinace musi byt vhodny pro
pozadovanou zatéz a musi odpovidat ak-
tudlnim predpisdm.

Pfipojovaci kabel musi byt umistén tak, aby
v Zddném bodé nemohla jeho teplota do-
sdhnout hodnoty 90 °C. Nulovy vodic zbar-
veny modfe musi byt pfipojen ke svorce
oznacené pismenem "N". Hnédé (nebo cer-
né) zabarveny fdzovy vodi¢ (pfipojeny ve
svorkovnici ke kontaktu oznaéenému pisme-
nem "L") musi byt vzdy pfipojen k fézi (zi-
vy).

Pozadavky pro elektrické pFipojeni
Vyrobce odmité jakoukoli odpovédnost v
pFipadé nedodrzeni téchto bezpecnost-
nich opatieni.

Tato varnd deska je uréena k pfipojeni do
elektrické sité 230 V/50 Hz, stfidavy proud.
Spotrebic musi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém stitku odpovidaji napéti v siti. Ty-
povy stitek je umistén na spodni strané var-
né desky.

Tato varnd deska se doddva s tfizilovym
ohebnym napdjecim kabelem.

Po dokonceni zkontrolujte, zda v zdstréce
nejsou zadné odFiznuté nebo vinouci se Zily
vodice a svorka kabelu je pfipevnéna pres
vnéjsi pldst.

Vyména elektrického kabelu

Upozornéni Vyménu elekirického

kabelu musi provést autorizované
servisni stredisko nebo kvalifikovany
elekirikdf, a to v souladu s pokyny vyrobce
a platnymi mistnimi bezpecénostnimi
predpisy.
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Je-li nutné sitovy kabel vyménit, musi se vy-
ménit pouze za kabel typu HO5V2V2-F
T90. Prifez kabelu musi odpovidat napéti a
provozni teploté. Zemnici vodi¢ zbarveny
zZlutozelené musi byt pfiblizné o 2 cm delsi
nez hnédy (nebo cerny) fédzovy vodic.

Prestavba a zména nastaveni na jiny plyn

Tento model je zkonstruovdn a sefizen

pro pouziti se zemnim plynem. Lze jej
vsak prestavét pro pouziti s plynnym buta-
nem nebo propanem, za predpokladu, ze
sezenete spravné trysky. Takové trysky nej-
sou doddny spolu s timto spotrebi¢em a je
nutno je objednat u poprodejniho servisu
(viz kapitola Servis).

Udaje o vyméné trysek uvadi kapitola
"Technické udaje".

/\ Upozornéni Pfestavbu nebo vyménu
smi provadét pouze registrovany
instalatér.

Vyména trysek:

1. Sejméte mfizku nesouci nddoby.

2. Sejméte vicko hofdku a rozdélovac.

3. Pomoci néstréného klice 7 odsroubujte
a vyjméte trysky a nahrad'te je tryskami
potfebnymi pro pouzity druh plynu.

4. Stejnym postupem v opacném poradi
zase jednotlivé asti slozte.

Dulezité Pfed utésnénim vestavby
spotrebice vyménte typovy Stitek (umistény
v blizkosti pfivodniho plynového potrubi) za
jiny, ktery odpovidd novému druhu
doddvaného plynu. Je-li vestavba
spottebice jiz utésnéna, nalepte duplikat
typového stitku pfimo na ndvod k pouziti za
kapitolu Technické Udaje, pobliz obrdzku
typového stitku.

Tento stitek mzete najit v balicku do-
ddavaném se spotiebicem.
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Pokud je tlak rozvodu plynu jiny nez

pozadovany tlak anebo kolisd, je nut-
né zaradit do pfivodu plynu vhodny reguld-
tor tlaku plynu, ktery neni doddvan spolu s
vyrobkem a je nutné jej objednat zvl&st u
poprodejniho servisu (viz kapitola Servis).
Regulator tlaku plynu musi byt nainstalovdan
do potrubi pfivodu plynu v souladu s plat-
nymi predpisy.

Vyrobni stitek je umistén na spodni strané
varné desky.

Sefizeni plamene

Kdyz byla varnéd deska kompletné nainsta-

lovdna, je nutné zkontrolovat sefizeni mini-

malniho plamene (sporo):

1. Oftocte kohoutem regulace plynu do
maximdlni polohy a zapalte plyn.

2. Nastavte kohout regulace plynu do po-
lohy nejmensiho plamene (na sporo) a
pak otocte nékolikrat regulacnim ko-
houtem z minimdlni do maximdlni polo-
hy. Je-li plamen nestabilni, postupujte
podle nésledujicich krokd.

3.  Znovu zapalte hofdk a nastavte jej na
minimum (na sporo).

4. Demontujte regulaéni knoflik.

5. Pro sefizeni pouZzijte Sroubovdk s ten-
kym bfitem a otdcejte sefizovacim Srou-
bem, dokud neni plamen staly a nezha-
sind, kdyz je kohout otdcen z minimdlni
do maximdini polohy a zpét (viz ndsle-
dujici obrdzek).

6. Tento postup zopakujte u viech hofdka.
7. Opét nasad'te knofliky zpét.

Upozornéni Je-li spottebic pfipojen na

kapalny plyn (propan G31 nebo butan
G30), musi byt sefizovaci Sroub dotazen co
nejvice.
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SE-34381 Almhult

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Symbol E na vyrobku nebo jeho baleni
uddvd, Ze tento vyrobek nepatfi do
domdciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomudzete zabranit
negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které by jinak byly
zpUsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pFislusného
mistniho Gfaduy, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.

ZARUKA IKEA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zdruka plati po dobu péti (5) let od
data ndkupu spotiebice v IKEA; pokud viak
jde o spotfebi¢ LAGAN, plati pouze dvoule-
14 (2 roky) zdruka. Jako doklad o koupi se
vyzaduje origindini uctenka. Jestlize se v
dobé zdruky provdadi servisni oprava, tato
¢innost neprodluzuje zarucni dobu na
spotrebi¢ ani na nové dily.

Na jaké spotiebice se nevztahuje pétileta
(5 let) zaruka IKEA?

Na Fadu spotiebicd LAGAN a viechny
spotfebice zakoupené v IKEA do 1. srpna
2007.

Kdo provadi servisni sluzbu?
Poskytovatel servisu IKEA zaijistuje servisni
sluzbu prostrednictvim svych vlastnich se-
rvisnich provozd nebo sité autorizovanych
servisnich partnerd.

Obalové materidly

Materidly oznagené symbolem 3 jsou re-
cyklovatelné. Vsechny obaly zlikvidujte v
prislusnych kontejnerech uréenych k recy-
klaci.

Pred likvidaci spotiebice

/\ Upozornéni P¥i likvidaci spotfebice
postupujte takto:

* Vytdhnéte sitovou zdstréku ze zasuvky.

* Odfiznéte a vyhod'te sitovy kabel.

Ceho se zdruka tyka?

Zdaruka se tykd zdvad spotiebice, ktery byly
zpUsobené vadnou konstrukci nebo vadnym
materidlem po datu zakoupeni v IKEA. Tato
zdaruka se vztahuje pouze na domdci pouzi-
vani. Vyjimky jsou uvedené v ¢asti "Na co
se nevztahuje zdruka?". BEhem zdrucni do-
by se zdruka vztahuje na ndklady k odstra-
néni zdvady, napt. opravuy, dily, praci a ce-
stu pracovnika za predpokladu, zZe je tento
spoftrebi¢ dostupny pro opravu bez zvldst-
nich ndklady a ze zdvada byla zpdsobena
vadnou konstrukci nebo vadnym materid-
lem, na které se vztahuje zdruka. Za téchto
podminek se uplatiuji smérnice EU (C.
99/44/ES) a pfislusné mistni predpisy. Vy-
ménéné dily se stavaji majetkem IKEA.
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Jak bude IKEA p¥i odstranéni zavady
postupovat?

Uréeny poskytovatel servisu IKEA prozkou-
ma vyrobek a dle svého vlastniho uvazeni
rozhodne, zda se na néj vztahuje tato zdru-
ka. Jestlize rozhodne, zZe zaruka plati, po-
skytovatel servisu IKEA nebo jeho autorizo-
vany servisni partner prostfednictvim svych
vlastnich servisnich provozi dle vlastniho
uvazeni bud' vadny vyrobek opravi, nebo
ho vyméni za stejny nebo srovnatelny vyro-
bek.

Na co se nevztahuje zaruka?

* Na normdlni opotiebeni a odfeni.

* Na poskozeni zpisobené Umysiné nebo
nedbalosti, nedodrzenim ndvodu k pou-
Ziti, nespravnou instalaci nebo pfipojenim
k nesprdvnému napéti, poskozeni zpdso-
bené chemickou nebo elektrochemickou
reakdi, rzi, korozi nebo vodou vcetné, ale
nikoli vyhradné omezené na nadmérné
mnozstvi vapence v privddéné vodé, po-
Skozeni zpUsobené abnormdlnimi pod-
minkami okolniho prostfedi.

* Na spotfebni materidl véetné baterii a
zdrovek.

* Na nefunkéni a ozdobné ¢dsti, ktery ne-
maiji vliv na normdlni pouzivani spotiebi-
e vcetné jakéhokoli poskrdbdni a mo-
znych rozdild v barvé.

* Na ndhodné poskozeni zpisobené cizimi
predméty nebo latkami a Cisténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systémd ne-
bo zdsuvek na dEistici prostredek.

* Na poskozeni nésledujicich dild: keramic-
kého skla, pfislusenstvi, kosd na nddobi a
pribory, pfivodni a vypoustéci trubky, tés-
néni, zérovky a kryty Zdrovek, filtry, ovla-
dace, opldasténi a jeho éasti. S vyjimkou
pripady, kdy lze prokdzat, ze tato posko-
zeni byla zpdsobena vadnou vyrobou.

* Na pfipady, kdy technik pfi své navstéve
nenalezl zaddnou zdvadu.

* Na opravy, které neprovddéli nasi k tomu
uréeni poskytovatelé sluzeb a/nebo au-
torizovani smluvni servisni partneti, nebo
na opravy, pfi nichz nebyly pouzity origi-
ndlni ndhradni dily.
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* Na opravy zpUsobené instalaci, kterd ne-
ni spravnd, nebo neodpovida technickym
Udajom.

* Na pouziti spotrebi¢e mimo domdcnost,
tedy k profesiondlnimu pouZiti.

* Poskozeni pri dopravé. Jestlize zakaznik
dopravuje vyrobek sdm do svého bytu
nebo na jinou adresu, neodpovidd spo-
le¢nost IKEA za zddné poskozeni, ke kte-
rému mohlo pfi dopravé dojit. Pokud ale
dopravi vyrobek na uvedenou adresu zd-
kaznika spoleénost IKEA, pak je pfipadné
poskozeni pfi dopravé kryto touto zaru-
kou.

* Ndklady na provedeni prvni instalace
spotiebice IKEA Jestlize poskytovatel se-
rvisu IKEA nebo jeho autorizovany servis-
ni partner opravi nebo vyméni spotiebic
v rdmci této zdruky, poskytovatel servisu
IKEA nebo jeho autorizovany servisni pa-
rtner v pripadé potieby znovu instaluji
opraveny spotrebi¢ nebo instaluji novy
spotrebic.

Toto omezeni se nevztahuje na prace pro-

vadéné bez zjisténi zavady, které provedl

nds vyskoleny technik s pouzitim nasich ori-
gindlnich dild za G¢elem prizpdsobeni
spotfebice technickym bezpecnostnim po-

Zzadavkdm v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakont dané zemé

Zaruka IKEA Vam poskytuje zvldstni zdkon-

nd prdva, kterd pokryvaji nebo presahuji

vSechny mistni zdkonné pozadavky, kterd
se v rGznych zemich lisi.

Rozsah platnosti

Pro spoftrebice, které jsou zakoupeny v jed-

né zemi EU a pfevezeny do jiné zemé EU,

budou servisni sluzby provddény v rdmci
zdaruénich podminek obvyklych v nové zemi.

Povinnost provést servisni sluzbu v rdmci z&-

ruky existuje jen tehdy, pokud:

* je spoftiebic v souladu s technickymi po-
zadavky zemé, ve které byl zaruéni po-
Zzadavek vznesen, a je podle nich instalo-
van;

* je spotiebic v souladu s ndvodem k mon-
tazi a bezpecénostnimi informacemi ndvo-
du k pouziti a je podle nich instalovadn;
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Vyhrazeny poprodejni servis pro

spotiebice IKEA:

Budeme rddi, kdyz se obrdatite na popro-

dejnl servis IKEA:

pozadavku v ramci zdruky;

2. dotazu na vysvétleni instalace spotfebi-
¢e IKEA do urceného kuchynského nd-
bytku IKEA. Tento servis neposkytuje
vysvétleni tykajici se:

— celkové instalace kuchyné IKEA;

— pfipojeni k elektrické siti (pokud se
spotrebi¢ doddvd bez zdstréky a ka-
belu), vodé a plynu, protoze tato
pfipojeni md provést autorizovany
servisni technik.

3. dotazu na vysvétleni obsahu ndvodu k
pouziti a technickych parametrd
spottebicd IKEA.

Pfed zavoldnim do servisu si prosim pozor-

né prectéte ndvod k montdzi a/nebo ndvod

k pouziti v této pfirucce, abychom Vdm mo-

hli co nejlépe pomoci.

Jak nas najdete, kdyz potiebujete nasi

servisni sluzbu
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Na posledni strané tohoto ndvodu je uve-
den Uplny seznam urcenych kontaktnich
mist IKEA a pFislusnd vnitrostéini telefonni
cisla.

Dulezité Abychom Vam mohli rychleji
pomoci, doporucujeme vzdy pouzit zvlastni
telefonni isla uvedend na konci tohoto
ndvodu. Pokud potfebujete servisni sluzbu,
vzdy pouzijte Cisla uvedend v pFiruéce k
danému spottebidi. Pfed zavoldnim si
ovérte, ze mate pro spotrebic, ktery
vyzaduje nasi opravu, pripravené Cislo
polozky IKEA (kéd z 8 dislic)

Dolezité USCHOVEJTE S| UCTENKU! Je to
Vé&s doklad o koupi a je nutny k uplatnéni
zaruky. VSimnéte si, Ze na Uétence je
uvedeno také cislo polozky IKEA (kéd z 8
dislic) pro kazdy zakoupeny spotiebic.

Potiebujete jinou pomoc?

V ptipadé vsech dalSich dotazd, které se
netykaji poprodejniho servisu nebo vaseho
spotfebice, se prosim obratte se na telefo-
nickou sluzbu zdkaznikdm naseho nejblizsi-
ho obchodniho domu IKEA. Nez se nds ob-
rétite, prectéte si prosim pozorné dokumen-
taci ke spoftiebici.
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3ana3Bame cv NpaBoOTO Ha U3MEHEHWSI.

A WHdopmauun 3a 6esonacHocT

@ 3a BaluaTa 6e30nacHOCT 1 NpaBu-
HaTa paboTa Ha ypefa npo4yeTeTe To-
Ba PbKOBOACTBO BHMMATENHO Npeau UH-
cTanvpaHe u ynotpeba. BuHaru cbxpaHs-
BaliTe Te3M MHCTPYKUMM C ypeaa, Aopu
ako ro npemecTuTe unu npogagete. lMo-
Tpebutenute Tpabea u3LANO Aa No3Ha-
BaT hyHKUMKTE 3a paboTa n 6esonacHocT

* He u3BbpLUBaiiTe PEMOHTM camu, 3a Aa
He JonycHeTe HapaHsiBaHe ¥ nospeaa
Ha ypena. BuHarm ce obaxpante BbB
BaLwmsA mecteH CepBu3 3a nogapbxKa
(Bx. rmasa "Ob6cnyxBaHe").

Be3sonacHocT 3a Aeuarta

» Camo Bb3pacTHM MoraT aa paboTaT ¢
To3u yped. euata Tpsibea ga 6vaat

Ha ypega.
yp nog Hagsop, 3a fa ce rapaHTupa, vye
/\ NPEARYNPEXOEHMUE! Tosu ypen HSIMa [a CW UrpasiT ¢ ypeaa.
Tpabea na 6bae nHcTanmpa, * CbxpaHsiBaiTe BCUYKM ONaKOBbYHM Ma-

CBbp3aH U pEMOHTUPaH camo OT Tepuanu ganed ot geua. CblyecTByBa
KOMMETEHTHO NnLe 1 B CbOTBETCTBUE CbC OMacHoOCT OT 3ajyLlaBaHe.

CTaHAapTuTe 3a rasonofjasaHe. » [MaseTe geuaTa ganed ot ypeaa, koraTo
M3nonasante camo Yyactute, € BKITHOYEH.

npenocTaBeHn ¢ NpoaykTa. Manonssante

CaMO OpUIVIHaMHK Pe3epBHM YacTU. O6wu mepku 3a GezonacHocT

+ Toau ypeq He e npeaHasHayeH 3a yno-

MpaBunHo usnonssae Tpeba oT nuua (BKNIYUTENHO AeLa) ¢

* He octaBsite ypena 6e3 HabnogeHvne

no Bpeme Ha pabora.

YpeobT e npegHasHayeH U3KYnTen-
HO 3a fomaluHa ynotpeba.

YpenbT He TpabBa Aa ce u3nonaea ka-
TO paboTeH NMOT UNK 3a CbXpaHeHMe.
He noctaBanTe u He CbXxpaHsaBanTe 3a-
nanuTenHn Te4YHOCTU, NnecHo3ananumMm
MaTepuanu unu npegMeTu, KouTo Mo-
rat fa ce pastonart (Hanp. OT HaWsoH,
nnactmacw, anymMuH1n) BbTpe nnm B
6nusocT go ypena.

BHumaBanTe, korato cBbp3BaTe enek-
TpU4ecku ypen B OrM3KNTE KOHTAKTU.
He nos3BonsBanTe cBbp3BaLLmTe NPO-
BOOHWLM [a BNu3aT B KOHTAKT C ypeaa
UK C HaropeLLeHn CbAoBe, KaKTo U Aa
nonagat nog ypeaa.

orpaHu4eHun U3n4eckn, CETUBHU UMK
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU, C HeoCTaTb-
YeH OMWT M NO3HaHWUsI, OCBEH aKo He ce
Habniogasat unu ca UM AageHu uH-
CTpyKUMM 3a ynotpebata Ha ypeaa ot
nvue, OTroBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onac-
HOCT.

OcurypeTe HenpekbCHAT NPUTOK Ha
Bb34YX, [40OKaTo M3rnonaeaTte nrovara,
nopgabpXanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBO-
pu B 4OBPO CLCTOAHWE, UM MOHTUPan-
Te KYXHEHCKM acnupaTop c oTBexaalla
Tpbba. NMogobpeTe BEHTUNAUMSTA, KAaTO
OTBOPUTE NPO30peL, Ui NOBULLUTE CKO-
pocTTa Ha U3BNMYaHe Ha acnupartopa.
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» To3n ypea e 0OCTaBEH C NpeanasHo yc-
TpOWCTBO nog doopmarta Ha TepMOABOM-
ka. Ako crnep 3ananBaHe Ha roperkara,
unu no Bpeme Ha ynoTpeba, Lie nanese
nnamMbK 1 TepMogBoMiKaTa He ce 3arpsi-
Ba JOCTaTb4HO, NOAABAHETO Ha ras Lie
ce npeycTaHoBuU.

UHcTanupaHe

* YBepeTe ce, 4e ypeabT He e 6un no-
BpeAEeH Npu TpaHcnopTupaHe. He
BKIIIOHMBaANTE NOBPEAEH Ypes B KOHTaK-
Ta. AKO e HeobxoamMMo, ce CBbpXeTe
CbC CcepBu3a 3a cnegnpopaxodbeHo obc-
nyxsaHe (Bwx rnaea "O6cnyxBaHe").

» BrpapenuTe ypeau morart fa ce us-
nonseaTt camo crnep KaTo ca BrpageHu B
noaxoasawm wkadose 1 paboTHU Nno-
TOBE, KOUTO OTFOBAPSAT Ha CTaHAapTUTE.

* He npomeHsiiTe cneundmkaunumnTe n He
BUAOM3MeHsTe To3um yped. OnacHocT
OT HapaHsiBaHe 1 NoBpeaa Ha ypeaa.

A NPEAYNPEXOEHUE! BuumaTtenHo

cbbnoaaBaiiTe UHCTPYKUMKTE 3a
eneKkTpuYecknTe BPb3KU 1 BPb3KUTE 3a
ras.

* YpeawT He TpsAGBa Aa ce MHCTanumpa,
ako e Gun noepeaeH Mo BpemMe Ha
TPaHCMOPTUPaHETO.

OnucaHue Ha ypeaa

Cepbx-6bp3oHarpsBsaLLa ropesnka
CMeHsieMa NocTaBka 3a CbaoBe
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Be3onacHocT no Bpeme Ha ynoTtpe6a

+ CBarnete BCUYKM OMaKOBKW, CTUKEPU U
noKpuTKS OT ypeaa, Npean Nbpeo U3-
nonssaHe.

/\ NPERYNPEXAEHMUE! OnacHoct ot

noxap! Mperpsatata masHuMHa 1 OnMo

MoraT Aa ce 3anansiT MHOro 6bp3o.

* N3knouBanTe ropenkuTe creq Bcaka
ynotpeba.

» OnacHocT ot usrapsiHe! 'openku n go-
CTBIMHM YacTu, cTaBaT ropeLuu no Bpe-
mMe Ha ynoTtpeba. YBepeTe ce, Ye Cbao-
BETE He M3nu3aT U3BbH KpauliaTa Ha
roTBapCKusi NnoT.

Kak na ce nsberHe noBpeaa Ha ypeaa

» 3a pa ce n3berHe noepexaaHe Ha ro-
TBapckaTa nrnoya, He OCTaBAWNTE TeH-
OXEepun Unun TUraxHu, aa U3BpST 1 Aa
oCTaHaT npasHu.

» [la He ce n3nonaeaT ropernkuTe ¢ npas-
HW roTBapckun cbaose, unu 6e3 roteap-
CKV CbAoBe.

* Hukora He MOKpMBanTe HWUKaKBa YacT oT
ypeaa ¢ anymuHueBo conuno. Hukora
He nocTaBanTe BbpXy ypeaa nnacrma-
ca unv Apyr martepuarn, Kouto Moxe aa
ce pasTtonu.

Konue 3a perynupaHe Ha ropernkarta

Konue 3a perynupaHe Ha ropenkaTta

KnioybT 3a ynpaeneHve Ha ropernkarta Ha
nrioyata ce Hamupa npep nrovara.

&0
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CumBon OnucaHue Cumson OnucaHue
® HAMa nogaBaHe Ha 0 MMa MUHUManHoO
ras / U3kno4yeHo noJasaHe Ha ras
nonoxexve
<0 “Ma MaKkcumMarnHo
nogaeaHe Ha ras /
HacTpovika Ha 3a-
nanBaHeTo

BcekuagHeBHa ynotpeba
3ananBaHe Ha ropenkarta

@ BuHaru 3anansaiTe ropenkara,
npeay Aa noctaBuTe TEHIKEPU UK
TUraHu.

3a pa 3ananuTe ropenkaTa:

1. HaTtucHeTte knoya 3a ynpaBneHue ao-
Kpal 1 ro 3aBbpTeTe 0b6paTHO Ha Ya-
COBHUWKOBAaTa CTperka 10 03Ha4YeHOTO
MaKcMMarnHo nomnoxenue <2 () .

2. [pbxXTe KonyeTo HaTUCHaTO OKOIo 5
CeK.; ToBa LLie MO3BOMW Ha TepMOoA-
BOWKaTa [ja ce 3arpee 1 Ha npegnas-
HOTO YCTPONCTBO [a Ce U3KIIO4M, B
NPOTMBEH Crny4an nogasBaHeTo Ha ras
e 6bae npekbCcHaTo.

3. Cnepg ctabunusmpaHe Ha nnambka,
perynupanTe ro cnopeg npegnovvTa-
HUATa.

@ AKO cref1 HAKOSIKO onuTa ropernkara

He ce 3ananu, NpoeepeTe Aasim Kopo-
HaTa Ha roperkarta 1 HeiiHOTO Kanade ca
B MPaBUIHA NO3ULWM.

Kanaye Ha ropenkaTa
KopoHa Ha ropenkata

[iosa
TepmMopBoiika
3ananealia caeLy

A NPEOYNPEXOEHUE! [a He ce

ObPXM HAaTUCHATO KOMYeTo 3a
perynvpaHe 3a nose4e oT 15 cekyHau.
AKo ropenkaTa He ce 3ananu cneg 15 ce-
KyHOu, ocBoboeTe KonyeTo 3a perynupa-
He, 3aBbpTETE M0 B U3KMHOYEHO NOOXe-
HMEe 1 n34aKkanTe NoHe egHa MUHYTA,
npeav ga onutaTe OTHOBO Aa 3ananuTe
ropernkaTa.

BAXHO! Mpu nuncata Ha
enekTposaxpaHsaHe, Bue moxeTe ga
3ananuTte ropenkata 6e3 enekTpuyecko
YCTPOWCTBO; B TO3U Cryyai, JobnukeTe
nrnaMbK KbM ropenkara, HaTUCHeTe
Hapony CbOTBETHOTO KOMYE U o
3aBbpTeETE 06PATHO HA YacoBHMKOBATa
CTpenka [0 NoroXxeHve 3a
ocBobOX/aBaHe Ha MaKCMMariHoO
KONMYeCTBO ras.

A NPEOYNPEXOEHUE!

Mopabpxante MakcumasHo
BHMMaHWe, AokaTto paboTuTe C OTKPUT
nnambK B KyxHsiTa. [Mpounssoamtenst
OTKINOHSIBa BCSIKaKBa OTFOBOPHOCT B
cny4yan Ha HenpaBuiiHa M3MNOM3BaHe Ha
nnambka.



BbJITAPCKUA

@ AKO roperikata nsracHe HeHafewHo,

3aBbpTeTe KOMYEeTO 3a perynvpaHe B
N3KIIOYEHO MOMNOXEHNEe U n34akamTe noHe
1 MUHYTa, Npeau Oa onuTtaTe aa s 3ana-
fNTe OTHOBO.

@ Mpw BKNOYBaHe Ha eneKkTpo3axpaH-

BaHeTO, cref UHCTanvpaHeTo unm
cref cnvpaHe Ha Toka, HOpMariHO e reHe-
paTopbT Ha Uckpa Aa GbAe aKTMBMpaH aB-
TOMATUYHO.

Mone3Hn npenopsbLKU U CbBeTU

MKoHOMUA Ha eHepruA

* AKO e Bb3MOXHO, BMHAru 3aTBapsanTe
TEeHXepuTe C Kanak.

» BepHara cnep kaTo TEYHOCTTa 3ano4vHe
Ja kunu, HamarneTe nnamMmbka, 3a aa ce
noaabp)ka TEYHOCTTA A BPU HA TUX
OlbH.

MN3nonssainTe TeHOKepy 1 TUraHu ¢ AbHa,
KOUTO OTroBapAT Ha pa3mepa Ha U3rons-
BaHara roperka.

pvxu u nouncreaHe

A NPEAYNPEXOEHUE! V3knioyeTe
ypeda v ro octaBeTe [ja ce oxnaau,
npeav Aa ro nouncTure.

/\ MPERYNPEXOEHME! Mo

cbobpaxeHusi 3a 6esonacHocT
ypeabT He TpsibBa Aa ce NoyncTBa C
MalluHa C napHa CTpysl unu napa nog
HandaraHe.

/\ NPERYNPEXAEHMUE! [la He ce
13nonssaTt abpasvBHM NOYMCTBALLM

npenapatu, AOMaKNUHCKa Ten nnm

KMUCENWHW, Te e NoBpeasT ypeaa.

3a fa oTCTpaHuTe KakBMTO U A € ocTaTb-
UM OT XpaHa, U3MuinTe emMannmpaHuTe
enemMmeHTwn, "kanadetaTa" n "kopoHute", ¢
Tonmna canyHeHa Boga.

N3muniiTe ¢ Boga eneMeHTUTe OT HEPbX-
Jaema cTomaHa U1 crieq ToBa noacyliete
C Meka Kbpna.
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U3knioyBaHe Ha ropenkure

3a ga u3knunTe nnambka, 3aBbpTeTe
CbOTBETHOTO KON4ye Ha cCMMBOIa g .

A NPEOYNPEXOEHUE! Bunarn
HamansiBanTe Unu n3kKn4BanTe
nnambka, Npeau aa ceBanvTe CbAoBeTe OT

roperkaTa.

Fopen- | MMHUManeH | makcumarneH
Ka AWameTbp Ha | AvamMeTbp
cbaoBeTe 32 | Ha cbaoBeTe
roTBeHe 3a roTBeHe
CBpbx- 160 mm 260 mm
Obp3a

[bHOTO Ha roTBapckus cba Tpabea aa e
KOMKOTO MOXe Mo-aebeno 1 nnocko.

Tosun moaen e o6opyaBaH C enekTpuye-
CKO 3anarnBaHe, KOeTO Ce OCbLLEeCTBsBA
nocpeacTBOM KepammyHa "ceewy" ¢ enek-
TPOL.
Mopabpxante rm gobpe novncTeHun, 3a aa
nsberHeTe TPyAHOCTU NpUM 3ananBsaHe.
@ MNeprnognyHo nouckante ot Balwumsa
nokaneH CepBun3eH LeHTbp Aa npo-
BEPM CbCTOSHMETO Ha rasocHabauTenHa-
Ta TpbbaTa 1 perynatopa 3a HansraHe,

ako e JocTaBeH (Ta3u ycnyra He e 6es-
nnartHa).

Cnep nouncTBaHeETO ce norpmkeTe Aa
noAcyLumTe ¢ Meka kbpna.
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Kak ma noctbnure, ako
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MpoGnem

Bb3moxHa npuymnHa

OTcTpaHsiBaHe

[Npwu 3ananBaHeTo Ha rasta
He ce nosABABa UCKpa

Hama enektpuyecko 3a-
XpaHBaHe.

MpoBepeTe Aanv ypeabT e
BKITHOYEH W Janu enekTpo-
3axpaHBaHeTo e BKIove-
HO.

Hsima enektpo3axpaHBaHe

MpoBepeTe npegnasuren-
ST Ha JoMallHaTa UHCTa-
nauus.

KanaueTo Ha ropenkarta u
KOpoHaTa ca NoCTaBEeHM He
paBHo.

MposepeTe aanu ca nocra-
BEHU NpaBUITHO Kana4veTo
Ha roperikaTa 1 KopoHaTa,
Hanpumep cref novncTea-
He.

MnamMbkbT yracsa Hesa-
0aBHO crep 3ananBaHe

TepmogBolikaTa He e 3a-
rpsita 4OCTaTb4yHO

Cnep 3ananBaHe Ha nna-
MbKa, 3apbXTe KON4eTo
HaTUCHATO 3a OKOJO 5 Cek.

MpbCcTeHbT, 06pa3syBaH OT
rasra, ropu HepaBHOMEPHO

KopoHata Ha ropenkara e
6nokupaHa ¢ octaTbLm OT
XpaHa

MpoBepeTe rnaeBHaTta Ato3a
[anv He e brnoknpaHa un
[anv KopoHaTa Ha ropern-
KaTa e u34yncTeHa ot ocTa-
TbUWM OT XpaHa.

AKO MMa HeusnpaBHOCT, MbPBO ONUTaNTe
Aa HamepuTe pelueHne Ha npobnema ca-
MU. AKO HE MOXeTe [ja HaMepuTe peLue-
HWe Ha npobnemMa camu, o6bpHeTE ce
KbM gunbpa cu unm kbm CepBusa 3a noa-
OpbXKKa.

TexHn4YeCcKkn gaHHU

Pa3mepu Ha nnovarta

@ Ako cTe GopaBunu ¢ ypeda no He-

npasuneH Ha4nMH U NHCTannpaHeTo
He € M3BBPLLEHO OT NPaBoCnocobeH Tex-
HIK, MOCELLEeHNEeTo Ha TexHuka oT CepBu-
3a 3a nogapbKka Unu Ha amcTpubyTtopa
MoXxe Aa He 6bae 6e3nnatHoO, Jopy No
BpeMe Ha rapaHLMOHHNS CPOK.

LUMpUHa 290 mm
ObnoounHa 520 Mmm
BMCOYMHA Ha BrpaxxaaHe 45 mm

@ Knac Ha ypega: 3

KaTteropus Ha ypena: 112H3B/P
B3axpaHBaHe c ra3 Ha ypeza:
MpupoaeH ras G20 (2H) 20 mbar

Tosun ypen e npeAHa3Ha4veH 3a 1U3nornasa-
He Ha NPUPOAEH ra3, Ho MOXe Aa ce
npeobpasyBa 3a 13non3saHe Ha Apyr Tvn
ras, cbrnacHo gonHata tabnuua.
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Twvn ras Twvn ro- Oo3n Homu- HomuHa- |Hamane- |[lpenuBa-
penka 1/100 Mm |HanHa IneH no- Ha mowy- |He 1/100
MOLLHOCT, |TOK, /4 HocT, kW |Mm
kW
G20 20 Cepbx- 146 3,8 - 14 56
mbap 6bp3a
G30/G31 |Cepbx- 98 3,8 276 1,4 56
30/30 Obp3a
mb6ap
Tabenka ¢ gaHHU
Made In ltaly o G20 20 mbar = 3.8 kW 112H3+ (,T_ES_PT)\
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 ‘ G20/G25 20/25 mbar = 3.8 kW 111c2E+3+ (FR)
502-371-42 u G30 28-30 mbar = 276 g/h 112H3B/P (BG-CZ-HR-RO-SK-TR)
= G31 37 mbar = 271 g/h
Fom 21552 m G30/G31 30/30 mbar 276 gh
E] ( E G130 8 mbar = 3.7 kW
\_ 20 o604 E PNC. 949738211 TYPE H3VF1TCO-G/VI 230V ~ 50 Hz)

lopHaTa churypa npeacrasnsiBa Tabenka-
Ta ¢ AaHHu Ha ypeaa (6e3 cepuiHus Ho-
Mep, KOMTo ce obpasysBa AMHAMUYHO MO
BpeEMe Ha NPOU3BOACTBEHUS MPOLEC),
KOSITO Ce HaMupa Ha JonHaTa NoBbPXHOCT
Ha HeroBusi KOpnyc.

=

L

UHcTanupaHe

A NPEQYNPEXOEHWUE! To3n ypen

TpsbBa fa 6bae MHCTanupaH,
CBbp3aH U PEMOHTUPAH camo OT
KOMMNETEHTHO NLIE N B CbOTBETCTBUE CbC
cTaHgapTuTe 3a rasonogaBaHe.
VM3nonaealite camo 4YacTtuTe,
npenocTaBeHu ¢ NpoaykTa. Manonssante
camo OpUrMHamnH1 pe3epBHU YacTu.

YBaxxaeMu KNMeHTU, NocTaBeTe TyK OT-
CTpaHu CTUKepa, KOWTO Lie Hamepute B
cneuumanHus NoNMeTUeHoB NNKK, Nnocta-
BEH B OnakoBKaTa Ha nnoyata. Tosa We
HW NO3BOMM Aa BM NOMOrHEM No-Aobpe,
3a Ja ycTaHOBMM TOYHO BMAa Ha BaluaTta
nnouya, B criyvyanm 4ye umate Hyxzaa B 6bae-
e OT HawaTa nomouy. brnarogapum Bu 3a
BaLlaTa nomoty!

N

|

MponsBoAMTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
HapaHsABaHWSA Ha N1LA U AOMALLHW JTH0-
GUMUM UK NoBpeaa Ha UMYLLLECTBO, NpU-
YMHEHM OT HecnassaHeTo Ha cregHuTe
N3NCKBaHMS.

BHUMAHME! 3a ga npoabmxuTe ¢
WHCTanMpaHeTo, HanpaBeTe cnpaska
C VIHCTPYKUMMTE 3a MOHTaX.
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/\ MPERYNPEXAEHMUE! B npoueca Ha

WHcTanupaHe Tpsibea ga ce
cbbnogasat AeicTBaLlmTe 3aKOHW,
pa3nopenbu, AMPEKTUBK U CTaHAAPTM
(npaBuna n HopmaTtuBHa ypenba 3a
6e30nacHOCT, NPaBUMHO peLmnKnMpaHe B
CbOTBETCTBME C HOpMaTuBHaTa ypeaba u
Ap.) B CTpaHaTa Ha u3nonasaHe!

@ YBepeTe ce, npeav aa npuctbnuTe

KbM WHCTaNMpaHeTo, Ye nokanHure
YCINOBUWs Ha pasnpegensiHe Ha ras (npupo-
[a Ha rasa v HansraHe Ha rasa) v perynu-
paHeTo Ha ypeaa ca CbBMECTUMM.

@ MapameTpuTe Ha HacTporBaHe 3a To-

31 ypen, ca NocoyeHn Ha Tabenkata
C OCHOBHUWTE JaHHU (KOHCYNTUpanTe rna-
Ba TeXHNYECKN AaHHW).

A NPEAYNPEXAOEHUE! YpeobT
TpsiGBa Oa e 3a3eMeH!

A NMPEQYNPEXOEHUE! OnacHocT oT
HapaHsiBaHe BCNeACTBUE Ha
€neKTPUYECKM TOK.

 [lo knemata Ha 3axpaHBaHeTO NpoTMya
TOK.

* W3onupanTte knemaTta Ha 3axpaHBaHe-
TO.

+ Xnabasu nnu HenpaBuIHW BPBb3KN MEX-
Oy wencerna v KOHTakTa Morat Aa foBe-
[at 0o nperpsiBaHe Ha Krnemure.

» KnemHuTe Bpb3kM Tpsbea ae ce nHcTa-
nupaT npaBuUIHO.

» 3akpeneTe kabena c npuTtarawa ckoba
NpOTMB OMbBaHe.

BAXHO! Tpsabea na cnasearte
MUHMMAIHWUTE Pa3CTOSHUS 40 ApYru
ypeau u wkacdose, Unu apyru anaparu,
CbITIACHO MHCTPYKUMUSATA 3a MOHTaX.
MwuHMManHOTO pa3scTosiHue, KoeTo Tpsbea
Aa ce nogabpka oT pbba go cTpaHu4YHa-
Ta cTeHa e 100 mm.

Ako HAMa chypHa o nrovaTta, nocrase-
Te pasgenuTeneH naHen Ha MMHUMAaIHO
pa3cTosiHne oT 20 MM cYMTaHO OT OOoNHa-
Ta 4acT Ha nnovara.
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3awmTeTe UspsisaHNTe NOBBbPXHOCTU Ha
paboTHMS NNOT NPOTUB Briara, KaTo ce us-
non3ea noaxoAsiiy ynnbTHUTENEH MaTe-
pvan. YnnbTHUTENST CBbp3Ba ypeaa KbM
paboTHua nnoT, 6e3 ga octaBaT Mexau-
HW. [la He ce n3non3sa CUNMMKOHOBO
YyNNbTHEHME MeXay ypeaa u paboTHus
nnot. [la ce n36sArea MHCTanupaHe Ha
ypeaa 4o BpaTu 1 noa npo3opuu, Tbil ka-
TO ropeLuuTe roTBapcky CbA0BE MoraT Aa
ce cbOopSAT OT onoparta 3a nocTaBsiHe Ha
Ccb[oBe, KoraTo BpaTuUTe M Npo3opuuTte ca
OTBOPEHW.

CBbp3BaHe KbM ra3

/\ NPEAYNPEXAEHUE! Tosu ypen He
€ CBbp3aH KbM YCTPONCTBO 3a
oTBEXAaHe Ha NPoJdYyKTUTE OT ropeHeTo.

MHcTanvpaHeTo TpsibBa 4a € B CbOTBETC-
TBWeE C AelicTBallaTa nokarnHa pasnopeg-
6a.

Bpb3kaTa Ha rotBapckms nroT KbM Tpb-
6aTa 3a ras oT Mpexara unu uMnuHabpa
3a ras, TpsibBa ga ce M3BbpLUM Nocpea-
CTBOM TBbpAa MeadHa UM cTOMaHeHa
Tpbba C PUTUHIM B CLOTBETCTBUE C J10-
KanHuTe pasnopeadu, U NnocpeacTBoM
MapKy4 OT HepbXJaema CTOMaHa C He-
npeKkbCcHaTa NOBBLPXHOCT, B CbOTBETCTBUE
C noKanHuTe pasnopeaomu.

Ako 3abenexunte HAKakB/M aHoOManuu,

He nonpaesnTe TpbbaTa, a KOHTaKTy-
BaliTe CepBusa 3a cnegnpogaxx6eHo o6c-
nyxxsaHe (koHcynTupanTe rnasa O6cnyx-
BaHe).

Bpb3kata Tpsbsa Aa ce nHctanupa npa-
BWITHO, PMKCUpaHa B CbeanHUTENHaTa
Tpbba Ha nnovata. B npoTvBeH cnyyan,
TS e NPUYMHM TeyoBe Ha ras

/\ NPEAYNPEXAEHMUE! Cnen
3aBbpLUBAHE Ha MHCTanNMpaHeTo,
nposepeTe NepdEKTHOTO YNITbTHEHNE Ha

BCSIKO dhMKCcpaHe Ha Tpbba.
M3nonseanTte canyHeHa Boga, HMKora
nnambK.
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CBbp3BaHe KbM eneKkTpuyeckara
Mpexa

EnektpoTexHnyeckata paboTa, He06X0-
AvMa 3a MOHTMPaHETO Ha TO3U ypeqa,
TpsibBa Aa ce U3BbPLUBA OT KBanUULK-
paH enekTPoTEXHUK UMM KOMMNETEHTHO MK-
Le, B CbOTBETCTBME C AencTBallaTa Hop-
MaTuBHa ypeaba.

Mpean cBbp3BaHe NpoBepeTe Aanu HOMU-
HanHOTO HanpexXeHue Ha ypeaa, oTbens-
3aHO Ha TabenkaTta C OCHOBHUTE AaHHW,
OTroBapsi Ha HAaNMMYHOTO HamnpeXeHue.
CobLuo npoBepeTe HOMMHaNHaTa Mol
TOCT Ha ypeAa 1 ce yBepeTe Aanu kabe-
NbT € NOAXOASILLO Opa3MepeH Aa NoAX0X-
[a Ha HOMVHanHaTa MOLLHOCT Ha ypeaa
(koHcynTupawnTe rnaea TexHU4eckn faH-
HW).

TabenkaTa ¢ OCHOBHWUTE AaHHM € pa3sno-
noXeHa Ha gonHaTta obnvuoBka Ha nio-
yaTa.

YpenbT e cHabaeH CbC 3axpaHBall, Ka-
6en. To TpabBa aa e cHabaeH ¢ noaxoa-
AL, Wencern, B CbCTOsIHWE Aa U3abpxa
HaToBapBaHe, NOCOYeHO Ha naeHTuduka-
umnoHHaTa Tabenka (KOHCynTupanTe rnasa
TexHuyeckn gaHHn).

LLlencensbT TpsibBa Aa ce noctasm B NOA-
XOASALL, KOHTaKT. AKO CBbpXeTe ypeaa Ha-
npaBo B enekTpuyeckaTa mpexa, e Heo-
6xoaMMo fa HcTanvpare ABYNOMIOCEH
npeBKnoYBaTen Mexay ypeaa u mpexa-
Ta, C MMHUMarnHO Pa3cTosiHMe 3 MM MexX-
Ay KOHTaKTUTe Ha NpeBkKoYBaTens.
OBonHuaT nontoc, Tpabea fa 6vae oT
noaxoAsLy, BUA 3a M3MCKaHOTO HaToBap-
BaHe, B CbOTBETCTBME C AencTBaLuuTe
npasuna.

3axpaHBalwmaT kaben Tpsabea ga 6bae
NMoCTaBeH Taka, 4Ye BbB BCsKa YacT Aa He
MOXe Ja ce JOCTUrHe Temnepatypa, no-
Bucoka ot 90°C. CUHMAT HeyTpaneH Ka-
6en, Tpabea fa 6bae cBbP3aH KbM Krie-
Mopena, otoenssaH ¢ "N". KadpssuaT
(vrn yepeH) dasos kaben (konTo e nocra-
BEH B Knemopega, MapkupaH c "L"), Tps6-
Ba Aa 6bJe BMHarK cBbp3aH C MpexoBaTa
asza.
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U3uckBaHus 3a eneKkTpn4ecko
CBbp3BaHe

npOVI3BOAVITeJ15IT He HOCU OTroBoOp-
HOCT, aKo Te3u Mepku 3a 6esonacHocCT
He 6bAaT cnasBaHu.

Ta3sn roTBapcka ne4yka e npegHasHaveHa
na 6bae cBbp3BaHa KbM erfekTpo3axpaH-
BaHe 230 V, 50 Hz.

Mpean ypeabT Aa ce CBbpXE KbM ernek-
Tpo3axpaHBalllaTa Mpexa, npoBepeTe aa-
N HanpexeHWeTo 1 YecToTaTta Ha 3a-
XpaHBaHeTO Ha Tabernkarta ¢ JaHHW OTro-
BapsAT Ha BalLEeTO erleKTpo3axpaHBaHe.
TabenkaTta ¢ OCHOBHWUTE JaHHM € pa3mno-
no)keHa Ha gonHaTa YacT Ha nnoyaTa.
[MnoyaTta e cHabaeHa ¢ enacTuyeH 3-Xu-
neH 3axpaHBall kabern.

Cnep npuknioyBaHe He TpsibBa ga uma
paspesu unu HuWkKn ot kabena n ckobarta
Ha kabena TpabBa fa 6bae nocTaBeHa
CUIypHO Haf BbHLUHaTa o6BMBKA.

CMsiHa Ha eneKTpu4yecku Kaben.

A NMPEAYNPEXDOEHUE! CmaHaTta Ha

enekTpuyecku kaben moxe ga 6vae
M3BbpLUEHA CaMO OT LieHTbpa 3a
cneanpopaxobeHo obcnyXBaHe unm ot
nepcoHarn ¢ nogobHa KoMneTeHUus B
CbOTBETCTBME C AelcTBallaTa
HopmaTuBHa ypeaba.

Ako TpsibBa Aa ce 3aMeHV CBbp3BaLLMAT
kaben, Tpabea aoa ce ns3nonssa camo
cBbp3BaLly kaben Tun HO5V2V2-F T9O0.
HanpeuHoTo ceyeHune Ha kabena TpsibBa
0a 6bae noaxoadaLlo 3a HanNpexeHNeTo u
3a TemnepaTtypara Ha paboTta. Xbvntuat/
3eNeHNsT 3a3eMnTeNEH NPOBOLAHUK TPSO-
Ba Aa 6bae NpubnuanTesnHo ¢ 2 cM no-
ObNbr oT KadhABUS (NN YepeH) NpoBoa-
HUK Ha dpasaTa.
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KoHBepTupaHe HacTpouka Ha ras

@ Tosun ypen e NpoekTMpaH 3a M3nons-

BaHe C NPMPOAEH ras, Ho Moxe Aa
Obae KoHBepTMpaH 3a uanonssaHe c by-
TaH Unn Npona, kato ce obopyaea ¢ noa-
xogawm aro3un. [llo3nTte, KOUTo He ca Jo-
CcTaBeHu c ypeaa, TpsibBa fa ce nopbyaT
ot CepBwu3a 3a cnegnpogax6eHo obcnyx-
BaHe (koHcynTupawTe rmasa O6cnyxsa-
He).

LLlo ce oTHacs Oo gaHHWUTE 3a 3aMsiHa Ha
Ato3ata, KoHcynTupavTe rnaesa "TexHude-
CKU AaHHN".

/\ NPEAYNPEXOEHUE!
KoHBepTupaHeTo nnn 3amsiHaTa,

MOXe [a Ce U3BbpLUM Camo OT

cepTudULMpaH TEXHUK-MHCTanaTop.

3a pa ce 3aMeHsT A3unTe:

1. CsaneTe onopara 3a NocTaBsiHe Ha
CbAoBeE.

2. CaaneTe kana4yeTo Ha ropernkara u
KopoHaTa.

3. CraeuveH Koy 7 pa3BuHTETE U CBa-
neTe AO3UTE U M 3aMeHeTe ¢ Noaxo-
LM TakMBa 3a TUna ras, KomuTo ce
nsnonsea.

4. CrnobeTte OTHOBO YacTuTe, kaTto
crieBaTe cbLyaTta npoleaypa B
obpaTeH peg.

BAXHO! Npeau oa ynnbsTHAUTE ypeaa,
CMeHeTe eTuKeTa ¢ JaHHU (Hamupaly, ce B
6nusocT oo rasocHabautenHaTa Tpbba) ¢
noaxoasms 3a CbOTBETHUSA HOB TUIM
3axpaHBaHe c ras. AKo ypeabT e Beye
YNIbTHEH, MOMS 3aneneTe ro Hanpaso
BBbPXY KHWXKATa C MHCTPYKLUK 3a
notpebutens, cneg rnaea TexHUYECKM
[aHHK, 6nn3Ko A0 cxemaTta Ha TabenkaTa
C OCHOBHUTE AaHHW.

@ Brie moxeTe ga HamepuTe TO3U eTu-
KeT B OMakoBKaTa gocTaBeHa C ypeaa
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@ AKO HansiraHeTo Ha 3axpaHBalums ra3
€ PasnuyHo NI NPOMEHNNBO, B
cpaBHeHuWe ¢ usmnckaHoto, Bue Tpsbsa aa

MHCTanupaTte NOAXOASLL, perynarop Ha
HansiraHe, KOMTO He € JOCTaBeH C NPOAYK-
Ta 1 ako e Heobxoaumo, Tpssbea ga ce no-
pbya otgenHo ot Cepsu3a 3a cregnpo-
nax6eHo obcnyxBaHe (KOHCYNTMpanTe
rnaBa O6cnyxsaHe). Perynatopa Ha Ha-
naraHe Tpsibea Aa e NnocTaBu Ha rasoc-
HabauTenHata Tpbba, B CbOTBETCTBME C
JencTeawimte npasuna.

MaeHTudmrkaumnoHHaTa Tabenka ce Hamu-
pa BbpXY AOMHMSA KOpMyC Ha nrovara.

PerynupaHe HABOTO Ha NnaMmbKa

KoraTo nnoyaTa e MHCTanuMpaHa HanbsHo,
e Heobxoamnmo aa ce nposepu MUHMMAT-
HaTa HacTpoyika Ha nnambKa:

1. 3aBbpTeTe KpaH4yeTo 3a ras Ha Mak-
cuManHa nosuuusa n sananerte.

2. Perynupavite KpaH4eTo 3a ra3 Ha no-
31UMS 33 MUHUManeH nramMmbK 1 3a-
BbpTETE PErynMpaLloTo Konye oT Mu-
HUManHa 4o MakcumarHa HacTpolika,
HSIKOJKO MbTU. AKO NNTAaMbKbT € He-
cTabuneH unun na3racea, cnegsanTe
npoueagypaTa no-HaTaTbK.

3. 3ananete O0THOBO ropernkara u pery-
nupanTe Ha MUHUMYM.

4. CpaneTe KON4YeTO 3a perynupaHe.

5. 3a pa perynupare, nanonasavre OT-
BEpKa C TbHKO OCTpUe 1 3aBbpTeETE
perynvpawusit BUHT, 4oKaTo nnamb-
KbT CTaHe CTabuneH u He uaracea, Ko-

raTto KOMn4yeTo ce 3aBbPTU OT MUHU-
MarHa Ha MakcumarHa no3uumst u
obpaTHo (BWXTe cnegpalyara CHUM-
Ka).

6. [loBTopeTe Tasu npoueaypa 3a BCUY-
KV ropenku.
7. MoHTupanTe OTHOBO KoMnyeTaTa.
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/\ MPERYNPEXAEHMUE! Ako ypeabT e

CBbp3aH KbM TeueH ras (nponaH G31
unu 6ytaH G30), perynupalLmsT BUHT,
TpsibBa Aa 6bae 3aTerHaT, KonkoTo ce
MOXe Mo 34paBo.

Ona3BaHe Ha OKOsfnHaTa cpepa

CvmMBONbT E BbPXY NpoayKTa unm
onakoBkaTa My Nokasea, 4e TO3U NPOoAYyKT
He TpsbBa ga ce TpeTupa KaTo
JOMaKMHCKUTe oTnaabuUu. Bmecto ToBa,
Tol TpsAAGBa ga ce npegane B
creumanuavpaH nyHKT 3a peuuknnpaHe
Ha eneKkTPUYECKO M EeNEKTPOHHO
obopyasaHe. Kato ce norpuxute T03u
NpoaykT Aa 6bae M3XBbPIIEH NO
noaxonsii, Ha4uH, Bue Liie NoMorHeTe 3a
npenoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHUTE
HeraTuMBHM NOCNeACcTBUA 3a OKonHaTa
cpena v YOBELLKOTO 3[lpaBe, KOUTO MHave
6uxa mornu aa 6baaT NpeavsBuKaHn oT
HEenpaBUIHOTO U3XBbPIISIHE KaTo OTNaabk
Ha To3u NpoAyKT. 3a no-nogpobHa
MHdOpMaLUs 3a peumrKknpaHe Ha To3u
npoaykT ce o6bpHETE KbM MecTHaTa

FAPAHUUA HA IKEA

3a KakbB CPOK € BanuaHa rapaHumsaTa
Ha IKEA?

Tasu rapaHumsa e BanugHa B Npoabiike-
Hue Ha neT (5) rognHun cneg NbpBOHaYarn-
HaTa Jarta Ha MOoKyrnka Ha Bawwus ypep, ot
IKEA, ocBeH ako ypeabT e C HaMMeHoBa-
Hue LAGAN, B KOWTO crnyyan rapaHumsta
e camo gBe (2) roguHu. Kato gokasarern-
CTBO 3a MOKynkaTa ce U3ncKBa NbpBOHa-
YanHata kacoBa benexka. Ako B pamMkute
Ha rapaHUMOHHUA Cpok 6bae n3BbpLUEHa
cepBusHa paboTa, ToBa He yabrkaBa ra-
paHLMOHHMA CPOK 3a ypeaa unm 3a HOBU-
Te yacTu.
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C€

IKEA Ha Weeuus AB
SE-34381 Almhult

rpagcka ynpaea, cnyxbarta 3a BTOPUYHM
CYPOBUWHU UK MarasuHa, OTKbAETO CTe
3aKynunu NpoaykTa.

OnakoBb4HU mMaTepuanu

MaTepuanute cbc cumpon ¢y ca rogHn 3a
peumnknupaHe. MsxsbpnaiTe onakoBKUTe
B NOAXOAALLMUTE KOHTEHepM 3a TAXHOTO
peuvKnupaHe.

Mpean n3xBbLpPRsHe Ha ypepa

/\ NPEOQYNPEXOEHMUE! NanbnHeTe
cnegHUTe CTbNKU NMPU N3XBBPIIAHETO
Ha ypepna:
* V3BageTe Liencena oT 3axpaHBaliaTa
Mpexa.
+ OTpexeTe 3axpaHBaLus kaben u ro ns-
XBbpreTe.

Kow ypen He ce nokpuBa ot
rapaHuyusaTa ot net (5) roguHu Ha
IKEA?

[amara ypeagu ¢ HanmeHoBaHue LAGAN u
BCUYKM ypeau, 3akyneHn ot IKEA npeam
1-Bu aBryct 2007.

KoW ussbpluBa cepBU3HOTO
obcnyxBaHe?

[ocTaBuYMKBT Ha CepBN3HO OGCyXBaHe
Ha IKEA u3BbpLIBa 06cnyxBaHe nocpen-
CTBOM CBOM COBCTBEHU CEPBU3UN UIMU Mpe-
a OT YNMbITHOMOLLEHN CEPBU3HN NapTHLO-
pw.
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KakBo nokpuBa Ta3u rapaHuma?
apaHuusita nokpuBa AedeKkTn Ha ypeaa,
KOMTO ca Npean3BuKaHu oT AedekTHa
KOHCTPYKUMS unu aedpektn B matepunanu-
Te, HaCTbNWMKM crieq AaTarta Ha noKymnka
oT IKEA. Tasu rapaHuunsa Baxxm camo npwm
JoMaluHa ynotpeba. MaknodeHnsTa ca
nocoyeHn noa 3arnaeuve "Kakeo He ce no-
KpuBa OT Tasu rapaHuusa?". B pamkute Ha
rapaHUMOHHUS CPOK Ce MOKpUBaT pasxo-
OuTe 3a oTCTpaHsiBaHe Ha aedekTa, KaTo
PEMOHTU, YacTu, TPYA U MbTyBaHe, Npu
YCroBWe Ye ypeabT € AOCTBIMEH 3a pe-
MOHT 6e3 cneumanHu pasHocku 1 ve ae-
(PEeKTLT € CBbpP3aH C HeEU3npaBHa KOH-
CTPYKUMSA Unu gedekT B matepvanure,
NoOKpMBaH oOT rapaHumsaTa. Npw Tesun ycrno-
Bus ce npunarat OQupektusute Ha EC (Ne
99/44/EQ) n cboTBETHATaA MECTHA HOpMa-
TMBHa ypeaba. CMeHeHuTe YacTu ctaBar
cobecTtBeHocT Ha IKEA.

KakBo we HanpaBu IKEA, 3a pa
oTcTpaHu npobnema?

OnpeneneHuaT cepBU3eH OOCTaBYMK Ha
IKEA e npoBepy NpoaykTa v Lwe peLun
no CBOE YCMOTPEHME Janu ToW ce NoKpu-
Ba OT Tasu rapaHums. AKO ce yCTaHOBM,
Yye ce NoKpUBa, CEPBU3HUAT JOCTaBYMK Ha
IKEA vnu HeroB ynbnHOMOLLEH CEPBU3EH
NnapTHBOP Ype3 CBOsi COGCTBEH CEPBU3 MO
CBO€E YCMOTPEHWE UMK LLie PEMOHTMpA Je-
PEKTHMSA NPOAYKT, UINN LLE TO CMEHU CbC
CbLUNS U CPABHUM TaKbB.

KakBo He ce nokpuBa OT Ta3u
rapaHuma?
» HopmanHo nsHocaHe u nsxabsisaHe.
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YmMmuwneHa nnum npegnsBnkaHa oOT He-
GpexxHoCT nospeda, nospeaa, Npeauns-
BMKaHa OT Hecna3BaHe Ha UHCTPYKUMK-
Te 3a paboTa, OT HenpaBWITIHO MHCTaNu-
paHe unn ot cBbp3BaHe KbM HeENOOXO-
AALLO HanpexeHune, nospeaa, Npeamns-
BMKaHa OT XMMUWYHA U eNeKTPOXUMUY-
Ha peakuus, pbXaga, Kopo3ns Unm no-
Bpeaa OT BoAa, BKMIOYUTENHO, HO HE
camo nospega, npeanssukaHa oT npe-
KOMEpPHO KONMYeCcTBO BapoBWK B Noja-
BaHaTa BoAda, NoBpea, npean3BukaHa
OT HEHOPMarHW YCrOBUsI HA OKONHaTa
cpega.

KoHcymaTnBu, BkntountenHo 6atepmm un
€NeKTPUYECKN KPYLLIKW.
HedyHKUMOHanNHM 1 gekopaTnBHM Ya-
CTW, OT KOUTO He 3aBWNCK HOPMASTHOTO
n3nonasaHe Ha ypeaa, BKIoYUTenHo
OPAaCKOTUHN U Bb3MOXHU pa3ninkn B
LBeToBeTe.

CnyyanHa nospefa, npeansBuKaHa ot
Yy)Xau Tena unu MaTepum, KakTo v no-
YUCTBaHe 1 OTNyLIBaHe Ha hunTpu,
CUCTEMM 3a OTTUYaHe UInn YekmepKkeTa
3a canyH.

MoBpeaa Ha crnegHUTe YacTu: CTBKIO-
KepaMuka, npuHagnexxHocTu, KowHnum
3a cbaoBe u npmbopwu, TpbOM 3a Nnoga-
BaHe N OTTUYaHe, YNMbTHEHUS, enek-
TPUYECKN KPYLLKN N MNaddoHn Ha Kpy-
LLIKK, KNoYOBE, KOPMyCu U YacTu Ha Kop-
nycu. C U3KMoYeHne Ha cryyamTe, Ko-
raTo Takvea NoBpeAn mMoraT ga ce go-
KakaT KaTo NpeAnsBuKaHu oT AedeKTn
B NPOM3BOACTBOTO.

Cnyuvawn, B KOUTO He e yCTaHOBEH Je-
eKT Npu NOCELLEHNETO Ha TEXHWK.
PeMoHTHW, KONTO He ca M3BbPLUEHN OT
NnocoYeHuTe OT HaC CepBU3HM JOCTaB-
4ymum n/vnn YNbTHOMOLEHN CEPBU3HN
NapTHEOPW MNW NPU KOMUTO Ca M3Non3Ba-
HW HEOPUTMHAMHW YacTu.

PeMOHTI/I, npeansBnkaHu oT MHCTana-
ums, KOSATO e AedeKkTHa Unm He oTroBa-
ps Ha crneumdukaumuTe.

Ynotpeba Ha ypeaa B cpeaa, KoATO He
€ JloMallHa, T. €. npodecnuoHanHa yno-
Tpeba.
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 [loBpeau ot TpaHcnopTMpaHe. Ako
KMMEHTBLT caM TpaHCMopTMpa NpoaykTa
[0 aoma cv unu apyr agpec, IKEA He
HOCK OTrOBOPHOCT 3a NOBpeaMn, KoMTo
MoraT fia Bb3HWKHAT MpU TPaHCNopTu-
paHeTo. Ako obaye IKEA gocraes npo-
OyKTa [0 agpeca 3a JocTaBka Ha
KNMeHTa, To noBpeaa Ha NpoaykTa, Kos-
TO Bb3HWKHE NpuW Takasa AOoCTaBkKa, ce
NMoKpvBa OT Tasu rapaHums.

* LleHa 3a u3BbpLUBaHE Ha MbpBOHaYan-
HO MHCTanupaHe Ha ypeaa Ha IKEA.
Ako obave JOCTaBUMK HA YCIyrn Ha
IKEA unu Heros oTopmsnpaH cepBu3eH
NapTHLOP PEMOHTUPA UMK 3aMeHU ype-
[a npu ycrnoBusiTa Ha Ta3u rapaHuus,
TO JOCTaBYMKBLT HA YCMYrW UM HEFOBM-
ST OTOpPM3NpaH CepPBM3EH NapTHLOP LUe
WHCTanupaTt NOBTOPHO PEMOHTUPaHWS
ypen vnv 3aMeHsLwma ypea, ako ToBa e
Heobxoanmo.

ToBa orpaHnyeHue He Baxu 3a paboTtarta

6e3 aedekTn, n3BbpLUEHA OT KBaNupuLm-

paH cneunanucT C U3nons3eaHe Ha Haluu

OPWIrMHArHM YacTu C uen aa ce npurogu

ypeobT KbM crnieundukaumumTe 3a TeEXHN-

Yecka b6e3onacHoCT Ha apyra cTpaHa oT

EC.

Kak ce npunara 3akoHo4aTesICTBOTO Ha
cTpaHaTta

apaHumsita Ha IKEA Bv gaBa onpegene-
HW 3aKOHOBW Mpaea, KOUTO OTFOBAPST Ha
nnun npesunlaBaTt BCUYKM MECTHU 3aKOHO-
BU N3NCKBAHUA, KOUTO MOXe [a ca pas-
JINYHW 32 PasNNYHUTE CTPaHMW.

O6nacT Ha BanMaQHOCT

3a ypeaw, 3akyneHu B eaHa ctpaHa ot EC

1 NpeHeceHu B gpyra ctpaHa ot EC, cep-

BW3 Ce OCUrypsiBa B pamKuTe Ha rapaH-

LIMOHHMTE YCINOBUS, HOPMariH1 3a HoBaTa

cTpaHa. 3aabiKeHne 3a U3BbpLUBaHE Ha

CepBuM3 B paMKNTe Ha rapaHUusTa cblile-

CTBYBa CaMo aKo:

* ypeObT OTroBaps Ha W e UHcTanupaH B
CbOTBETCTBME C TEXHUYECKUTE cneuu-
dvkaummn Ha cTpaHaTa, B KOSITO € Ha-
npaseH rapaHUMOHHUAT UCK;
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* ypeabT OTrOBapsi Ha U € UHCTanMpaH B
cboTBeTCTBME C VIHCTpYKUMMTE 3a WH-
cTtanupaHe un MiHdopmaumsta 3a 6e3o-
nacHocT B PbkoBOACTBOTO 3a noTpebu-
Tens.

CneumanusupaH cepBu3 3a nogapbKKa

Ha ypeau Ha IKEA:

He ce konebalite oa ce 00bpHETE KbM

cepBu3a 3a nogapbxka Ha IKEA 3a cnea-

HOTO:

1. VMCK Npu yCrnoBUATa Ha Ta3u rapaHuus;

2. BbBNPOCU 3a passiCHABaHe Ha MHCTa-
nupaHeTo Ha ypeg Ha IKEA B cneuua-
NN3NPaHNTE KyXHEHCKM Mebenu Ha
IKEA. CepBuK3bT HE MOXe Aa AaBa
pa3siCHEHUs!, CBbP3aHu C:

— 06LWOTO NHCTanNMpaHe Ha KyXHu
IKEA;

— CBbp3BaHE KbM €IeKTpouHcTana-
uusiTa (ako ypeaobT € NpefocTaBeH
6e3 wencen u kaben), kbM BOOO-
npoBof ¥ ra3oBa MHCTanauus, Tbi
KaTo To TpAbBa Aa ce M3BbPLIM OT
YMBIHOMOLLEH CEPBU3EH TEXHUK.

3. BBNpocu 3a passicHsBaHe No CbObp-
»KaHMeTo Ha PbKOBOACTBO 3a noTpe-
ouTens u cneuyundmkaumm Ha ypeaa Ha
IKEA.

3a fa ce ocurypu npegocTaBsHETO Ha

Han-gobparta nomoly 3a Bac, npoyeTeTe

BHMMaTENHO NHCTpyKUMMTE 3a MHCTanm-

paHe w/unun pasgena "PbKkoBoacTBO 3a MNo-

Tpebutens" B Ta3n KHWXKa, Npeam aa ce

o6bpHETE KbM Hac.

Kak ga HM HamepuTe, aKo ce HyXpaaeTte
OT Hallnda cepBuU3

[MpoBepeTe Ha nocregHaTta cTpaHuUa Ha
TOBa PbKOBOACTBO 3a MbJIHUSI CMIUCHK Ha
nuua 3a KoHTakT, onpegenenn ot IKEA, n
Tened)OHHMTE HOMepa B CbOTBETHATA
cTpaHa.
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BAXHO! 3a pa Bu npegoctasum no-
6bp30 obcnyxBaHe, npenopbyBamMe aa
n3nonseare onpegeneHuTe TenedoHHN
HOMepa OT CrMCcbka Hakpasi Ha ToBa
pBKOBOACTBO. VM3non3sante BuHaru
HOMepaTa OT CMCHbKa B KHUXKKaTAa,
npegHasHayeHa 3a ypeza, 3a KOUTo ce
HyaaeTe oT nomouy. Npeau aa Hu ce
obaguTte, norpmxeTe ce Aa nmare nog
pbka Homepa Ha apTukyn Ha IKEA (8-
umndpeH Koa) 3a ypeaa, 3a KOWTo ce
Hy>XgaeTe OT NoMoLy,.

BAXHO! 3AMNA3ETE KACOBATA
BENEXKA OT MPOOAXBATA! Tosa e
BaLLIETO /10Ka3aTerncTBo 3a MoKynka u e
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Heobxoammo, 3a oa 6bae rapaHumsaTa B
cuna. O6bpHeTe BHUMAHWE, Ye Ha
KacoBaTa Genexka e nafeH 1 HOMepbT Ha
apTukyn Ha IKEA (8-umdpeH ko) 3a
BCEKW OT ypeauTe, KOUTO CTe 3aKynusu.

Heobxoauma nu Bu e gonbiHUTeNHa
nomowy?

3a BCMYKM JOMBIIHUTENHN BLNPOCK, KOUTO
He ca CBbp3aHu CbC CepBM3HO 0bCnyxBa-
He, ce oOpbLLanTe KbM LiEHTbpa 3a 06c-
nyXBaHe B HaWWns Han-6nmn3bK mara3unH
Ha IKEA. lNpenopbyBame BHMMATENHO Aa
npoyeTeTe OOKYMeHTaUusATa Ha ypeaa,
npeau ga ce o6bpHeTE KbM Hac.
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A Informatii privind siguranta

@ Pentru siguranta proprie si pentru utili-

zarea corectd a aparatului, cititi cu

atentie acest manual inainte de instalare si

de utilizare. Pdstrati intotdeauna aceste in-
structiuni Tmpreund cu aparatul, chiar daca

il mutati sau 1l vindeti. Utilizatorii trebuie sa

cunoasca in intregime modul de functionare
si elementele de sigurantd ale masinii.

Avertizare Acest aparat trebuie
instalat, racordat sau reparat doar de

o persoand competentd autorizatd pentru
standardul de gaz relevant. Utilizati doar
piesele care au insotit aparatul. Utilizati
numai piese de schimb originale.

Utilizarea corecta

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functiondrii.

Acest aparat este proiectat exclusiv pen-
tru uz casnic.

Aparatul nu trebuie utilizat ca suprafata
de lucru sau de depozitare.

Nu puneti si nu pdstrati lichide inflamabi-
le, materiale foarte inflamabile sau
obiecte care se pot topi (de ex. folie de
plastic, plastic, aluminiu) pe aparat sau
IGngd acesta.

Atentie la racordarea aparatelor electri-
ce la o priz& aoflatd ldngd aparat. Nu
IGsati cablul de alimentare sa intre in
contact sau sd se prindd sub aparat sau
vesela fierbinte.

Nu incercati sd reparati aparatul singuri
pentru a preveni rdnirea dvs. si deterio-
rarea aparatului. Intotdeauna contactati
centrul local de Service Post Vanzare
(consultati capitolul Service).

Protectia/Siguranta copiilor
¢ Acest aparat trebuie utilizat numai de

adulti. Copiii trebuie supravegheati ca sa
nu se joace cu aparatul.

* Nu lasati copiii sa se apropie de ambala-

je. Existd riscul de sufocare.

* Nu Iasati copiii sa se apropie de aparat

atunci cand este pornit.

Instructiuni generale de siguranta
* Acest aparat nu trebuie folosit de per-

soane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice,
senzoriale si mentale reduse, sau lipsiti
de experientd si cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati sau li
s-au dat instructiuni in legaturd cu folosi-
rea aparatului, de cdtre o persoand
rdspunzdtoare pentru siguranta lor.
Asigurati existenta unei ventilatii constan-
te, intretindnd ventilele de aerisire n bu-
ne conditii sau instaléind o hotd de
bucatdrie cu burlan de aerisire. Im-
bunatdtiti ventilatia prin deschiderea
unei ferestre sau marind viteza de ex-
tractie.

Acest aparat este furnizat cu un dispozitiv
de siguranid sub forma unui termocuplu.
Dacd dupd aprinderea arzdatorului sau
pe durata utilizarii flacdra se va stinge si
termocuplul nu va incdlzi suficient, ali-
mentarea cu gaz va fi intreruptd.
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Instalarea

¢ Asigurati-va cd aparatul nu a fost dete-
riorat din cauza transportului. Nu conec-
tati un aparat deteriorat. Dacd este ne-
cesar, contactati centrul de service local
(vedeti capitolul Service).

* Aparatele incastrate pot fi utilizate numai
dupad instalarea intr-un dulap incorporat
n perete sau pe o suprafatd de lucru co-
respunzdtoare normelor.

* Nu schimbati specificatiile si nu modificati
acest produs. Pericol de rdnire personala
si deteriorare a aparatului.

Avertizare Respectati intocmai
instructiunile privind efectuarea
conexiunilor electrice si de gaz.

¢ Nu conectati aparatul dacd este deterio-
rat pe durata transportului.

Siguranta in timpul utilizarii
« Indepéartati toate ambalajele, etichetele

si folia de protectie de la aparat, inainte
de prima utilizare.

Descrierea produsului

Y

N

[} Arzdtor ultra-rapid
Suportul tavii detasabile
Buton de control al arzé&torului

Buton de control al arzatorului

Butonul de control al arzatorului se afla in
partea din fatd a plitei.
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Avertizare Pericol de incendiu!
Grasimile si uleiurile supraincdlzite se

pot aprinde foarte usor.
* Opriti arzdtoarele dupa fiecare utilizare.
* Risc de arsuril Arzatoarele si partile acce-

sibile devin fierbinti pe durata utilizarii.
Verificati ca vasele sa nu iasa afard pes-
te marginile suprafetei de gatit.

Evitarea deteriorarii aparatului
¢ Pentru a evita deteriorarea plitei, aveti

grijd sd nu se evapore tot lichidul din
tigdi sau cratite cdnd gdtiti.

Arzdatoarele nu trebuie utilizate farg ve-
seld sau cu veseld goald.

Nu acoperifi nicio parte a aparatului cu
folie de aluminiu. Niciodatd nu puneti
plastic sau orice alt material care se poa-
te topi pe aparat.

°
0
Simbol Descriere
PY nu existd alimenta-
re cu gaz / pozitia
oprit
0 alimentarea cu gaz
este maximad / se-
tare aprindere
0 alimentarea cu gaz
e minimd
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Utilizarea zilnica
Aprinderea arzatorului

@ intotdeauna aprindeti arzétorul inainte
de a pune vasele de gatit.

Pentru a aprinde arzdatorul:

1. Apdsati complet butonul de control si
rotifi-l spre stGnga in pozitia maxima
marcatd cu <> () .

2. Tineti butonul apdsat timp de aproxi-
mativ 5 secunde; acest lucru va permite
termocuplului sd se incdlzeasca si dis-
pozitivului de sigurantd sd se dezacti-
veze, altfel alimentarea cu gaz va fi in-
trerupta.

3. Dupa ce flacdra este constantd, reglafi-
o dupa dorintd.

@ Dacé dupd cateva incercari, arzatorul
nu se aprinde, verificati coroana si ca-
pacul arzdtorului s fie corect pozitionate.

[ Capacul arzétorului
Coroana arzdtorului
Injector

Termocuplu

Sfaturi utile

Economia de energie
¢ Pe cat posibil, puneti intotdeauna capace
pe oale.
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Lumanare de aprindere

Avertizare Nu tineti apdsat butonul de
confrol mai mult de 15 secunde.
Dacd arzatorul nu se aprinde nici dupd 15
secunde, eliberati butonul de control, rofiti-|
pe pozitia "off" si asteptati cel putin T minut
nainte de a incerca sa aprindeti din nou
arzatorul.

Important in lipsa curentului electric,
aprinderea se poate face si fard

dispozitivul electric; in acest caz, apropiati o
flacard de arzator, apdasati butonul
respectiv si rotiti-I in sens antiorar pana
cdnd ajunge pe pozitia de "maxim".

Avertizare Aveti grija deosebitd in

timp ce lucrati cu foc deschis in
bucatdrie. Producdtorul nu isi asuma nicio
responsabilitate in cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacdrii.

@ Dacd arzatorul se stinge din intdmpla-

re, roftiti butonul de control pe pozitia
"off" si asteptati cel putin 1 minut inainte de
a incerca sd-l aprindeti din nou.

G) Cand se recupleazd sursa de curent,

dupad instalare sau dupd o pand de
curent, este normal ca generatorul de scan-
tei sd se activeze automat.

Stingerea arzatoarelor

Pentru a stinge flacdra, rofiti butonul de
control relevant pe simbolul g .

Avertizare Micsorati intotdeauna
flacara sau stingeti-o inainte de a lua
vasele de pe arzator.

* De indatd ce lichidul incepe sa fiarbd, re-
duceti intensitatea flacarii astfel incét li-
chidul sa fiarba linistit.
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Utilizati numai oale si cratite cu fundul potri-
vit mdrimii arzatorului folosit.

Arzator | diametrul mi- |diametrul ma-
nim al veselei | xim al oalelor
si cratitelor
Ultra- 160 mm 260 mm
rapid

Ingrijirea si curatarea

Avertizare Inainte de curdtare, opriti
aparatul si lasati-l sa se rdceascd.

Avertizare Din motive de sigurantd, nu
curdtati cuptorul cu un aparat de
curdtat cu jet de abur sau cu presiune mare.

Avertizare Nu utilizati substante de
curatare abrazive, bureti de sGrma sau
acizi, deoarece pot deteriora suprafata.

Pentru a indepdrta toate alimentele ramase
spadlati elementele emailate, "capacele" si
"arzdtoarele", cu apd caldd cu sdpun.
Spdlati elementele din ofel inoxidabil cu
apd, si apoi uscati cu o carpd moale.

Ce trebuie facut daca...
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Baza vasului trebuie sd fie cat mai groasad si
cat mai platd posibil.

Acest model este prevazut cu aprindere

electricd, care este obfinutd printr-o "luma-

nare" ceramicd cu electrod.

Pdastrati-le curate pentru a evita aprindere

dificila.

@ Cereti periodic service-ului autorizat
local sa verifice starea de functionare

a tevii de alimentare cu gaz si a regulatoru-

lui de presiune, dacd este prevazut (acest

serviciu nu este gratuit).

Dupa curdtare, uscati cu o carpd uscatd si
moale.

Problema

Cauza posibila

Remediere

Nu se produce scanteie la
aprinderea gazului rent

Nu existd alimentare cu cu-

Verificati conectarea la sur-
sa de energie electricd si
dacd energia electricd este
pornitd.

rent electric

Nu existd alimentare cu cu-

Verificati siguranta instala-
fiei electrice a casei.

Capacul si coroana arzato-
rului sunt asezate neuniform

Verificati asezarea corectd
a capacului si coroanei
arzdtorului dupd curdtare,
de exemplu.

Flacdra se stinge imediat

dupd aprindere suficient

Termocuplul nu incalzeste

Dupd aprinderea flacarii, ti-
neti apasat butonul timp de
aproximativ 5 secunde.
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Problema

Cauza posibila

Remediere

Flacara nu este constanta

te

Coroana arzatorului este
blocatd cu resturi de alimen-

Verificati ca injectorul princi-
pal sd nu fie blocat si coroa-
na arzatorului sd nu fie ob-
structionatd cu resturi ali-
mentare.

Dacd apare un defect, incercati intdi sa
gGsiti chiar dvs. o solutie. Dacd nu puteti
gasi singur o solutie a problemei, adresati-
va distribuitorului sau centrului de service
local.

@ Daca afi utilizat aparatul in mod gresit,

sau dacd instalarea nu a fost efectuatd
de un tehnician autorizat, este posibil ca vi-
zita tehnicianului de service sau a distribui-
torului s@ nu fie gratuitd, chiar si pe durata
perioadei de garantie.

Date tehnice
Dimensiunile plitei
Iatime 290 mm
addancime 520 mm
indltime de incastrare 45 mm

Clasa aparatului: 3

Categoria aparatului: 112H3B/P
Alimentarea cu gaz a aparatului:
Gaz natural G20 (2H)/20 mbari

Acest aparat este destinat a fi utilizat cu
gaz natural, dar poate fi convertit pentru a
fi utilizat cu alt tip de gaz, in conformitate cu
tabelul de mai jos.

Tipde gaz |Tipde Injectoare |Putere no- |Debit no- |Puterere- |By-pass
arzator 1/100 mm |minala kW [minal g/h |dusa kW 1/100 mm

G20 20 Ultra-Ra- | 146 3.8 - 14 56

mbari pid

G30/G31 |Ultra-Ra- |98 3.8 276 14 56

30/30 pid

mbari

Placuta cu datele tehnice

Made In ltaly
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

€
502-371-42 :
-

Pam 21552

E] ( E ﬁ PNC. 949738211 TYPE H3VF1TCO-G/VI
\_Z0 0694 ‘mmm

G20 20 mbar = 3.8 kW
G20/G25 20/25 mbar = 3.8 kW
G30 28-30 mbar = 276 g/h
G31 37 mbar =271 g/h
G30/G31 30/30 mbar 276 g/h
G130 8 mbar = 3.7 kW

112H3+ (IT—ES-PT)\
II11c2E+3+ (FR)
112H3B/P (BG-CZ-HR-RO-SK-TR)

230V ~ 50 Hz

4

Imaginea de mai sus prezintd pldcuta cu
datele tehnice ale aparatului (fard numarul
de serie care este generat dinamic pe du-
rata procesului de productie), care se
gGseste in partea de jos a carcasei.

Stimati clienti, vd rugdm sa aplicati aici intr-
o parte eticheta pe care o gasiti in punga
de plastic dedicatd, introdusd in interiorul
ambalajului plitei. Acest lucru va va fi de
ajutor la identificarea precisa a plitei dvs.,
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in cazul in care veti avea nevoie de asis-
tentd in viitor. V& multumim pentru ajutor!

=

Instalarea

Avertizare Acest aparat trebuie

instalat, racordat sau reparat doar de
o persoand competentd autorizatd pentru
standardul de gaz relevant. Utilizati doar
piesele care au insotit aparatul. Utilizati
numai piese de schimb originale.

Producdtorul nu este responsabil pentru
vatdmarea persoanelor sau animalelor sau
pentru distrugerea bunurilor, ca urmare a
nerespectdrii urmdtoarelor cerinte.

Atentie Pentru instalare, urmati
instructiunile de asamblare.

Avertizare Procesul de instalare

trebuie sd respecte legile, ordonantele,
directivele si standardele in vigoare
(reglementarile privind siguranta, reciclarea
corectd in conformitate cu reglementdrile
etc.) in tara de utilizare!

inainte de instalare, verificati dacd

conditiile locale de distributie (gaz/
presiune a gazului) si reglarea aparatului
sunt compatibile.

@ Parametrii pentru reglarea acestui

aparat sunt mentionati pe placuta cu
date tehnice (consultati capitolul Date teh-
nice).

/\ Avertizare Aparatul trebuie
mpdmantat!

Avertizare Risc de rdnire din cauza
curentului electric.
¢ Borna racordului de retea se afld sub
tensiune.
* Aveti grija ca racordul de retea sa nu
aibd tensiune.
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¢ Conectori slabi sau nepotriviti pot su-
praincadlzi borna.

¢ Conexiunile cu cleme trebuie realizate in
mod corect.

¢ Pentru cably, folositi o clemd pentru redu-
cerea tensiondrii.

Important Trebuie respectate distantele
minime fatd de alte aparate si corpuri de
mobilier sau alte unitdti, in conformitate cu
instructiunile de asamblare.

Distanta minimd care trebuie mentinutd in-
tre marginea separdrii si peretele lateral
trebuie sd fie de 100 mm.

Dacd nu exista un cuptor sub plitd, introdu-
ceti un panou separator la o distantd mi-
nimd de 20 mm de partea de jos a plitei.

Suprafetele decupate ale blatului de lucru
trebuie sd fie protejate impotriva umezelii
folosindu-se un agent de etansare adecvat
furnizat in punga cu fitinguri a produsului.
Agentul de etansare etanseaza complet
aparatul de suprafata de lucru, fard a ldsa
niciun spatiu liber. Nu folositi silicon ca
agent de etansare intre aparat si suprafata
de lucru. Evitati instalarea aparatului Ianga
usi sau sub ferestre, deoarece vesela fier-
binte poate fi indepdrtatd de pe suportul
tavii cdnd se deschid usile sau ferestrele.

Racordul la gaz

Avertizare Acest aparat nu este
conectat la un dispozitiv de evacuare a
produselor de combustie.

Instalarea frebuie sa corespunda regle-
mentdrilor locale in vigoare.
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Racordarea suprafetei de gatit la reteaua
de conducte de gaz sau la butelia de gaz
trebuie efectuatd prin intermediul unei tevi
rigide din cupru sau otel, in conformitate cu
reglementdrile locale, sau prin intermediul
unui furtun din otel inoxidabil cu suprafata
continud care sd respecte reglementdarile lo-
cale.

@ in cazul in care constatati orice fel de

anormalitdti, nu reparati feava, con-
tactati centrul de service local (consultati
capitolul Service).

Racordul trebuie efectuat corect, fixat in
teava de racordare a plitei. In caz contrar
va cauza scurgeri de gaz

Avertizare Dupd ce instalarea s-a

terminat, verificati etanseitatea
perfectd a fiecdrui fiting al tevii. Folositi apd
cu detergent, niciodatd o flacdra.

Conexiunea la reteaua electrica

Lucrdrile electrice necesare pentru instala-
rea acestui aparat trebuie efectuate de
cdtre un electrician calificat sau de o per-
soand competentd, in conformitate cu re-
glementdrile in vigoare.

Inainte de conectare, verificati dacd tensiu-
nea nominald a aparatului specificatd pe
placuta cu datele tehnice coincide cu ten-
siunea de alimentare a retelei elecirice dis-
ponibile. De asemenea, verificati puterea
nominald a aparatului si asigurati-va cd re-
teaua este calibratd adecvat pentru pute-
rea nominald a aparatului (consultati capi-
tolul Date tehnice).

Plécuta cu datele tehnice se afld pe bordu-
ra inferioard a plitei.

Aparatul este furnizat cu un cablu de racor-
dare. Acesta trebuie sd fie dotat cu un ste-
cher adecvat, care sa poatd suporta
incarcarea indicatd pe pldcuta de identifi-
care (consultati capitolul Date tehnice).
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Stecherul trebuie introdus intr-o priza cores-
punzatoare. Dacd aparatul va fi racordat
direct la sistemul electric, trebuie sa instalati
un intrerupdtor bipolar intre aparat si sursa
de alimentare cu energie electricd, cu o
deschidere minima de 3 mm intre contacte-
le intrerupdtorului. Intrerupdtorul bipolar
trebuie sa fie de tipul potrivit pentru sarcina
necesard, in conformitate cu reglementdrile
n vigoare.

Cablul de racordare trebuie plasat astfel
incdt, in fiecare parte, s nu atingd tempe-
ratura de 90°C. Cablul neutru albastru tre-
buie racordat la blocul de conexiuni marcat
cu "N". Cablul de culoare maro (sau negru)
pentru fazd (montat in contactul marcat cu
"L" din blocul de conexiuni) trebuie sa fie
conectat intotdeauna la faza retelei.

Specificatii electrice

Producatorul nu isi asuma nicio responsa-
bilitate daca aceste masuri de siguranta
nu sunt respectate.

Aceastd plitd este proiectatd pentru a fi co-
nectatd la o sursa de electricitate de 230 V
50 Hz AC.

Inainte de a conecta aparatul la sursa de
alimentare cu electricitate, asigurati-va cd
tensiunea si frecventa indicate pe pldcuta
cu datele tehnice corespund cu tensiunea
sursei. Pldcuta cu datele tehnice se afld pe
partea inferioard a plitei.

Aceastd plita este furnizata cu un cablu de
alimentare flexibil cu 3 fire.

La terminare nu trebuie sd existe nicio taie-
turd, iar litele parazite ale firului si clema de
cablu trebuie fixate peste invelisul exterior.

Inlocuirea cablului electric

Avertizare inlocuirea cablului electric

trebuie efectuatd numai de catre
serviciul post-vénzare sau de personal cu
competente similare, in conformitate cu
reglementdrile in vigoare
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in cazul in care este necesard inlocuirea ca-
blului de racordare, acesta trebuie sd fie de
tipul HO5V2V2-F T90. Sectiunea cablului
trebuie sd fie adecvatd pentru voltaj si pen-
tru temperatura de functionare. Firul gal-
ben/verde de impdmadntare trebuie sa fie
cu aproximativ 2 cm mai lung decét firul de
fazd maro (sau negru).

Conversia setdarii de gaz

@ Acest model este proiectat pentru utili-

zarea cu gaz natural dar poate fi con-
vertit la utilizarea cu butan sau propan
daca se instaleaza injectoarele corecte. In-
jectoarele care nu sunt furnizate cu apara-
tul trebuie comandate de la centrul de ser-
vice local (consultati capitolul Service).

Pentru date cu privire la inlocuirea injectoa-
relor, vedeti capitolul "Date tehnice"

Avertizare Conversia sau inlocuirea
pot fi efectuate numai de un instalator
autorizat.

Pentru a inlocui injectoarele:

1. Indepdrtati suportul tavii.

2. Indepdrtati capacul si coroana arzato-
rului.

3. Cu o cheie tubulard de 7, desurubati si
scoateti injectoarele, si inlocuiti-le cu
cele necesare pentru tipul de gaz utili-
zat.

4. Montati la loc piesele, urmand aceeasi
procedurd in ordine inversa.

Important inlocuiti eticheta cu datele
tehnice (aflata l1Gngd teava de alimentare
Cu gaz) cu cea corespunzdtoare pentru noul
fip de gaz inainte de etansarea aparatului.
Daca aparatul este deja etansat, vd rugdm
lipiti-o direct pe brosura cu manualul de
utilizare de dupd capitolul Date tehnice,
aproape de desenul cu pldcuta cu datele
tehnice.

Aceastd eticheta se gaseste in pache-
tul livrat impreund cu aparatul
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@ Daca presiunea gazului de alimentare
este diferitd sau variabild fatd de pre-
siunea necesard, trebuie s se monteze un
regulator de presiune adecvat, care nu este
furnizat impreund cu produsul si dacd este
nevoie, trebuie comandat separat de la
centrul de service local (consultati capitolul
Service). Regulator de presiune trebuie
montat pe teava de alimentare cu gaz, in
conformitate cu reglementdrile in vigoare.

Placuta cu datele tehnice este situata in
partea inferioard a plitei.

Reglarea nivelului flacarii

Atunci cand plita este complet instalatd, va

fi necesara verificarea setdrii flacdrii mini-

me:

1. Rotiti robinetul de gaz la maxim si
aprindeti.

2. Setati robinetul de gaz in pozitia mi-
nimd a flacdrii si apoi rotiti butonul de
control de la minim la maxim de cateva
ori. Dacd flacara este instabild sau se
stinge, efectuati procedura de mai jos.

3. Reaprindeti arzatorul si setati-l in pozi-
tia de minim.

4. Scoateti butonul de control.

5. Pentru ajustare, folositi o surubelnitd
subtire si rofiti surubul de reglare pana
cand flacdra este constantd si nu se
stinge, cdnd butonul este rotit de la mi-
nim la maxim, si vice versa (vedeti
urmdtoarea imagine).

6. Repetati procedura pentru toate
arzdtoarele.
7. Reasamblati butoanele.

Avertizare Dacd aparatul este

conectat la gaz lichid (G31 propan sau
G30 butan), surubul de reglare trebuie
strans cat de mult posibil.
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C€

IKEA of Sweden AB
Protejarea mediului inconjurator

Simbolul :g e pe produs sau de pe ambalaj
indicd faptul cd produsul nu trebuie aruncat
impreund cu gunoiul menaijer. Trebuie
predat la punctul de colectare
corespunzdtor pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asiguréndu-va ca ati eliminat in mod corect
produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul
inconjurdtor si pentru sdndtatea
persoanelor, consecinfe care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzdtoare a
acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs,

GARANTIA IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?

Aceastd garantie este valabild timp de cinci
(5) ani de la data cumpdrdarii initiale a apa-
ratului dv. de la IKEA, in afard de cazul in
care aparatul se numeste LAGAN, cand se
aplicd numai doi (2) ani de garantie. Bonul
initial de cumparare este necesar ca do-
vadd a cumpdrdrii. Daca se efectueaza re-
paratii in timpul garantiei, acest lucru nu va
extinde perioada de garantie pentru apa-
rat sau pentru piesele noi.

Ce aparate nu sunt acoperite de garantia
de cinci (5) ani de la IKEA?

Gama de aparate numite LAGAN si toate
aparatele cumpdrate de la IKEA inainte de
1 august 2007.

Cine va executa reparatiile?

Furnizorul de asistenta IKEA va furniza asis-
tentd prin centrele sale de asistenta sau
prin reteaua de parteneri autorizati pentru
asistentd.
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SE-34381 Almhult

va rugdm sd contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care I-ati achizitionat.

Materialele de ambalaj

Materialele marcate cu simbolul £ sunt re-
ciclabile. Pentru reciclare, aruncati ambala-
jul in recipiente de colectare cores-
punzdatoare.

inainte de salubrizarea aparatului

Avertizare Efectuati aceste operatiuni
pentru a casa aparatul:

¢ Scoateti stecherul din prizd.

* Tdiati cablul electric si indepartati-1.

Ce anume acopera aceasta garantie?
Aceastd garantie acoperd defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de defecte
din fabricatie sau de defectiuni ale materia-
lului, apdrute de la data cumpdrdrii de la
IKEA. Aceasta garantie se aplicd numai
pentru uzul casnic. Exceptiile sunt specifica-
te sub titlul “Ce anume nu este acoperit de
aceastd garantie?” In timpul perioadei de
garantie, costurile pentru remedierea de-
fectiunilor, de ex. reparatii, piese, mano-
pera si deplasare, vor fi acoperite, cu con-
ditia ca aparatul sa fie accesibil pentru re-
paratii fard cheltuieli speciale, iar defectiu-
nea sd fie cauzatd de un defect din con-
structie sau de un defect al materialelor,
acoperit de garantie. In aceste conditii sunt
aplicabile liniile directoare EU (Nr. 99/44/
EG) si reglementarile locale respective. Pie-
sele Tnlocuite devin proprietatea firmei
IKEA.
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Ce va face IKEA pentru a corecta
problema?

Furnizorul de asisten{d desemnat de IKEA
va examina produsul si va hotdri, la discre-
fia sa, dacd este acoperit de aceastd ga-
rantie. Dacd se considerd ca produsul este
acoperit, furnizorul de asistentd IKEA sau
partenerii autorizati pentru asistentd, prin
centrele lor de asistentd, la discretia lor, fie
vor repara produsul defect, fie il vor inlocui
cu acelasi produs sau cu altul comparabil.

Ce anume nu este acoperit de aceasta
garantie?

e Uzura normald.

* Deteriorarile deliberate sau din negli-
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Reparatiile care nu au fost executate de
furnizorii de asistentd desemnati de noi
si/sau de un partener contractual autori-
zat pentru asisten{d, sau pentru care s-au
folosit piese de schimb neoriginale.
Reparatiile cauzate de o instalare defec-
tuoasd sau care nu este conformd cu spe-
cificatiile.

Utilizarea aparatului in mediu non-casnic,
de ex. utilizarea profesionald.
Deteriorarile din cauza transportului.
Dacd un client transporta produsul la do-
miciliul propriu sau la o altd adresd, IKEA
nu rdspunde pentru nici un fel de deterio-
rare care poate apdrea pe durata trans-

jentd, deteriordrile cauzate de nerespec-
tarea instructiunilor de functionare, insta-
larea incorectd sau conectarea la o ten-
siune gresitd, deteriordrile cauzate de re-
actii chimice sau electro-chimice, dete-
riordrile provocate de rugind, coroziune
sau apd, inclusiv, dar nu limitat la aces-
tea, deteriordrile cauzate de continutul
excesiv de calcar din apa de alimentare,
deteriordrile cauzate de conditiile de me-
diu anormale.

Piesele consumabile, inclusiv bateriile si
becurile.

Piesele nefunctionale si decorative, care
nu afecteazd utilizarea normald a apara-
tului, inclusiv zgdrieturile si posibilele di-
ferente de culoare.

Deteriordrile accidentale cauzate de
obiecte sau substante strdine si curatarea
sau deblocarea filirelor, a sistemelor de
evacuare sau a sertarelor pentru deter-
gent.

Deteriorarea urmatoarelor piese: vitroce-
ramicd, accesorii, cosurile de vase si de
tacGmuri, tevile de alimentare si de eva-
cuare, garnituri de etansare, becuri si ca-
pace de becuri, ecrane, butoane, carcase
si piese ale carcaselor. Cu exceptia cazu-
rilor in care se demonstreazd cd aceste
deteriorari au fost cauzate de defecte din
fabricatie.

Cazurile in care nu s-a gdsit nicio defec-
fiune n timpul vizitei tehnicianului.

portului. Totusi, dacd IKEA livreazd pro-
dusul la adresa clientului, atunci deterio-
rarea produsului care apare pe durata
acestei livrari va fi acoperitd de aceastd
garantie.
 Costul pentru efectuarea instaldrii initiale
a aparatului IKEA. Pe de altd parte, daca
un furnizor de servicii IKEA sau partenerul
sdu autorizat de service repard sau inlo-
cuieste aparatul in conformitate cu ter-
menii acestei garantii, furnizorul de servi-
cii sau partenerul sdu autorizat de service
va reinstala aparatul reparat sau va in-
stala piesa de schimb, dacd este necesar.
Aceastd restrictie nu se aplica operatiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat,
care a folosit piesele noastre originale, pen-
tru a adapta aparatul la specificatiile de si-
gurantd tehnicd din altd tard a UE.

Cum se aplica legea din tara de utilizare
Garantia IKEA va acordd drepturi legale
specifice, care acoperd sau depdsesc cerin-
tele legilor locale, care pot varia de la o
tard la alta.

Zona de validitate

Pentru aparatele care sunt cumparate intr-o

tard a UE si sunt duse in alta tard a UE,

asistenta va fi furnizatd in cadrul conditiilor

de garantie normale in noua tard. Obliga-

fia de a asigura asistentd in cadrul garan-

fiei existd doar dacd:

¢ aparatul respectd si este instalat in con-
formitate cu specificatiile tehnice din tara
n care se solicitd cererea de garantie;
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* aparatul respectd si este instalat in con-
formitate cu Instructiunile de Asamblare si
Informatiile privind siguranta din Manua-
lul Utilizatorului;

Centrul de service autorizat pentru

aparatele IKEA:

V@ rugdm nu ezitati sa contactati centrul de

service autorizat IKEA pentru:

1. aface o solicitare in conditiile acestei
garantii;

2. acere |Gmuriri despre instalarea apa-
ratului IKEA in mobila de bucatdrie
speciald IKEA. Asistenta nu furnizeazda
|Gmuriri legate de:

— instalarea generald a bucdtdriei
IKEA;

— racorddrile la electricitate (dacd ma-
sina este livrata fard stecher si ca-
blu), la apad si la gaz, deoarece aces-
tea trebuie efectuate de un tehnician
specializat de la serviciul de asis-
tentad.

3. acere lamuriri despre continutul ma-
nualului utilizatorului si despre specifi-
catiile aparatului IKEA.

Pentru a vd putea asigura cea mai bund

asistentd, va rugdm sd cititi cu atentie In-

structiunile de Asamblare si/sau sectiunea
din Manualul Utilizatorului din aceastd bro-
sur@, inainte de a ne contacta.

Cum ne puteti contacta daca aveti nevoie
de asistenta noastra
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Va rugdm consultati ultima pagind a acestui
manual pentru lista completd de contact
IKEA si numerele de telefon nationale co-
respunzdtoare.

Important entru a va putea oferi un serviciu
mai rapid, va recomanddm sa utilizati
numerele de telefon speciale, din lista de la
sfarsitul acestui manual. Consultati
intotdeauna numerele indicate in brosura
aparatului specific pentru care aveti nevoie
de asistentd. Inainte de a ne contacta
telefonic, asigurati-va c& aveti la indemdnd
numdrul articolului IKEA (un cod din 8 cifre)
pentru aparatul pentru care doriti asistentd.

Important PASTRATI BONUL DE
CUMPARARE!

Este dovada dv. de cumparare si este nece-
sar pentru aplicarea garantiei. Atentie, pe
chitanta se gaseste atdt numele articolului
IKEA, cat si numdrul (un cod de 8 cifre) pen-
tru fiecare dintre aparatele cumpdrate.

Mai aveti nevoie de ajutor?

Pentru orice intrebare care nu are legdatura
cu service-ul aparatelor dvs., va rugdm con-
tactati call center-ul celui mai apropiat ma-
gazin IKEA. Va recomanddm sd cititi cu
atentie documentatia aparatului inainte de
a ne contacta.
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bonrapus 0700 10 218 Takca 30 MOBMKBAHE OT CTPAHATA O19 o 18 4 B pabotHM aHM
Ceskd republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man.-fre. 09.00-20.00
Danmark 701509 09 Landstakst ler. 09.00-16.00
1 sendag pr. méned, normalt ferste
sendag i mdneden
(0,09 €/ Min.*)
Deutschland 01803-334532 * aus dem Festnetzder DTAG; 8 bis 20 Werktage
Mobilfunkpreise abweichend
EMGSa 211 176 8276 Yrepaotkr kAjon 8 éwg 20 katd TG epyAoIEG NPéPES
Esparfia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
Hrvatska 01 6323338 Lokalna cijena poziva pon. - pet. 8:00 - 16:00
Ireland 0 14845915 National call rate 8 ill 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 il 18. Virka daga
ltalici 02 00620818 Tariffa applicata dalle 8 alle 20 nei gioni feridli
alle chiamate nazionali
Kurpog 22030 529 Yrepaotkri kKAfjon 8 éwg 20 katd TG epyAoIpEG NPéPES
Lietuva 5278 06 03 Nacionaliniy pokalbiy tarifai PrF;nIETehé(?00-01_21300(1)21354-51_51;500
Magyarorszag 061 998 0549 Belféldi dijszabds Hétkdznap 8 és 10 éra kdzott
0900 235 45 32 ma-vr 9.00-21.00
Nederland and/or 0,10 EUR/min (niet lokaal)incl. BTW zat 9.00-20.00
0900 BEL IKEA zon 9.00-18.00
Norge 815 22052 Takst innland 8 il 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 zum Ortstarif 8 bis 20 Werktage
Polska 012 297 8787 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
. as 21. Di
Portugal 211557985 Chamada Nacional 96s21.L s de Semana
Roménia 0212121224 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucratoare
o ¢ 8 10 20 no pabounm aHam
Poccust 8495 6662929 | HeicrByiolme TenedooHHble Tapudpbl Bpemsi MOCKOBCKOS
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera Tar_n‘fa cppllca_ic . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostétneho hovoru 8 az 20 v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 600 5203 0,0828€/puhelu+0,032€/min arkipdivisin 8.00-20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192€/min
. madn-fre 8.30-20.00
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-s5n 9.30-18.00
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama Gcreti Hafta ici saat 09:00'dan 18:00°'a kadar
Ykpdita 044 586 2078 MixkmicbKu A3BIHKM NMNATHI 9 - 21 B pobovui Hi
United Kingdom | 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays




75



© Inter IKEA Systems B.V. 2008

AA-575012-1

397272202-B-092012




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


